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ENGLISH (Original instructions)

Symbols
The following show the symbols used for the equipment.
Be sure that you understand their meaning before use.

@ Read instruction manual.

cd
Ni-MH
Li-ion

Only for EU countries

Do not dispose of electric equipment or
battery pack together with household waste
material!

In observance of the European Directives, on
Waste Electric and Electronic Equipment and
Batteries and Accumulators and Waste
Batteries and Accumulators and their
implementation in accordance with national
laws, electric equipment and batteries and
battery pack(s) that have reached the en
their life must be collected separately and
returned to an environmentally compatible

recycling facility.

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

/\ WARNING:

When using electric tools, basic safety precautions should

always be followed to reduce the risk of fire, electric
shock, and personal injury, including the following:

1.

2.
3

10.

1.

Read this instruction manual and the charger
instruction manual carefully before use.

Clean only with dry cloth.

Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Unplug this apparatus during lighting storms or when
unused for long periods of time.

A battery operated speaker with integral batteries or a
separate battery pack must be recharged only with the
specified charger for the battery. A charger that may be
suitable for one type of battery may create a risk of fire
when used with another battery.

Use battery operated speaker only with specifically
designated battery packs. Use of any other batteries
may create a risk of fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects like: paper clips, coins, keys, nails,
screws, or other small metal objects that can make a
connection from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause sparks, burns, or
a fire.

Avoid body contact with grounded surfaces such
as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if your body is
grounded.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally
occurs, flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

The MAINS plug is used as the disconnect device, and

it shall remain readily operable.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

SPECIFIC SAFETY RULES

FOR BATTERY CARTRIDGE

1.

I ©0®

Before using battery cartridge, read all instructions and
cautionary markings on (1) battery charger, (2) battery,
and (3) product using battery.

Do not disassemble battery cartridge.

If operating time has become excessively shorter,

stop operating immediately. It may result in a risk of

overheating, possible burns and even an explosion.

If electrolyte gets into your eyes, rinse them out with

clear water and seek medical attention right away. It

may result in loss of your eyesight.

Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any conductive
material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a container with
other metal objects such as nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water or
rain.A battery short can cause a large current
flow, overheating, possible burns and even a
breakdown.

Do not store the tool and battery cartridge in locations

where the temperature may reach or exceed 50 °C(122°F)

Do not incinerate the battery cartridge even if it is

severely damaged or is completely worn out. The

battery cartridge can explode in a fire.

Be careful not to drop or strike battery.

Do not use a damaged battery.

. To avoid risk, the manual of replaceable the battery

should be read before use. And the max discharging
current of the battery should be greater than or equal
to 8A.

/\ CAUTION:

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.

Tips for maintaining maximum battery life

1.

2.

3.

Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and charge
the battery cartridge when you notice less tool power.
Never recharge a fully charged battery cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.
Charge the battery cartridge with room temperature
at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let a hot battery
cartridge cool down before charging it.

Charge the battery cartridge if you do not use it for a
long period (more than six months).



Explanation of general view (Fig.1) 18. Cable hole _
19. Mobile (Cell phone) storage cabinet

1. Battery compartment locker
2. Mobile (Cell phone) placing panel
20. 14.4 V/18V battery terminal
21. 10.8V-12Vmax battery terminal
3. Play/Pause button 22. Battery cover
4. Next track button/Fast-forward button 23. Battery cartridge
5. Volume up button 24. Button
6. Volume down button 25. Mobile storage cabinet cover
7. Aux in indicator
8. Volume max. or min. indicator/ Low battery indicator _
9. Bluetooth indicator
10. Bluetooth pairing button The speaker can be powered by Makita battery packs or a
11. Power button standard wall outlet.

12. Previous track button/ Rewind button

13. Speaker Power by battery

14. Handle ) o ) )
15. DC in socket The following table indicates the operating time on a

16. Auxiliary input socket single charge.

17. USB charging socket

Battery Cartridge Voltage AT SPEAKER O(l)JATPI%JOTl:q ; ?e?n;w (unit: Hour)
Battery pproxi Y
capacity 10.8V- AUX IN Bluetooth
eviel 14.4V 18V AUX IN Blustooth | % isa 1) | sUSB(.1A)
1.3Ah BL1415 BL1815 75 7.0 1.0
gt]glg’ 12 11 1.0
1.5Ah
BL1415N 10 9.0 1.0
BL1815N 95 9.0 15
s o |
2.0An BL1820/
BL1s20, 13 12 2.0
S 5 | v
3.0A BL1830/
BL1830B 18 17 3.0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4.0Ah BL1440 26 24 30
BL1840/
B 25 24 4.0
BL1450 31 29 35
5.0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL1460B 34 32 7.0
6.0Ah BL1860B 39 37 65




Installing or removing slide battery I I |:| D
- = The batten

cartridge (Fig. 3 and 4) T may have,
« To install the battery cartridge, align the tongue on malfunctioned

the battery cartridge with the groove in the housing |:| |:| I I

and slip it into place. Always insert it all the way until it

locks in place with a little click. NOTE: Depending on the conditions of use and the
+ If you can see the red indicator on the upper side of ambient temperature, the indication may differ slightly

the button, it is not locked completely. Install it fully from the actual capacity.

until the red indicator cannot be seen. If not, it may

accidentally fall out of the tool, causing injury to you or = =
someone around you. Us?mg Supplied AC power adaptor
» Do not use force when inserting the battery cartridge. (F|g- 5)

If the cartridge does not slide in easily, it is not being Remove the rubber protector and insert the adaptor plug

inserted correctly. . o into the DC socket on the right side of the speaker. Plug

+ Toremove the battery cartridge, sliding it from the tool  the adaptor into a standard mains socket outlet. Whenever
while pressing the button on the front of the cartridge. the adaptor is used, the battery pack is automatically
Note: o ) disconnected. The AC adaptor should be disconnected
When the speaker is in low battery, the middle LED from the main supply when not in use.

will flash in red.

IMPORTANT:

The mains adaptor is used as the means of connecting
N the speaker to the mains supply. The mains socket used
capacity for the speaker must remain accessible during normal
Only for battery cartridges with "B" at the end of the use. In order to disconnect the speaker from the mains
model number completely, the mains adaptor should be removed from
the mains outlet completely.

USB power supply socket

This jack can be used to charge a mobile phone or any
other device that uses less than 2.1A of DC current.
Charging will only occur when the speaker is switched on.
Note: Ensure the specification of your external device
such as mobile phone, mp3 player or iPod is compatible
with the speaker. Please read instruction manual of your
external device before charging.

Indicating the remaining battery

IMPORTANT:

. Before connecting USB device to the charger, always
backup your data of USB device. Otherwise your data
may lose by any possibility.

» 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to + The charger may not supply power to some USB
indicate the remaining battery capacity. The indicator devices.
lamps light up for few seconds. «  When not using or after charging, remove the USB
cable and close the cover.
Indicator lamps . Do not connect power source to USB port. Otherwise
Remaining there is risk of fire. The USB port is only intended for
|:| capacity charging lower voltage device. Always place the cover
Lighted off Blinking onto the USB port when not charging the lower voltage
device.
I I I I 75% to 100% « Do not insert a nail, wire, etc. into USB power supply
port. Otherwise a circuit short may cause smoke and
I I I |:| 50% to 75% fire.
« Do not connect this USB socket with your PC

25% to 50% USB port, as it is highly possible that it may cause
breakdown of the units.

1000
L
ﬂ |:| |:| |:| Charge the the Speaker

battery
You need to pair your Bluetooth device with the speaker
before you can auto-link to play/stream Bluetooth music
through the speaker. Paring creates a "bond' so two




devices can recognize each other.

To have the better sound quality, we recommend setting
the volume to more than two-thirds level on your Bluetooth
device and then adjust the volume on the speaker as
required.

Pairing and playing your Bluetooth

device for the first time

1. Press the Power button (Dto turn on the speaker and
the Bluetooth indicator will flash in blue. The indicator
flashes fast flashing blue indicating the speaker is
discoverable.

2. Activate Bluetooth on your device according to the
device's user manual to link to the speaker. Locate the
Bluetooth device list and select the device named
‘DMR200.” With some mobiles (which are equipped
with earlier versions than BT2.1 Bluetooth device), you
may need to input the pass code “0000”.

3. Once connected, there will be a beep sound and the
Bluetooth indicator will remain in solid blue. You can
simply select and play any music from your source
device. Volume control can be adjusted from your
source device, or directly from the speaker.

4. Use the controls on your Bluetooth-enabled device or
on the speaker to play/pause and navigate tracks.

Note:

1. If 2 Bluetooth devices, pairing for the first time, both
search for the speaker, it will show its availability on
both devices. However, if one device links with this
unit first, then the other Bluetooth device won't find it
on the list.

2. If your Bluetooth device is temporarily disconnected
to the speaker, then you need to manually reconnect
your device again to the speaker.

3. If ‘DMR200” shows in your Bluetooth device list but
your device cannot connect with it, please delete the
item from your list and pair the device with the speaker
again following the steps described previously.

4. The effective operation range between the system and
the paired device is approximately 10 meters (30 feet).
Any obstacle between the system and the device can
reduce the operational range.

5. Bluetooth connectivity performance may vary
depending on the connected Bluetooth devices.
Please refer to the Bluetooth capabilities of your
device before connecting to the speaker. All features
may not be supported on some paired Bluetooth
devices.

Playing audio files in Bluetooth

mode

When you have successfully connected the speaker with

the chosen Bluetooth device you can start to play your

music using the controls on your connected Bluetooth
device.

1. Once playing has started adjust the volume to the
required setting using the Volume buttons =T+ on
the speaker or on your enabled Bluetooth device.
When you press the Volume up/down button,
the volume indicator will flash in fast flashing red. If
the indicator light in solid red, it indicates the volume is
in maximum volume or minimum volume.

N

. Use the controls on your device to play/pause and
navigate tracks. Alternatively, control the playback
using Play/Pause ( B>1l), Next track ( »»1) , Previous
track buttons (l<€«) on the speaker.

. Press and hold the Next track »#| or Previous button
| €« to fast-forward/Rewind the current track. Release
the button when the desired point in the track is reached.

w

Note:

1. That not all player applications or devices may respond
to all of these controls.

. Some mobile phones may temporarily disconnect from
the speaker when you make or receive calls. Some
devices may temporarily mute their Bluetooth audio
streaming when they receive text messages, emails or
for other reasons unrelated to audio streaming.Such
behaviour is a function of the connected device and
does not indicate a fault with the speaker.

Speaker memory and reconnecting
a device

The speaker can memorize up to 8 sets of paired device,
when the memory exceed this amount, the oldest pairing
history will be over written. If your Bluetooth device
already paired with the speaker previously, the unit
will memorize your Bluetooth device and it attempts
to reconnect with a device in memory which is last
connected. If the last connected device is not available,
the speaker will be discoverable.

Disconnecting your Bluetooth
device

Press and hold the Bluetooth pairing button * for 2-3
seconds to disconnect with your Bluetooth device. The
Bluetooth indicator flashes in blue indicating the speaker
is discoverable again for pairing.

N

Playing music via auxiliary input

socket

A 3.5mm Auxiliary input socket is provided on the right
side of the unit to permit an audio signal to be fed into the
unit from any devices that features a headphone or audio
output, such as an iPod, MP3 or CD player.

1. Connect a stereo or mono audio source (for example,
iPod, MP3 or CD player) to the Auxiliary input socket
(marked 'AUX') and the Aux in indicator turns green
indicating the speaker is in auxiliary input mode.

2. Adjust the Volume control on your iPod, MP3 or CD
player to ensure an adequate signal and then adjust
the volume on the speaker for comfortable listening.

3. To have the better sound quality, we recommend
setting the volume to more than two-thirds level on
your audio device and then adjust the volume on the
speaker as required.

Note:

When Aux in socket is connected an audio device,

Bluetooth function will be disabled to minimize power

consumption.



MAINTENANCE

/\ CAUTION:
* Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the
like. Discoloration, deformation or cracks may result.

Specification

Amplifier
Output power 10.8V:3.5W
14.4V:6W
18V:10W
Frequency response 50Hz~20kHz
Aux In
Input sensitivity 250mVrms @100Hz
Speaker
Main speaker 101.6mm 8 ohm 10W
Tweeter speaker 36mm 8ohm 10W
Bluetooth
Bluetooth version 4.0
Bluetooth profiles A2DP/ SCMS-T/ AVRCP
Transmission power Bluetooth specification
power Class 2
Transmission range Max. 10m (varies according
to usage conditions)
Supported codec SBC

Compatible Bluetooth profile A2DP
Maximum radio-frequency power : BT EDR: 3.84 dBm /
BT LE: 3.46 dBm

General

AC power adaptor DC in 12V 1.5A, center pin
positive

Battery Slide battery: 10.8V-12Vmax/
14.4V/ 18V

Weight 2.7KG (without battery)

The company reserves the right to amend the specification
without notice.



DEUTSCH (Originalanleitung)

Symbole

Nachfolgend werden die Symbole fur dieses Gerat
erlautert. Verinnerlichen Sie die Bedeutung aller Symbole
vor dem Gebrauch.

@ Lesen Sie die Bedienungsanleitung gut durch.

Nur fir EU-Lander

Ni-MH

Ecu Entsorgen Sie Elektrowerkzeuge, Batterien

Liion und Akkus nicht Gber den Hausmull!
GemalR der Europaischen Richtlinie Gber
Elektro- und Elektronik- Altgerate und uber
Batterien und Akkumulatoren sowie
Altbatterien und Altakkumulatoren und ihrer
Umsetzung in nationales Recht mussen
verbrauchte Elektrowerkzeuge sowie
Altbatterien und Altakkumulatoren getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

/A WARNUNG:

Bei der Verwendung elektrischer Gerate sind die
nachfolgenden grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen
zu beachten, um die Gefahr von Feuer, Stromschlagen
und Verletzungen zu vermeiden:

1.

10.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung und die
Anleitungen des Ladegerats vor dem Gebrauch
sorgféltig durch.

Nur mit einem trockenen Lappen reinigen.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Hitzequellen, wie z. B. Heizungen, Herden oder
anderen Geraten die Hitze produzieren (z. B.
Verstarker) auf. \

Verwenden Sie lediglich vom Hersteller angegebenes
Zubehér.

Ziehen Sie bei Gewittern oder bei langerer
Nichtbenutzung den Stecker aus der Steckdose.

Ein batteriebetriebener Lautsprecher mit integrierten
Batterien oder einem separaten Akku darf nur mit dem
fur die Batterie bestimmten Ladegerat aufgeladen
werden. Ladegerate, die fur einen bestimmten Typ
von Batterie geeignet sind, kénnen beim Gebrauch
mit anderen Batterien Feuer verursachen.
Verwenden Sie batteriebetriebene Lautsprecher
nur mit den speziell dafir vorgegebenen Batterien.
Die Verwendung anderer Batterien kann Feuer
verursachen.

Halten Sie den Akku wahrend des Nichtgebrauchs von
anderen Metallgegenstanden fern: Biroklammern,
Miinzen, Schllssel, Nagel oder andere kleine
Metallgegenstande, die eine Verbindung zwischen
den Klemmen herstellen kénnen. Ein Kurzschluss
der Pole kann Funken, Verbrennungen oder Feuer
verursachen.

Vermeiden Sie den Kodrperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie Rohre, Heizkérper, Herde und
Kuhlschrénke. Es besteht erhdhte Stromschlaggefahr,
falls Ihr Kérper geerdet wird.

Bei Missbrauch des Geréats kann Flissigkeit aus
der Batterie austreten; Kontakt vermeiden. Bei
versehentlichem Kontakt mit Wasser abspulen. Falls
Batteriefllssigkeit in die Augen gelangt, suchen Sie
einen Arzt auf. Batteriefllissigkeit kann Reizungen und

Verbrennungen verursachen.
11. Der NETZSTECKER ist die Trennvorrichtung und
muss immer zuganglich sein.

DIESE ANLEITUNGEN GUT
AUFBEWAHREN

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE

FUR DAS BATTERIEGEHAUSE

1. Lesen Sie vor dem Gebrauch des Batteriegehduses
alle Anleitungen und Warnhinweise auf dem
Ladegerat (1), der Batterie (2) und dem Produkt (3)
durch.

. Das Batteriegehause nicht auseinanderbauen.

3. Falls die Betriebsdauer deutlich nachlasst, beenden
Sie umgehend den Gebrauch. Anderenfalls besteht
die Gefahr von Uberhitzung, Verbrennungen oder
sogar Explosionen.

4. Falls Elektrolyt in Ihre Augen gelangt, spulen Sie
diese mit klarem Wasser aus und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf. Anderenfalls besteht die

5. Gefahr, dass Sie Ihr Sehvermdgen verlieren.
Batteriegehause nicht kurzschlief3en:

(1) Lassen Sie die Klemmen nicht mit leitenden
Materialien in Kontakt kommen.

(2) Bewahren Sie das Batteriegehduse nicht in einem
Behalter mit anderen Metallgegenstanden wie
Nageln, Miinzen usw. auf.

(3) Schiitzen Sie das Batteriegehduse vor Wasser und
Regen. Der Kurzschluss der Batterie kann einen
groRen Stromfluss, Uberhitzung, Verbrennungen
oder sogar einen Ausfall des Gerats verursachen.

6. Bewahren Sie das Gerat und das Batteriegehause
nicht an Orten mit Temperaturen von Uber 50
°C(122°F) auf.

7. Verbrennen Sie das Batteriegehduse nicht, auch
wenn dieses extrem beschadigt oder vollstandig
abgenutzt ist. Das Gehause konnte in einem Feuer
explodieren.

8. Batterie nicht fallenlassen und vor Aufprall schiitzen.

9. Verwenden Sie die Batterie nicht, falls diese
beschadigt ist.

10. Lesen Sie die Anleitung zum Austauschen des Akkus
sorgfaltig durch, um Gefahren zu vermeiden. Und
der max. Entladestrom des Akkus muss groRer oder
gleich 8 A sein.

/\ ACHTUNG:

* Bei unsachgemaBer Verwendung von Ersatzakkus
besteht Explosionsgefahr.

« Als Ersatzteile diirfen nur Akkus des gleichen Typs
verwendet werden.

Tipps fiir eine maximale Nutzungsdauer der Batterie
1. Laden Sie die Batterie auf, bevor diese vollstéandig
entladen ist. Beenden Sie den Betrieb und laden
Sie die Batterie auf, wenn die Leistung des Gerats
nachlasst.
Laden Sie eine vollstandig geladene Batterie nicht
2. weiter auf. Uberladung verkiirzt die Lebensdauer.
Laden Sie die Batterie bei einer
Umgebungstemperatur von 10 °C - 40 °C (50 °F - 104
3. °F) auf. Lassen Sie ein heilles Batteriegehduse vor
dem Aufladen abkihlen.
Laden Sie die Batterie, falls Sie das Gerat langere
4. Zeit (langer als 6 Monate) nicht verwenden werden.



Ubersicht des Geriits (Abb. 1) 17. USB-Ladeanschluss

18. Kabeloffnung

1. Verriegelung Batteriefach 19. Aufbewahrungsfach fur Handy
2. Ablage fur Handy
20. 14,4 V/18V Batterieklemme
3. Wiedergabe/Pause 21. 10,8V-12Vmax Batterieklemme
4. Naéchster Titel/ Vorspulen 22. Batterieabdeckung
5. Lautstéarke erhdhen 23. Batteriegehause
6. Lautstarke reduzieren 24. Taste
7. Aux-Eingangsanzeige 25. Abdeckung fiir Handy-Aufbewahrungsfach
8. Anzeige fir max. oder min. Lautstéarke/ Niedriger
Batteriestatus Betrieb
9. Bluetooth-Anzeige . . .
10. Bluetooth-Kopplung Der Lautsprecher kann mit Makita-Akkus betrieben oder
11. Betriebstaste an eine herkémmliche Steckdose angeschlossen werden.
12. Vorheriger Titel/ Zuriickspulen - -
13. Lautsprecher Batteriebetrieb
12 ngfEingang Die nachfolgende Tabelle ist eine Ubersicht mit der
16. Aux-Eingang jeweiligen Betriebsdauer pro Batterieladung.
Spannung Batteriegehause AT LAUTSPRECHERAUSGANG=100mW (Einheit:
Batterie- Stunden) (ungefahrer Wert)
Kapazitat 10,8V- AUX- AUX-Eingang| Bluetooth
12Vmax 14.4v 18v EINGANG | BlUetooth |1 ysB2,1A) | +USB(2,1A)
1,3Ah BL1415 BL1815 7,5 7,0 1,0
BL1015/ 12 11 1,0
1.5Ah BL1016
’ BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 9,5 9.0 1,5
i s |
20An BL1820/
BL1820B 13 12 20
BL1430/ 16 15 2,0
3.0Ah BL1430B
’ BL1830/
BL1830B 18 7 3,0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3,0
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 31 29 3,5
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL1460B 34 32 4,0
6,0Ah BL1860B 39 37 6,5




Batteriegehause installieren und I I D D
Mégliche
14 Fehlfunktion

entfernen (Abb. 3 und 4)
* Um das Batteriegehduse zu installieren, richten Sie |:| |:| I I der Batterie

die Nase am Batteriegehduse mit der Einkerbung am
Gehause des Gerats aus und schieben Sie es hinein,

bis es mit einem Klickgerausch einrastet. . HINWEIS: Je nach Gebrauchsbedingungen und
* Falls Sie die rote Anzeige an der Oberseite der | Umgebungstemperatur kdnnen die Anzeigen leicht von
Taste sehen kénnen, ist das Batteriegehguse nicht der tatsachlichen Kapazitit abweichen.

vollsténdig eingerastet. Installieren Sie es vollstandig,

bis die rote Anzeige nicht mehr zu sehen ist. . .
Anderenfalls kénnte das Batteriegehéuse aus dem Verwendung des mitgelieferten
Gerat herausfallen und Verletzungen verursachen. AC-Netzadapters (Abb. 5)

* Wenden Sie bei der Installation des Batteriegehauses . . . . .
keine Gewalt an. Falls sich das Batteriegehduse  Entfernen Sie die Gummikappe und schliefen Sie
nicht miihelos hineinschieben Iasst, ist es nicht richtig ~ den Adapterstecker an die DC-Buchse rechtes am
positioniert. Lautsprecher an. SchlieBen Sie dann den Netzadapter

* Entfernen Sie das Batteriegehause, indem Sie die an eine Steckdose an. Bei Anschluss des Netzadapters

Taste an der Vorderseite des Batteriegehauses wird der Akku automatisch getrennt. Trennen Sie den

driicken und das Gehause herausziehen. AC-Netzadapter wahrend des Nichtgebrauchs vom
Hinweis: Netzstrom.

Bei niedriger Batteriekapazitat blinkt die mittlere LED

rot. WICHTIG:

A - d bleibend Der Netzadapter verbindet das Radio mit dem Netzstrom.
nze'g_e er Ve-l'“ eibenden Die Steckdose, mit der das Radio verbunden ist, muss
Batteriekapazitat wahrend des normalen Gebrauchs immer zugénglich sein.

Nur bei Batteriegehdusen mit ,B* am Ende der Um das Radio vollstandig vo_m Netzstrom zu trennen,
muss der Netzadapter vollstandig aus der Steckdose
Modellnummer

gezogen werden.

Stromversorgung via USB

Verwenden Sie diesen Port zum Aufladen eines Handys
oder anderer Gerate, die einen DC-Strom von weniger als
2,1 A bendtigen. Zum Aufladen muss der Lautsprecher
eingeschaltet sein.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass |hr externes
Gerat wie z.B. Handy, MP3-Player oder iPod mit dem
Lautsprecher kompatibel ist. Informieren Sie sich vor
dem Aufladen in der Bedienungsanleitunglhres externen
Gerats Uber dessen technische Daten.

WICHTIG :
> 1. Anzeigelampen 2. Test-Taste * Bevor Sie ein USB-Gerat mit dem Ladegerat
Driicken Sie die Test-Taste am Batteriegehause, um verbinden, sichern Sie immer die Daten des USB-
die verbleibende Batteriekapazitat anzuzeigen. Die Geréats. Daten kénnen aus unterschiedlichsten
Anzeigelampen leuchten einige Sekunden lang auf. Griinden verlorengehen.
* Moglicherweise kann das Ladegeréat nicht alle USB-
Anzeigelampen Gerate mit Strom versorgen.
Verbleibende * Trennen Sie c.llas USB-Kang und schlieBen Sie die
I |:| !‘ Kapazitit Abdeckung wahrend des Nichtgebrauchs bzw. nach
Leuchtet Aus Blinkt Abschluss des ITadevorgangs. . )
* Verbinden Sie den USB-Port nicht mit der
I I I I 75% bis 100% Stromversorgung. Es besteht Brandgefahr.
Der USB-Port ist nur zum Aufladen von
I I I |:| 50% bis75% Niederspannungsgeraten bestimmt. Installieren Sie
immer die Abdeckung auf dem USB-Port, wenn Sie

] keine Gerate damit aufladen.
25% bis50% + Stecken Sie keine Nagel, Drihte usw. in den USB-
Port. Es besteht Rauch- und Brandgefahr.

I |:| |:| |:| 0% bis25% Verbinden Sie diesen USB-Anschluss nicht mit dem

* USB-Port eines PCs; dies kdnnte zum Ausfall beider

Batterie Gerate fuhren.
aufladen




Externes Gerat mit dem Lautspreche
koppeln und verbinden

Sie mussen |hr Bluetooth-Gerat mit dem DMR200
koppeln, bevor Sie beide Gerate automatisch verbinden
und Musik via Bluetooth Uber den Lautsprecher
wiedergeben/lbertragen kénnen. Durch die Kopplung
entsteht eine ,Verbindung®, die es beiden Geraten
ermaoglicht, sich gegenseitig zu erkennen.

Fir eine bessere Soundqualitdt empfehlen wir, die
Lautstarke an lhrem Bluetooth-Geréat auf tiber zwei Drittel
zu erhéhen und dann die Lautstarke an dem Lautsprecher
entsprechend einzustellen.

Erstmalige Kopplung und Wiedergabe

lhres Bluetooth-Gerats

1. Dricken Sie die Betriebstaste (Dzum Einschalten
des Lautsprechers; die Bluetooth-Anzeige blinkt blau.
Wenn die Anzeige anfangt, schnell blau zu blinken, ist
der Lautsprecher fir andere Gerate erreichbar.

2. Aktivieren Sie an Ihrem externen Gerat gemaf
dessen Bedienungsanleitung die Bluetooth-Funktion,
um es mit dem Lautsprecher zu koppeln. Offnen Sie
die Bluetooth-Gerateliste und wahlen Sie das Gerat
,DMR200.“. Einige Handys (mit &lteren Versionen
als BT2.1 Bluetooth) erfordern méglicherweise die

3. Eingabe eines Passworts. Geben Sie in solch einem

Fall ,0000 ein.
Nach erfolgreicher Verbindung ertont ein Signal und
die Bluetooth-Anzeige leuchtet stetig blau. Sie kdnnen
nun Musik auswahlen und an lhrem externen Geréat
oder direkt Uber den Lautsprecher abspielen.

4. Verwenden Sie die Tasten an Ihrem Bluetooth-fahigen
Gerat oder am Lautsprecher, um Titel abzuspielen/ zu
unterbrechen bzw. zu suchen.

Hinweis:

1. Bei der erstmaligen Kopplung von 2 Bluetooth-
Geraten suchen beide Gerate nach dem DMR200; an
beiden Geraten wird dessen Verfligbarkeit angezeigt.
Sobald jedoch ein Gerat mit dem Lautsprecher
verbunden ist, erscheint es nicht mehr in der
Gerateliste des zweiten Bluetooth-Gerats.

2. Falls Ihr Bluetooth-Gerat voriibergehend vom
Lautsprecher getrennt ist, miissen Sie es erneut
manuell mit dem Lautsprecher verbinden.

3. Falls ,DMR200“ in der Gerateliste lhres Bluetooth-
Gerats erscheint, jedoch nicht verbunden werden
kann, l6schen Sie es aus der Liste und fiihren Sie die
Kopplung erneut anhand der vorher beschriebenen
Vorgehensweise durch.

4. Die effektive Reichweite zwischen dem System und
dem gekoppelten Gerat betragt ungefahr 10 Meter (30
FuB). Hindernisse zwischen dem System und dem
Gerat konnen die Betriebsreichweite reduzieren.

5. Bluetooth-Verbindungsféhigkeit kann je nach
verbundenem Bluetooth-Gerat variieren. Informieren
Sie sich Uber die Bluetooth-Fahigkeit Ihres
externen Gerats, bevor Sie |hr Radio verbinden.
Einige gekoppelte Bluetooth-Gerate unterstitzen
maoglicherweise nicht alle Funktionen.

1

Wiedergabe von Audiodateien im
Bluetooth-Modus

Nachdem Sie |lhren Lautsprecher erfolgreich mit
einem Bluetooth-Gerat verbunden haben, kénnen Sie
Musik unter Verwendung der Tasten am verbundenen
Bluetooth-Gerat abspielen.

1. Nach dem Start der Wiedergabe kdnnen Sie die
Lautstarke mit den Lautstarketasten (=] +Jan
Ilhrem Lautsprecher oder Ihrem aktivierten
Bluetooth-Gerat einstellen. Beim Driicken der
Tasten Lautstarke erhdéhen/ Lautstarke reduzieren
blinkt die Lautstarkeanzeige schnell rot. Wenn die
Anzeige rot leuchtet, ist die maximale oder die
geringste Lautstarkeeinstellung erreicht.
Verwenden Sie die Tasten an |hrem Gerat, um
die Wiedergabe zu starten/ zu unterbrechen und
um Titel auszuwahlen. Alternativ dazu kénnen
Sie die Wiedergabe mit den Lautsprechertasten
Wiedergabe/Pause (B1l) bzw. Nachster Titel
(»»1) oder Vorheriger Titel (l<4«d) steuern.

Halten Sie die Taste Nachster Titel (»»1) oder
Vorheriger Titel (l<4d) gedriickt, um den aktuellen
Titel vor- oder zuriickzuspulen. Lassen Sie die
Taste los, sobald Sie die gewlinschte Stelle
erreicht haben.

N

@

Hinweis:

1. Moglicherweise reagieren nicht alle Anwendungen
oder Gerate auf das Driicken der Tasten.

Bei einigen Handys wird méglicherweise
voriibergehend die Verbindung mit dem Lautsprecher
getrennt, wahrend Sie Anrufe tatigen oder
entgegennehmen. An einigen Geraten wird die
Bluetooth-Ubertragung stumm geschaltet, wenn
Textnachrichten und E-Mails eingehen oder andere
Griinde auftreten, die nicht im Zusammenhang mit
der Audiolibertragung stehen. Dies liegt am externen
Gerat und ist keine Fehlfunktion lhres Lautsprechers.

N

Gerate speichern und erneut
verbinden

Der DMR200 kann bis zu 8 gekoppelte Gerate speichern.
Bei Uberschreitung der Anzahl dieses Speichers wird der
alteste Speichereintrag iberschrieben. Falls Ihr Bluetooth-
Gerats bereits zu einem friitheren Zeitpunkt mit dem
Lautsprecher gekoppelt wurde, erkennt der Lautsprecher
das Bluetooth-Gerat und wird immer versuchen, die
Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Geréat wieder
herzustellen. Falls das zuletzt verbundene Gerét nicht
verfugbar ist, ist der Lautsprecher nicht erkennbar.

Bluetooth-Gerat trennen

Halten Sie die Taste Bluetooth X 2-3 Sekunden gedriickt,
um |hr Bluetooth-Gerat zu trennen. Die Anzeige Bluetooth
blinkt blau und weist darauf hin, dass der Lautsprecher
wieder fiir die Kopplung verfiigbar ist.

Musikwiedergabe via Aux-Eingang

An der rechten Seite des Gerats befindet sich eine 3,5
mm Aux-Eingangsbuchse fir die Audiotubertragung
von externen Geréten, die Uber einen Kopfhorer- oder



Audioausgang verfiigen (z.B. iPod, MP3-Player oder CD-

Player).

1. SchlieRen Sie eine Stereo- oder Mono-Audioquelle
(z.B. iPod, MP3- oder CD-Player) an den (mit ,AUX"
markierten) Eingang an; die Aux-Eingangsanzeige
leuchtet grin auf und weist somit auf den Aux-
Eingangsmodus hin.

2. Stellen Sie an Ihrem iPod, MP3- Player oder CD-
Player die Lautstarke entsprechend ein und nehmen
Sie dann die Lautstarkeeinstellung an lhrem
Lautsprecher vor.

3. Fir eine bessere Soundqualitat empfehlen wir, die

Lautstéarke an Ihrem Audio-Gerat auf Gber zwei
Drittel zu erhéhen und dann die Lautstarke an dem
Lautsprecher entsprechend einzustellen.
Hinweis:
Wenn ein Audiogerat mit dem Aux-Eingang verbunden
ist, wird die Bluetooth-Funktion deaktiviert, um den
Energieverbrauch zu reduzieren.

WARTUNG

/\ VORSICHT :

* Verwenden Sie niemals Kraftstoff, Benzin, Verdlnner,
Alkohol oder ahnliches; dies kdnnte zu Verfarbungen,
Verformungen oder Rissen fihren.

Technische Daten

Verstarker
Ausgangsleistung 18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W
Frequenzbereich 50Hz - 20kHz
Aux-Eingang
Eingangsempfindlichkeit 250mVrms @100Hz
Lautsprecher
Hauptlautsprecher 101,6mm 8 Ohm 10W
Tweeter-Lautsprecher 36mm 80hm 10W
Bluetooth
Bluetooth-Version 4.0
Bluetooth-Profile A2DP/ SCMS-T/ AVRCP
Ubertragungsleistung Bluetooth-Spezifikation
Leistungsklasse 2
Ubertragungsreichweite Max. 10m (abh&ngig von
Gebrauchsbedingungen)
Unterstiitzter Codec SBC

Kompatibles Bluetooth-Profil  A2DP
Maximale Radiofrequenzleistung: BT EDR: 3,84 dBm / BT
LE: 3,46 dBm

Allgemein

AC-Netzteil DC-Eingang 12V 1,5A,
mittlere Klemme positiv

Batterie 10,8V-12Vmax/14,4 V/ 18 V

Gewicht 2.7KG (ohne Batterie)

Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Daten
ohne Vorankiindigung zu andern.



CESKY (Originalni navod)

Symboly
NiZe jsou zobrazeny symboly pouzité na zafizeni.
PFed pouzitim se ujistéte, Ze rozumite jejich vyznamu.

Jen pro staty EU

cd  Elektricka zafizeni ani akumulatory

E[‘f_}’gf nelikvidujte sou¢asné s domovnim odpadem!
Vzhledem k dodrzovani evropskych smérnic
o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a smérnice o bateriich,
akumulatorech a odpadnich bateriich a
akumulatorech s jejich implementaci v
souladu s narodnimi zakony musi byt
elektricka zafizeni, baterie a bloky
akumulatort po skonceni Zivotnosti oddélené
shromazdény a predany do ekologicky
kompatibilniho recyklaéniho zafizeni.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
POKYNY

/A VAROVANI:

Pfi pouzivani elektrického pfistroje by méla byt vzdy

dodrzovana zéakladni bezpecnostni opatfeni, aby se

snizilo riziko pozaru, Urazu elektrickym proudem a zranéni
osob, véetné nasledujicich pravidel:

1. Pred pouzitim si pozorné prectéte tento navod k
obsluze a navod pro nabijeni.

2. Cistéte pouze suchym hadfikem.

3. Neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou
radiatory, akumulatory tepla, kamna nebo jiné pfistroje
(v&etné zesilovacl), které produkuji teplo.

4. Pouzivejte pouze dopliiky / pfisluSenstvi uréené
vyrobcem.

5. Odpojte zafizeni z elektriky béhem bourky, nebo
pokud se nepouziva po del$i dobu.

6. Reproduktor napajeny integrovanym akumulatorem
nebo externim akumulatorem smi byt dobijen pouze
nabije¢kou pfedepsanou pro dany tip akumulatoru.
Nabijec¢ka vhodna pro urcity typ akumulatoru muze
zpUsobit pozar pfi pouziti s jinym typem akumulatoru.

7. Pouzivejte reproduktor pouze s vyslovné uréenymi
akumulatory. Pouziti jinych akumulatori muze
zpUsobit riziko pozaru.

8. Pokud akumulator nepouzivate, drzte jej z dosahu
kovovych predmétu, jako jsou: kancelarské sponky,
mince, klice, hfebiky, Sroubky nebo dal$i drobné
kovové pfedméty, které mohou propojit jeden terminal
s druhym. Zkratovani kontaktl akumulatoru muze
zpUsobit k jiskfeni, popaleniny, nebo pozar.

9. Vyhnéte se kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, sporaky a chladni¢ky. Existuje
zvy$ené riziko Urazu elektrickym proudem, pokud je
vasSe télo uzemnéné.

10. V nevhodnych podminkach maze kapalina z
akumulatoru uniknout; zamezte kontaktu s kapalinou.
Pokud nadhodou dojde ke kontaktu, oplachnéte
vodou. Pi zasazeni o€i, vyhledejte |ékafskou pomoc.
Unikajici kapalina z akumulatoru mlze zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Prectéte si navod k obsluze.
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11. Sitova zastr¢ka se pouziva pro odpojeni zafizeni a
musi byt snadno pfistupna.

USCHOVEJTE TENTO NAVOD

Zvlastni bezpec¢nostni pokyny

PRO AKUMULATOR

1. Pfed pouzitim akumulatoru si preététe véechny
pokyny a varovné symboly na (1) nabijecce, (2)
akumulatoru a (3) vyrobku vyuzivajicim akumulator.

2. Akumulator nerozebirejte.

3. Pokud se provozni doba pFili§ zkrati, preruste
okamzité provoz. Muze dojit k pfehfati, popaleni nebo
dokonce vybuchu.

4. Kdyz se elektrolyt dostane do o&i, vyplachnéte je
Cistou vodou a vyhledejte ihned |ékafskou pomoc.
Muze dojit k oslepnuti.

5. Nezkratujte akumulator:

(1)Nedotykejte se vyvodu Zadnym vodivym
predmétem.

(2) Akumulator neskladujte v nadobé s jinymi
kovovymi pfedméty, jako jsou hiebiky, mince,
apod.

(3) Nevystavujte akumulator vodé a desti. Zkrat
baterie mlUze zpusobit velky pratok proudu,
prehfati, popaleniny nebo dokonce i havarii.

6. Neskladujte pfistroj a akumulator na mistech, kde
mUze teplota dosahnout nebo prekrocit 50 ° C (122 °
F).

7. Nespalujte akumulator, ani kdyZ je vazné poskozen
nebo zcela opotiebovan. Akumulator midze v ohni
vybuchnout.

8. Davejte pozor, aby akumulator nespadl na zem nebo

9. nedoslo k narazu.

Nepouzivejte poSkozeny akumulator.

10. K vylougeni rizika si pfed pouzitim pFe&téte navod
k vyménitelInému akumulatoru. Maximalni vybijeci

proud akumulatoru ma byt vyssi ¢i roven hodnoté 8 A.
/\ UPOZORNENI:
*  Pfinespravné vyméné akumulatoru hrozi nebezpedi
vybuchu.
*  PFi vyméné pouzijte shodny nebo ekvivalentni typ.

Tipy pro zachovani maximalni Zivotnosti akumulatoru

1. Nabijejte akumulator, kdyZ je zcela vybity. Vzdy
vypnéte pfistroj a dobijte akumulator, kdyz si
povsimnete snizeného vykonu pfistroje.

2. Nikdy nenabijejte ipIn& nabity akumulator. Prebijeni
zkracuje Zivotnost akumulatoru.

3. Nabijejte akumulatoru pfi pokojové teplot& pfi 10 ° C
-40°C (50 ° F - 104 ° F). Nechejte horky akumulator
zchladnout pfed nabijenim.

4. Dobijte akumulator, i kdyZ pfistroj del$i dobu
nepouzivate (vice nez Sest mésich).



Vysvétleni k celkovému pohledu
(obr. 1)

1. Skfinka na baterie
Panel pro umisténi mobilu (mobilniho telefonu)

Tlagitko hrat/pauza
Tlacitko dal$i skladba/Tlagitko rychle previjet dopfedu

Tlagitko snizit hlasitost

Aux in indikator

3
4.
5. Tlacitko zvysit hlasitost
6
7
8

Hlasitost max. nebo min. indikator/ Indikator vybité

baterie

9. Bluetooth indikator

10. Tlagitko Bluetooth parovani

11. Tlagitko zapnout

12. Tlagitko pfedchozi skladba/ Tlagitko pretogit

13. Reproduktor
14. Drzadlo
15. Zditka DC in

16. Zditka vstup Auxiliary input

17. Zditka USB nabijeni

18. Kabelovy otvor

19. Ulozny prostor pro mobil (mobilni telefon)

20. Vyvod baterie 14,4 V/18V

21. Vyvod baterie 10,8V-12Vmax
22. Kryt baterie

23. Bateriova kazeta

24. Tlacitko

25. Kryt ulozného prostoru na mobil

Napajeni
Reproduktor Ize napajet akumulatorem Makita nebo ze
standardni elektrické zasuvky.

Napajeni z akumulatoru

Nasledujici tabulka ukazuje dobu provozu na jedno nabiti.

» ) AT VYSTUP K REPRODUKTORU =100mW
Napéti akumulat
Kapacita apetl axumuiatory (jednotka: hodiny) (pfiblizné)
akumulatoru
10,8V- AUX IN+ | Bluetooth
eyiel 14,4V 18V AUXIN | Bluetooth | (bt | Jiema)
7.3Ah BL1415 BL1815 75 70 7,0
s R
1,5Ah
BL1415N 10 9.0 7.0
BL1815N 95 9.0 15
s 5 |
20Ah BL1820/
BL1820B 13 12 2.0
T o |
3.0A BL1830/
BL1830B 18 17 3.0
BL10408/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3.0
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 31 29 35
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL1460B 34 32 70
6,0Ah BL1860B 39 37 65




Instalace a demontaz akumulatoru
(obr. 3 a 4)

* PrFi instalaci akumulatoru vyrovnejte jazycek na
akumulatoru s drazkou na obalu a zasunte jej na
misto. Vzdy jej zasunte az na doraz, dokud neni
zajistén na svém misté a nezazni malé cvaknuti,

* Pokud vidite erveny indikator na horni strané tlacitka,
neni zcela uzamc¢en na svém misté. Zasuite jej na
doraz, dokud €erveny indikator neni vidét. V opacném
pfipadé muze nahodné vypadnout z pfistroje a zranit
vas nebo nékoho kolem.

*  Pfi vkladani akumulatoru nepouzivejte pfili§ velkou
silu. V pfipadé, ze kazeta nejde snadno zasunout,
neni spravné vlozena.

* Zmacknéte tlagitko na pfedni strané kazety pro
vyjmuti akumulatoru, jeho vysunuti z pristroje.
Poznamka:

Pokud ma reproduktor nizky stav baterie, stfredni LED
dioda bude blikat Cervené.

Indikace zbyvajici kapacity

akumulatoru

Pouze pro bateriové kazety s "B" na konci ¢isla
modelu

» 1. Kontrolky 2. Tlagitko test

Zmacknéte tlaCitko Test na bateriové kazeté, abyste zjistili
zbyvajici kapacitu akumulatoru. Kontrolky se rozsviti na
nékolik sekund.

Kontrolky
Zbyvajici
I |:| ﬂ kapacita
Sviti Vypnuto Blika

75% to 100%

iill
100

50% to 75%

25% to 50%

A0
1000 |~
Poo0

Nabijte
akumulator.
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Akumulator
T maze selhat.

POZNAMKA: v zavislosti na podminkach pouziti a
okolni teploté, se muze Gdaj mirné liSit od skute¢né
kapacity.

Poziti dodavaného sitového

adaptéru (obr. 5)

Sundejte gumovou ochranu a zasurite konektor adaptéru
do napajeciho konektoru na pravé strané reproduktoru.
Zapojte adaptér do standardni sitové zasuvky. Kdykoli
je pouzit adaptér, je akumulator automaticky odpojen.
Napajeci adaptér by mél byt odpojen od sité, pokud jej
nepouzivate.

DULEZITE:

Sitovy adaptér se pouziva jako prostfedek pfipojeni
reproduktoru k elektrické siti. Sitova zasuvka pouzivana
pro reproduktor musi zUstat pfistupna béhem pouzivani.
Za ucelem odpojeni reproduktoru zcela od elektrické sité,
by mél byt sitovy adaptér vytazen ze zasuvky.

Zasuvka napajeni USB

Tento konektor Ize pouzit k nabijeni mobilniho telefonu
nebo jiného zafizeni, které pouziva méné nez 2,1 A
stejnosmérného proudu.Nabijeni bude probihat pouze
tehdy, kdyZ je reproduktor zapnuty.

Poznamka: ujistéte se, Ze specifikace vaseho externiho
zarizeni, jako je mobilni telefon, MP3 pfehrava¢ nebo
iPod je kompatibilni s reproduktorem. Prosim, prectéte
si navod k obsluze vaseho externiho zafizeni pred
nabijenim.

DULEZITE:

* Pred pripojenim USB zafizeni k nabije¢ce, vzdy
provedte zalohu dat ulozenych na USB zafizeni. V
opacném pfipadé se mohou vase data ztratit.

* Nabijec¢ka nemusi nabijet v§echna USB zafizeni.

* Pokud nepouzivate nebo po nabiti, odpojte USB kabel
a zaviete kryt.

* Nepfipojujte zdroj energie k USB portu. Jinak hrozi
nebezpeci pozaru. USB port je uréen pouze pro
nabijeni zafizeni s niz§im napétim. Vzdy umistéte
kryt na USB port, kdyZ nenabijite zafizeni s niz§im
napétim.

* Nevkladejte hrebik, drat, atd. do napajeciho portu
USB. Mohlo by dojit ke zkratu a ke vzniku koufe a
pozaru.

* Nepropojujte tuto USB zasuvku s USB portem
pocitace, protoZe je velmi pravdépodobné, Ze to muze
zpUsobit selhani pfistroju.



Parovani a pripojeni zarizeni

k reproduktoru

Nejdfive musite sparovat vase zafizeni Bluetooth
s DMR200, nez se budete moci automaticky spojit
a pfehravat / streamovat Bluetooth hudbu pfes vas
Bluetooth reproduktor. Parovani vytvafi ,pouto™, takze
dvé zafizeni se vzajemné rozeznaji.

Pro leps§i zvukovou kvalitu, doporu€ujeme nastaveni
hlasitosti do vice jak dvou tfetin na vasem Bluetooth
zafizeni a poté nastaveni hlasitosti dle potfeby na
reproduktoru.

Prvni parovani a prehravani na vasem

Bluetooth zarizeni

1. Stisknéte tladitko zapnout (D pro zapnuti reproduktoru a
indikator Bluetooth bude blikat modfe. Indikator rychle
blika modre, to znamena, Ze reproduktor byl nalezen.

2. Aktivujte Bluetooth ve vasem zafizeni podle
uzivatelské pfiru¢ky pro pfipojeni reproduktoru.
Vyhledejte seznam zafizeni Bluetooth a vyberte
zafizeni s nézvem 'DMRZOO "U nékterych mobilnich
BT2.1 Bluetooth), budete mozna muset zadat
pristupovy kod" 0000 ".

3. Po prfipojeni se ozve pipnuti a indikator Bluetooth
bude svitit modre. Muzete jednodu$e vybrat a hrat
jakoukoliv hudbu z vaseho zdrojového zafizeni.
Hlasitost Ize nastavit na zdrojovém zafizeni, nebo
pfimo na reproduktoru.

4. Pouzijte ovladaci prvky na vasem zafizeni Bluetooth
nebo na reproduktoru pro pfehravani / pauzu a
hledani stop.

Poznamka:

1. Jestlize se 2 Bluetooth zafizeni paruji poprvé, obé
budou hledat DMR200 a na obou zafizenich se ukaze
jeho dostupnost. Nicméné pokud se jedno zafizeni
nejdfive spoji s touto jednotkou, potom ho druhé
zafizeni Bluetooth nebude moci najit v seznamu.

2. Je-li vase zatizeni Bluetooth do¢asné odpojeno
od reproduktoru, pak znovu pfipojite zafizeni k
reproduktoru manualné.

3. Je-li 'DMR200 "zobrazeno v seznamu vaseho
Bluetooth zafizeni, ale pfistroj se s nim nemuze
spojit, prosim, vymazte poloZku ze seznamu a
sparujte zafizeni s reproduktorem znovu podle kroku
popsanych vyse.

4. Efektivni provozni rozsah mezi systémem a
sparovanym zafizenim je pfiblizné 10 metrd (30 stop).
Jakékoli pfekazky mezi systémem a sparovanym
zafizenim mohou sniZzit provozni rozsah.

5. Vykon Bluetooth pfipojeni se mize li§it v zavislosti
na pfipojeném zafizeni Bluetooth. Podivejte se,
prosim, na schopnosti Bluetooth pFistroje pfed
pfipojenim k reproduktoru. V8echny funkce nemusi
byt podporovany na nékterych sparovanych zafizeni
Bluetooth.

Piehravani zvukovych souboru v

rezimu Bluetooth

Pokud jste Uuspésné spojili reproduktor s vybranym
zafizenim Bluetooth, mlzete zacit pfehravat hudbu

pomoci ovladacu na vasem pfipojeném zafizeni Bluetooth.

1. Kdyz zacne hrat, nastavte hlasitost na pozadovanou
uroven pomoci tlacitek hlasitostil = T+ /na reproduktoru
nebo na vaSem pripojeném zafizeni Bluetooth.

2. Kdyz stisknete tlacitko hlasitosti nahoru/dolt, bude
indikator hlasitosti blikat rychle ¢ervené. V pfipadé, ze
kontrolka sviti Cervené, znamena to, Ze hlasitost je na
maximum nebo minimum.

3. Pouzijte ovladaci prvky na zafizeni pro prehravani
/ pauzu a hledani stopy. Pfipadné, muzete ovladat
prehravani pomoci tlacitek na reproduktoru: Hrat /
Pauza (> 11), Dal$i (»®1) nebo Pfedchozi (|<««).
Zmacknéte a drzte tlacitko Nasledujici skladba (»»1)
nebo ( l<«) Pfedchozi skladba, abyste rychle previjeli
dopfedu/dozadu od aktudlni stopy. Uvolnéte tlacitko,
kdyz naleznete poZzadované misto na nahravce.

Poznamka:

1. Ne v8echny prehravaci aplikace nebo zafizeni budou
reagovat na vSechny tyto ovladaci prvky.

2. Neékteré mobilni telefony se mohou doc¢asné odpojit
od reproduktoru pfi volani nebo pfijimani hovoru.
Néktera zafizeni mohou do€asné ztlumit Bluetooth
audio pfehravani, kdyz pfijmou textovou zpravu,
e-mail nebo z jinych divodl nesouvisejicich s audio
prehravanim. Takové chovani je funkci pfipojeného
zafizeni, a nejedna se o poruchu reproduktoru.

Pamét reproduktoru a opétovné

pripojeni pristroje

Reproduktor umoznuje ulozeni az 8 sad sparovanych
pfistroju, kdyz je pamét plna, nejstarsi historie parovani
bude pfepsana. Jestlize uz bylo zafizeni Bluetooth dfive
sparované s reproduktorem, pfistroj si zafizeni Bluetooth
pamatuje a snazi se znovu spojit se zdznamem v paméti,
které bylo poslednim spojenim. V pfipadé, Ze posledni
pfipojené zafizeni neni k dispozici, bude reproduktor
mozné znovu pfipojit.

Odpojeni Bluetooth pristroje

Zmacknéte a drzte tlacitko * parovani Bluetooth po dobu
2-3 sekund, abyste odpojili vase Bluetooth zafizeni.
Indikator Bluetooth blika modfe, to znamena, Ze
reproduktor je znovu pfipraven k parovani..

Prehravani hudby pres AUX vstupni
zasuvku

Na pravé strané pfistroje je 3,5mm AUX vstupni zasuvka,
aby bylo mozné pfipojit zvukovy signal do jednotky z
libovolného zatizeni, které je vybaveno sluchatky nebo
audio vystupem, jako je iPod, MP3 nebo CD pfehravac.

1. Pfipojte stereo nebo mono zvukovy zdroj (naptiklad
iPod, MP3 nebo CD prehravac¢) k AUX pomocnému
vstupu (oznac¢enému jako "AUX") a AUX IN se rozsviti
zelené, coz znamena, Ze reproduktor je v AUX rezimu
vkladani.

2. Nastavte hlasitost na vagem iPod, MP3 nebo CD
pfehravadi pro nastaveni odpovidajiciho signalu a pak
upravte hlasitost reproduktoru pro pohodiny poslech.

3. Pro lep$i zvukovou kvalitu, doporuéujeme nastaveni

hlasitosti do vice jak dvou tfetin na vasem Audio
zarfizeni a poté nastaveni hlasitosti dle potfeby na




reproduktoru.
Poznamka:

Kdyz vstup aux-in je pfipojen k audio zafizeni, bude
funkce Bluetooth zakazana pro minimalizaci spotieby

energie.

(1]];¥4:7.\

A\ VAROVANI:

* Nikdy nepouzivejte benzin, fedidlo, alkohol apod.
Muze dojit k zabarveni, deformaci nebo popraskani.

Specifikace

Zesilovaé
Vystupni vykon

Frekvenéni odezva

Aux In
Vstupni citlivost

Reproduktor
Hlavni reproduktor
Tweeter reproduktor

Bluetooth
Bluetooth verze
Profily Bloototh
Vysilaci vykon

Rozsah pfenosu

Podporovany codec
Kompatibilni Bluetooth profil

18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W
50Hz~20kHz

250mVrms @100Hz

101,6mm 8 ohm 10W
36mm 8ohm 10W

4,0

A2DP/ SCMS-T/ AVRCP
Specifikace Bluetooth
vykon tfida 2

Max. 10m (isi se v
zavislosti na podminkach
pouziti)

SBC

A2DP

Maximalni vystup radiofrekvence : BT EDR: 3,84 dBm /

BT LE: 3,46 dBm

VSeobecné
AC sitovy adaptér

Plocha baterie
Hmotnost

DC in 12V 1,5A, pozitivni
stfedovy kolik
10,8V-12Vmax/14,4 V/ 18 V
2,7KG (bez akumulatoru)

Spole¢nost si vyhrazuje pravo na zménu specifikace bez

predchoziho upozornéni.
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MAGYAR (Eredeti utmutato)

Szimbélumok

Az alabbiakban a késziilékkel kapcsolatos szimbélumokrdl
olvashat. Fontos, hogy hasznalat el6tt ezekkel tisztaban
legyen.

Csak EU-tagallamok szamara Az elektromos
cd  berendezéseket és akkumulatorukat ne dobja
ﬁﬂ'.m a haztartasi szemétbe!
A hasznalt elektromos és elektronikus
berendezésekrél szold Eurdpai Unids
iranyely, illetve az elemekrél és
akkumulatorokrol, valamint a
hulladékelemekrél és akkumulatorokrél sz6l6
iranyelv, tovabba azoknak a nemzeti jogba
valo atliltetése szerint az elhasznalt
elektromos berendezéseket, elemeket és
akkumulatorokat kilon kell gydjteni, és
kérnyezetbarat médon kell gondoskodni
Ujrahasznositasukrol.

Olvassa el a hasznalati utmutatét.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

/\ FIGYELMEZTETES :

Elektromos eszkdzok hasznalata soran mindig tartsa be

az alapvetd biztonsagi utasitasokat, igy csokkentheti a

tlzesetek, aramutés és a személyi sériilések kockazatat.

Ezek az alabbiak:

1. Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a
hasznalati utmutatot és a tolt6 utasitasait.

2. Akésziiléket csak szaraz ruhaval tisztitsa.

3. A késziléket ne szerelje be héforrasok kdzelébe, pl.
radiatorok, hésugarzok, kalyhak, erésiték stb., melyek
hét termelnek.

4. Kizardlag a gyarté altal megadott csatolmanyokat és
alkatrészeket és kellékeket hasznalja.

5. Viharok esetén, illetve ha hosszabb ideig nem kivanja
hasznalni, a készilék elektromos csatlakozoéjat hizza
ki a konnektorbol.

6. A beépitett akkumulatorral vagy kilénallé
akkumulatorral mik6dé hangszorét csak az
akkumulatorhoz meghatarozott téltével szabad
feltdlteni. Az egy adott akkumulatorhoz valé t6lté
tizveszélyes lehet, ha mas akkumulatorhoz
hasznaljak.

7. Az akkumulatorral mikédé hangszérot csak kilon
az ahhoz tervezett akkumulatoregységgel hasznalja.
Egyéb akkumulatorok hasznalata tlizveszéllyel jar.

8. Ha az akkumulator-egységet nem hasznalja, tartsa
tavol irodai kapcsoktol, pénzérméktdl, kulcsoktol,
szOgektdl, csavaroktél és minden egyéb olyan
targytol, mely a csatolépontokat 0sszekdtheti.
Az akkumulator csatolépontjanak révidzarlata
kévetkeztében szikrak keletkezhetnek, illetve égési
sérllésekkel és tlizesettel is jarhat.

9. Ne keriljon a testfellilete érintkezésbe olyan
foldelt fellletekkel, mint példaul csévek, radiatorok,
vizmelegiték vagy hiitégépek. Az aramiités veszélye
fokozottan fennall, ha a teste foldelve van.

10. Helytelen hasznalat esetén az akkumulatorbdl
folyadék tavozhat; kerlljon ezzel minden érintkezést.
Ha véletlenul érintkezésbe keriilt a folyadékkal,

Oblitse le vizzel. Ha a folyadék a szembe jut, vegyen
igénybe orvosi segitséget. Az akkumulatorbol
kiszivargo folyadék irritaciot és égési sériiléseket
okozhat.

11. A haloézati csatlakozé a készilék aramtalanitasara
szolgal, melynek mikodéképes allapotban kell
maradnia.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT

TERMEKSPECIFIKUS BIZTONSAGI

SZABALYOK

AKKUTARTO REKESZ

1. Az akkutarté rekesz hasznalatdaak megkezdése
elétt olvasson el minden figyelmeztet6 jelzést az (1)
akkutarté rekeszen,

2. Ne szerelje szét az akkutarto rekeszt.

3. Ha a miikddési id6 tulzottan lerdvidil, azonnal
fuggessze fel a hasznalatot. Ez tulhevilésveszéllyel
jarhat, gyulladast vagy robbanas okozhat.

4. Ha az akkumulator folyadéka a szemébe keril, 6blitse
ki tiszta vizzel, majd azonnal forduljon orvoshoz. Ez
vaksagot is okozhat.

5. Ne zarja rovidre az akkutarto rekeszt:

(1) Ne érjen a csatolopontokhoz semmilyen vezetd
anyaggal.

(2) Ne tarolja az akkutart6 rekeszt egy taroléban mas
fém targyakkal, példaul szogekkel, pénzérmékkel,
stb.

(3)Ne tegye ki az akkutartéd rekeszt viznek
vagy es6nek. Az akkumulator révidzarlata
nagymennyiségl elektromos aram atfolyasaval és
tulheviléssel jarhat, gyulladast okozhat, vagy akar
ténkre is mehet.

6. Ne tarolja az akkutarté rekeszt olyan helyeken, ahol a
hémérséklet meghaladhatja az 50°C (122°F) értéket.

7. Ne prébalja elégetni az akkutartd rekeszt még
akkor sem, ha az némileg sériilt vagy mar teljesen
elhasznalédott. Az akkutarté rekesz tlizben
felrobbanhat.

8. Ugyeljen arra, hogy ne ejtse le az akkumulatort, és
azt ne érje erds Utés sem.

. Ne hasznalja az akkumulatort, ha az sériilt.

10. A kockazatok elkeriilése érdekében hasznalat el6tt
olvassa el a cserélhetd akkumulator kézikonyvét. Az
akkumulator kisltési arameréssége legalabb 8 A
legyen.

A\ VIGYAZAT:

* A nem megfeleléen behelyezett akkumulator
robbanasveszélyes.

* Csak az eredetivel azonos vagy annak megfeleld
tipusura cserélje.

Tippek az akkumulator élettartamanak

meghosszabbitasahoz

1. Toltse fel az akkutartd rekeszt, miel6tt az teljes
mértékben lemeriilne. Minden esetben fliggessze fel
a hasznalatot és toltse fel az akkutart6 rekeszt, amint
észleli, hogy a készulék teljesitménye gyengdl.

2. Soha ne toltse az akkutarté rekeszt, amikor az teljes
mértékben fel van toltve. A tultéltés megroviditi az
akkumulator élettartamat.

3. Az akkutarto rekesz toltését végezze,
szobah&mérsékleten 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Toltés elétt varja meg, mig az akkutarté rekesz lehl.

4. Toltse fel az akkutartd rekeszt, ha azt hosszabb ideig
(hat hénapot meghaladé ideig) nem kivanja hasznélni.18



Az altalanos nézet magyarazata
(1. abra)

1. Az akkutérol6 zarja
Mobiltelefon-tartd

3. Play/Pause gomb

4. Kévetkezd miisorszam/gyorskeresés elére

5. Hangeré névelése

6. Hangerd csokkentése

7. Aux in bemené aljzat jelzése

8. A maximalis/minimalis hangerd és az alacsony
akkufesziltség jelzése

9. Bluetooth jelzése

10. Bluetooth parositasa gomb

11. Bekapcsolégomb

12. El6z6 misorszam/visszatekerés

13. Hangszérd

14. Fogo

15. DC IN bemenet

16. Aux in bemenet

17. USB toltébemenet

18. Vezetéktarolo

19. Mobiltelefon-tartd rekesz

20. 14,4 V/18V akkucsatolopont

21. 10,8V-12Vmax akkucsatoldpont
22. Akkumulator-fedé

23. Akkutarto rekesz

24. Gomb

25. A mobiltelefon tarolojanak fedele

Aramellatas

A hangfal a Makita akkumulatoregységérél vagy halézati
aramrél is Uzemeltetheto.

Aramellatas akkumulatorrél

Az alabbi tablazaton lathaté a miikodési id6 egy toltéssel.

Az akkutart6 rekesz fesziiltsége AHANGFAL KIMENETEI}IEL’="100mW (egység: Ora)
Akkumulator (Megkozelitéleg)
Urtartalom
10,8V- AUX IN+ | Bluetooth
Ve 14,4V 18V AUXIN | Bluetooth | epo | LUSB@AA)
1,3Ah BL1415 BL1815 75 7.0 1,0
B e |
1,5Ah
BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 95 9.0 1,5
s s |
20An BL1820/
BL1820B 13 12 2.0
T I
3,04 BL1830/
BL1830B 18 17 3.0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 30
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 31 29 35
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL14608 34 32 7.0
6,0Ah BL1860B 39 37 5,5
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A csusztathato akkutarto rekesz

beszerlése és eltavolitasa
(3. és 4. abra)

* Az akkutarté rekesz beszereléséhez illessze az
elemtartd rekesz nyelvét a boritason 1évé vajathoz,
majd csusztassa az be a helyére. Mindig teljes
mértékbe illessze helyre egészen addig, mig az a
helyére nem kattan.

* Ha a gomb felsé részén egy piros jelzést lat, az
egység a helyére rogzilt. Szerelje be teljesen
egészen addig, mig a piros jelzést nem latja. Ha
nem igy torténik, az egység véletlenil kieshet a
késziilékbdl, és a kézelben lévék személyi sérilést
szenvedhetnek.

* Az akkutartd rekeszt ne er6ltesse a helyére. Ha
a rekesz nem csuUszik be kénnyedén, akkor nem
megfeleléen kerllt behelyezésre.

* Az elemtarté rekesz eltavolitdsahoz csusztassa azt ki
a késziilékbdl, ehhez nyomja meg a gombot a rekesz
elllsé oldalan.

Megjegyzés:
Ha a hangszéré akkufesziiltsége alacsony, a kozéps6
jelzéfény pirosan fog villogni.

A maradék akkufesziiltség jelzése

Csak a modellszam végén "B" betiivel
megkliilénboztetett modellszamu akkutarto
rekeszeknél

» 1. Jelzéfény 2. Ellenérzé gomb

A maradék akkufeszliltség ellenérzéséhez nyomja meg
az elllen6rzé gombot az akkutartd rekeszen A jelz6fények
egy par masodpercre kigyulladnak.

Jelzéfények

|:| n Jelzéfények

Villog

Ki
I I I I 75% - 100%
I I I |:| 50% - 75%
I I |:| |:| 25% - 50%
I |:| |:| |:| 0% - 25%

Vilagité lampa

Az akkumulator
toltése

I I |:| |:| Az akkumulator

t1 meghibasodhatott

MEGJEGYZES: A kiilsé hémérsékleti viszonyoktol
figgden a jelzés kissé eltérhet a valos akkufeszlltségtél.

A mellékelt AC halozati adapter

hasznalata (5. abra)

Tavolitsa el a védégumit és illessze be az adaptert a
hangszéré jobb oldalan Iévé DC aljzatba. Ezutan dugja
be az adaptert egy standart halézati konnektorba.
Amikor az adaptert hasznalja, az akkumulatoregység
automatikusan lekapcsol. Az AC adaptert hizza ki a
halézati konnektorbdl, ha a késziiléket nem hasznalja.

FONTOS:

A halézati adapter a hangszoré halozati csatlakoztatasara
szolgdl. A hangszo6ré halézati aljzata a hasznalat soran
legyen mindig hozzaférhetd. A hangszord aramellatasanak

t

eljes megszlintetéséhez huzza ki a halézati adaptert a

halézati aljzatbdl.

Az USB aramellatas aljzata

Ez a csatlakozé mobiltelefonok, illetve kevesebb, mint
2,1A DC arammal Gizemel6 egyéb készilékek toltésére
hasznalhaté.

A toltés csak a hangszo6ré bekapcsolt allapotaban torténik.
Megjegyzés: Ellen6rizze a kilsé készulék, tehat a
mobiltelefon, mp3 lejatszé vagy iPod adatait, hogy azok
csatlakoztathatéak-e a készilékhez. A t6ltés megkezdése
el6tt olvassa el a kils6 készilék hasznalati Utmutatéjat is.

FONTOS:

Miel6tt az USB-késziiléket a tolt6hoz csatlakoztatna,
végezze el annak a biztonsagi mentését. Ellenkezé
esetben esetleges adatvesztés is torténhet.

A t6lté nem alkalmas egyes USB-késziilékek toltésére.
Toltés utan, vagy ha nem hasznalja, sziintesse meg
az USB kabel csatlakoztatasat és zarja le a fedét.

Ne csatlakoztasson az USB aljzathoz semmilyen
aramforrast. Ezzel tizesetet is okozhat. Az USB aljzat
alacsony feszliltségl készllékek toltésére szolgal.
Mindig csukja le az USB aljzat fedelét, ha épp nem
végzi alacsony feszliltségl készllékek toltését.

Ne illesszen szogeket, drétokat stb. az USB aljzataba.
Ezzel révidzarlatot okozhat, mely kévetkeztében flist
vagy tlz keletkezhet.

Ne csatlakoztassa szamitégépét ebbe az USB
aljzatba, mert ezzel kart tehet a készilékekben.
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Késziillék parositasa és

csatlakoztatasa a hangszoréhoz

Miel6tt a Bluetooth-kapcsolaton keresztil a hangszoron
zenéit hallgatna, Bluetooth készllékét el6szor parositania
kell az DMR200-zal. A parositas kapcsolatot teremt a
késziilékek kozott, igy fel tudjak ismerni egymast.

A jobb hangmin&ség érdekében ajanlatos a Bluetooth
készllékén a hanger6t két-harmadara allitani, majd
ezutan allitsa a hangszéré hangerejét kivansag szerint.

A parositas és a lejatszas Bluetooth

készilékrol az els6 alkalommal

1. Nyomja meg a bekapcsolégombot@mellyel
bekapcsolja a hangszorét, ekkor egy Bluetooth
jelzéfény kéken villogni fog. A jelzéfény gyors kék
villogasa azt jelzi, hogy a hangszoro felfedezhet6.

2. Kapcsolja be késziilékén a Bluetooth funkciét
annak az Uutmutatdjaban leirtak szerint, ezzel azt
Osszekapcsolja a hangszoéroval. Keresse meg a
felfedezheté Bluetooth készllékek listajat, majd
valassza ki az ‘DMR200'-at. Néhany mobiltelefon
esetében (melyek a BT2.1 korabbi verzidjaval futnak),
meg kell adnia egy “0000” jelszot.

3. Miutan a csatlakozas létrejott, egy sipolas lesz
hallhatd, ekkor a Bluetooth jelz&fénye folyamatosan
kéken fog vilagitani. Ezutan egyszerlien valassza
ki késziilékén barmely zeneszamot és inditsa el a
lejatszast. A hangerd allithaté a forraskésziléken és
kdzvetlenll a hangszoron is.

4. A lejatszas elinditdsadhoz, megallitasahoz, illetve a
zeneszamok kozti valtashoz hasznalja Bluetooth
késziléke vagy a hangszoré kezelSszerveit.

Megjegyzés:

1. Ha két Bluetooth készilék az els6é parositas soran
egyszerre keresi az DMR200-at, az mindkét
késziléken lathato lesz. Azonban miutan az egyik
készUlék csatlakozott, a masik készilék nem latja a
hangszoroét a listan ezutan.

2. Ha Bluetooth késziiléke és a hangszoro kozti
csatlakozas atmenetileg megsziinik, a csatlakozast
ismét meg kell ismételni.

3. Ha az ‘DMR200" lathat6 a Bluetooth-készlilék listajan,
azonban a kapcsolat nem j6n létre, el6szor tordlje az
elemet a listarol, majd ismételje meg a csatlakozast
Ujra az el6zéekben leirt Iépések alapjan.

4. A készllék és a parositott eszkoz kozotti tavolsag
megkodzelitéleg 10 méter lehet. A hangrendszer
és a parositott eszkdz kozti fizikai akadalyok ezt a
tavolsagot csdkkentik.

5. A Bluetooth csatlakozasanak a teljesitménye a
parositott készilékektdl is fligg. Ellendrizze az
eszkdze Bluetooth képességét, mielétt a hangfallal
parositana. Egyes Bluetooth eszkdézdk nem
tdmogatjak az dsszes funkciot.

Hangfajlok lejatszasa Bluetooth
moédban

Miutan az eszkdze és a hangszo6r6 csatlakoztatasa
sikeres volt, megkezdheti a lejatszast a csatlakoztatott
eszkdz kezelbszerveinek segitségével.

211- Ha a lejatszas mar megindult, a hangerét médosithatja

mind a csatlakoztatott Bluetooth eszk6z6n, mind
pedig a hangszérén. Amikor a hanger6 ndvelése/
csokkentése[ = T +)gombokat megnyomja, a hangeré
jelzéfénye gyorsan piros szinnel villogni fog. Ha a
jelzéfény folyamatosan pirosan vilagit, az azt jelzi,
hogy a hangerd elérte a maximum vagy minimum
szintet.

2. A lejatszas elinditdasahoz, megallitasahoz, illetve a
zeneszamok kozti valtashoz hasznalja Bluetooth
késziléke kezel&szerveit. A vezérléshez emellett
hasznalhatja a hangszord Play/Pause (BIl),
Kévetkezé misorszam (P»»1), EI6z8 misorszam
gombjait (l4d) is

3. Tartsa lenyomva a Kévetkezé misorszam ( »¥»l)
vagy az El6z6 misorszam gombjat ( l€d), ezzel a
lejatszas kozben elére- és hatratekerést végezhet.
Amikor elért a keresett pontra, engedje fel a gombot.

Megjegyzés:

1. Nem minden alkalmazas illetve készilék reagal
ezekre a kezel6szervekre.

2. Hivasok inditdsa vagy fogadasa soran egyes
mobiltelefonok parositasa megszinik. Egyes
eszkdzok Bluetooth hangatvitele széveges lizenetek,
e-mailek fogadasakor vagy egyéb, a hangatvitelhez
nem kotheté okokbdl atmenetileg megsziinhet. Az
ilyesfajta miikdés a kapcsolodd késziilék miatt 1ép
fel, nem a hangszoro hibaja.

A hangszoré memoriaja és az

eszkozok ujracsatlakoztatasa

A hangszoéré8 parositott kiilsé késziilék megjegyzésére
is képes, amikor a memoéria megtelik, ezek kozll a
legrégebbi eszkoz felllirasra keril. Ha a Bluetooth
készilék korabban mar kapcsolédott a hangszéréhoz, a
berendezés azt megjegyzi, és megprébal késébb ahhoz
az eszk6zho6z csatlakozni, mely legutdbb parositva lett.
Ha a legutébb parositott eszkdz nem all rendelkezésre, a
hangszéro allapota felfedezhetére valt.

A Bluetooth eszkoz csatlakozasanak|
csatlakozasanak megsziintetése

Tartsa lenyomva a Bluetooth csatlakozas gombjat * 2-3
masodpercre, és a Bluetooth eszk6z csatlakozasa
megszinik. A Bluetooth jelz6fénye kéken villogni kezd,
mely azt jelzi, hogy a hangszéré ismét felfedezhetd
allapotban van.

Zene lejatszasa az AUX IN aljzaton

keresztiil

A 3,5mm-es AUX IN aljzat, mely a hangszéré jobb oldalan

talalhat6 arra szolgal, hogy az olyan fiilhallgats- vagy

audio-dugaljzattal rendelkez6 készulékrdl is atjatszhasson

zenét, mint iPod-ok, MP3 készllékek vagy CD-lejatszok.

1. Csatlakoztassa a sztere6 vagy mono hangforrasat (pl.
iPod, MP3, CD-lejatsz6) az AUX IN aljzatba (ezt AUX
jelzés mutatja), az AUX IN jelzéfénye ekkor zoldre
valt, a hangszéroé tehat AUX IN médban van.
Modositsa a hangerét az iPod, MP3 készllékén vagy

2. CD-lejatszojan a megfelelé kimeneti jelhez, majd
allitsa be a hangerét a hangszérén is a kellemes
zenehallgatashoz.



1

A jobb hangmin&ség érdekében ajanlatos a audié
készilékén a hangerét két-harmadara allitani, majd
ezutan allitsa a hangszéré hangerejét kivansag
szerint.

Megjegyzés:

Ha az AUX IN aljzaton keresztiil a hangszéréhoz
kuls6 késziiléket csatlakoztat, a Bluetooth funkcioja
energiatakarékossagi okokbdl kikapcsol.

KARBANTARTAS

/\ FIGYELEM:

* Soha ne hasznaljon benzint, oldészert, alkoholt vagy
ehhez hasonlét. Ezek elszinez6dést, deformalodast
vagy repedéseket okozhatnak.

Miuszaki adatok

Erésitd
Kimeneti teljesitmény 18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W
Frekvenciavalasz 50Hz~20kHz
AUXIN
Bemeneti érzékenység 250mVrms @100Hz
Hangszoré
F6 hangfal 101,6mm 8 ohm 10W
Magashang 36mm 8ohm 10W
Bluetooth
Bluetooth verziészam 4.0
Bluetooth profilok A2DP/ SCMS-T/ AVRCP
Atviteli teljesitmény Bluetooth specifikacié 2-es
i energiaosztaly
Atviteli tartomany max. 10m (a hasznélat
koérdlményeitdl fliggden)
Tamogatott kodek SBC

Kompatibilis Bluetooth profil  A2DP
Maximalis radiéfrekvencias teljesitmény : BT EDR: 3,84
dBm /BT LE: 3,46 dBm

Altalanos

AC halozati adapter DC bemenet 12V 1,5A,
k6zépsd szeg pozitiv

Csusztathatd akkumulator 10,8V-12Vmax/14,4 V/ 18 V

Suly 2,7kg (akkumulator nélkdil)

Céglink fenntartja a jogat a miszaki adatok el6zetes
bejelentés nélkil térténdé megvaltoztatasahoz.
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Slovensky (Povodné pokyny)

Symboly
Nasledujuci text zobrazuje symboly pouzité na zariadeni.
Uistite sa, Ze im pred pouzitim rozumiete.

Cd
Ni-MH
Li-ion

Precitajte si navod na pouzitie.

Len pre staty EU

Nevyhadzujte elektrické zariadenia alebo
batériu do komunalneho odpadu!

Podla eurépskej smernice o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami a smernice o batériach a
akumulatoroch a odpadovych batériach a
akumulatoroch a ich implementovani, ako aj
podla zodpovedajucich ustanoveni pravnych
predpisov jednotlivych krajin, je nutné
elektrické zariadenia, a batérie po skonceni
ich Zivotnosti triedit’ a odovzdat’ na zberné
miesto vykonavajluce environmentalne
kompatibilné recyklovanie.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA

A

UPOZORNENIE:

Pri pouziti elektrickych pristrojov je vzdy dblezité
dodrziavat bezpecnostné opatrenia- aby sa predislo riziku
vzniku ohfa, elektrickému Soku a osobnym zraneniam-
vratane nasledujucich:

1.

2.
3

10.
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Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na
pouzitie a tiez navod na pouzitie pre nabijacku.

Cistite len suchou handrou.

Neumiestnujte v blizkosti zdrojov tepla ako su
radiatory, tepelné registre, pece, a dalSich pristrojov
(vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.
Pouzivajte len pripojky/prislusenstvo $pecifikované
vyrobcom.

Vytiahnite zo zdroja pocas burok alebo ak zariadenie
nevyuzivate dlhsiu dobu.

Reproduktor fungujuci na batérie, ¢i uz integrované
alebo vymenitelné, musi byt nabijany iba nabijackou
na to uréenou. Nabijacka uréena pre jeden typ
akumulatora méze spésobit riziko vzniku ohna pri
pouziti s inym typom akumulatora.

Reproduktor fungujuci na batérie pouzivajte len s
batériami na to uréenymi. Pouzitie inych typov batérii
moze spdsobit vznik ohnia.

Ak akumulator nepouzivate, drzte ho mimo dosahu
kovovych predmetov ako su: kancelarske sponky,
mince, kluce, klince, skrutky alebo dalSie drobné
kovové predmety, ktoré mézu nadviazat prepojenie
z jedného polu na druhy. Skratovanim kontaktov
akumulatora mdéze dojst k iskreniu, popaleninam
alebo poziaru.

Vyhnite sa kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako
su potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky. Existuje
zvysené riziko urazu elektrickym pradom, ak vase telo
je uzemnené.

V nevhodnych podmienkach mdéze kvapalina z
akumulatora unikat; vyhnite sa kontaktu. Ak nahodou
doéjde ku kontaktu, oplachnite vodou. Pri zasiahnuti
o¢i, vyhladajte lekarsku pomoc. Unikajuca kvapalina
z batérie mdze spdsobit podrazdenie pokozky alebo

1.

popaleniny.
Sietova zastr¢ka sa pouziva ako odpajacie zariadenie
a musi byt lahko pristupna.

UCHOVAJTETIETO POKYNY

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

PRE ZASOBNIK BATERIE

1.

w

Pred pouzitim zasobnika batérie si precitajte vSetky
pokyny a varovné symboly na (1) nabijacke, (2) batérii
a (3) vyrobku vyuzivajuceho batériu.

Nikdy zasobnik batérie nerozoberajte.

Ak sa prevadzkova doba prili§ skratila, preruste

okamzite prevadzku. M6ze to mat za nasledok

riziko vzniku prehrievania, popalenia alebo dokonca
vybuchu.

Ak sa elektrolyt dostane do oci, vyplachnite ich Gistou

vodou a ihned vyhladajte lekarsku pomoc.Méze to

viest k strate zraku.

Neskratujte zasobnik batérie:

(1)Nedotykajte sa poélov ziadnym vodivym
materialom.

(2) Zasobnik batérie neskladujte v nadobe s inymi
kovovymi predmetmi, ako su klince, mince, a pod.
Nevystavujte zasobnik batérie vode a dazdu.

(3) Skrat batérie moze spdsobit velky prietok prudu,
prehrievanie, mozné popaleniny a poruchu.

Neskladujte pristroj a zasobnik batérie na miestach,

kde moéze teplota dosiahnut alebo prekrocit 50 ° C

(122 ° F)

Nespalujte zasobnik batérie, ani ked je vazne

poskodeny alebo celkom opotrebovany. Zasobnik

batérie méze v ohni vybuchnut.

Davajte pozor, aby ste batériu neupustili ani s fiou

neudierali.

Nepouzivajte poSkodenu batériu.

. S ciefom predist rizikam si pred pouzitim precitajte

navod pre vymenitelny akumulator. Maximalny prad
pri vybijani akumulatora musi byt vyssi alebo rovny
hodnote 8 A.

/\ UPOZORNENIE:

V pripade nespravnej vymeny akumulatora existuje
nebezpecéenstvo vybuchu.
Vymernite len za rovnaky alebo rovnocenny typ.

Tipy pre zachovanie maximalnej zivotnosti batérie

1.

Nabite zasobnik batérie pred uplnym vybitim. Vzdy
najprv zastavte pristroj a dobite zasobnik batérie, ked
si vSimnete jeho znizeny vykonu.

Nikdy nenabijajte Uplne nabity zasobnik batérie.
Prebijanie skracuje Zivotnost batérie.

Nabijajte zasobnik batérie pri izbovej teplote 10 ° C
-40 ° C (50 ° F - 104 ° F). Nechajte horuci zasobnik
batérie vychladnut pred nabijanim.

Nabite zasobnik batérie, ak ho neplanujete pouzivat
dIhsiu dobu (viac ako Sest mesiacov).



Vysvetlenie vSeobecného prehl'adu
(Obr. 1)

1. Skrinka s priehradkou pre batériu
Panel na uloZenie mobilného telefénu

3. Tlagidlo Spustit/Pozastavit

4. Tlagidlo Dal$ia skladba/Pretacanie vpred

5. Tlagidlo Pridat zvuk

6. Tlagidlo Stisit zvuk

7. Indikatorpridavného vstupu

8. Indikator max. a min. hlasitosti/Indikator stavu nabitia
batérie

9. Bluetooth indikator

10. Tlagidlo sparovania Bluetooth

11. Vypinag

12. Tlagidlo Predchadzajuca skladba/Pretacanie spat

13. Reproduktor

14. Rukovat

. Zasuvka pre pridavny vstup
. Zasuvka pre USB napajanie
. Otvor pre kabel

. Skrinka na uloZzenie mobilného telefénu

. Terminal batérie 14,4 V/18V

. Terminal batérie 10,8V-12Vmax
. Kryt batérie

. Zasobnik batérie
. Tlacidlo

. Kryt skrinky na uloZenie mobilného telefénu

Napajanie

Reproduktor je mozné napajat batériami Makita alebo

Standardnou elektrickou zasuvkou.

Napajanie batériou

Nasledujuca tabulka ukazuje dobu prevadzky na jedno

15. Zasuvka pre vstup jednosmerného prudu nabitie.
Napitie zasobnika batérie VYSTUP REPRODUKTORA = 100mW
Kapacita P (jednotka: Hodina) (Priblizne)
batérie
10,8V- AUX IN+ Bluetooth
12Vmax 14,4V 18V AUX IN Bluetooth USB(2,1A) | +USB(2,1A)
1,3Ah BL1415 BL1815 7,5 7,0 1,0
gt}g}g’ 12 1 1,0
1,5Ah
BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 9,5 9.0 1,5
i 5|
20An BL1820/
BL1820B 13 12 20
BL1430/
16 15 2,0
3.0Ah BL1430B s
BL1830B 18 7 3.0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3,0
BL1840/
BL1840B 25 24 40
BL1450 31 29 3,5
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL1460B 34 32 4,0
6,0Ah BL1860B 39 37 6,5




Instalacia alebo odstranovanieSlide

battery zasobnika (obr. 3 a 4)

* Pri inStalacii zasobnika batérie na nom najprv
zarovnajte jazyCek s drazkou v puzdre a zasurite
ho na miesto. Vzdy ho vlozte na doraz, kym nie je
zaisteny na svojom mieste a nezaznie malé cvaknutie.

* Ak vidite ¢erveny indikator na hornej strane tlacidla,
znamena Ze nie je Uplne zaisteny. Vlozte ho na doraz,
kym ¢€erveny indikator nie je vidiet. Ak nie, méze
vypadnut z pristroja a spdsobit zranenie vam alebo
osobam okolo vas.

* Pri vkladani zasobnika batérie nepouzivajte prilis
velku silu. V pripade, ze zasobnik nejde zasunut
lahko, nie je vkladany spravne.

*  Pre vybratie zasobnika batérieho vysurite z pristroja
spolu so stlaéenim tla¢idla na prednej strane
zéasobnika.

Poznamka:

Ak je stav nabitia batérie reproduktoru
nizky,prostredné LED svetlo bude blikat ¢ervenou
farbou.

Indikacia zostavajucej kapacity

batérie

Len pre zasobniky batérii s oznaéenim "B" na konci
¢isla modelu

» 1. Kontrolky 2. Tlacidlo kontroly

Stlacte tlacidlo kontroly na zasobniku batérie pre
zobrazenie zostavajucejkapacity batérie. Kontrolky sa na
niekolko sekund rozsvietia.

Kontrolky
Zostavajuca
I |:| !‘ kapacita
Rozsvietené Vypnuté Blikajuce

75% az 100%

50% az 75%

25% az 50%

0% az 25%

Nabite
batériu

25

Batéria
14 pravdepodobne
zlyhala

POZNAMKA: V zavislosti od podmienok pouzitia a
okolitej teploty sa mdze zobrazenie mierne lisSit od
skuto€nej kapacity.

Pouzitie dodaného siet'ového
adaptéra (obr. 5)

Odstrante gumovu ochranu a zasurite konektor adaptéra
do napajacieho konektora na pravej strane reproduktora.
Zapojte adaptér do Standardnej sietovej zasuvky.
Kedykolvek je pouzity adaptér, je batériaautomaticky
odpojena. Napdjaci adaptér by mal byt odpojeny od siete,
ked sa nepouziva.

DOLEZITE:

Sietovy adaptér sa pouziva ako prostriedok pripojenia
reproduktora k elektrickej sieti. Sietova zasuvka
pouzivana pre reproduktor musi zostat’ pristupna pocas
normalneho pouzitia. V pripade odpojenia reproduktora od
elektrickej siete by mal byt aj sietovy adaptér odstraneny
Z0 zAasuvky.

Zasuvka napajania USB

Tento konektor mozno pouzit na nabijanie mobilného
telefénu alebo iného zariadenia, ktoré pouziva menej ako
2.1A jednosmerného prudu.

Nabijanie sa za¢ne iba vtedy, ked je reproduktor zapnuty.
Poznamka: Uistite sa, Ze Specifikacia vasho externého
zariadenia, ako je mobilny telefén, MP3 prehravac¢ alebo
iPod je kompatibilna s reproduktorom. Pred nabijanim si
prosim precitajte navod na externom zariadeni.

DOLEZITE:

* Pred pripojenim USB zariadenia k nabijacke, vzdy
zalohujte svoje data z USB zariadenia. V opaénom
pripade sa mézu vaSe data z réznych pricin stratit.

* Nabijacka nemusi napajat niektoré zariadenia USB.

* Ak zariadenie nepouzivate alebo po jeho nabiti,
odpojte kabel USB a zatvorte kryt.

* Nepripdjajte napajaci zdroj k USB portu. Inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru. USB port je uréeny len pre
nabijanie zariadeni s niz§im napatim . Ak prave takéto
zariadenie nenabijate, vzdy umiestnite na USB port
jeho kryt.

* Nevkladajte klinec, drét, atd. do napajacieho portu
USB. Inak moze skrat spdsobit vznik dymu a poziaru.

* Nepripdjajte tuto USB zasuvkuk USB portu poéitaca,
pretoZe je velmi pravdepodobné, Ze to mdze sposobit
poruchu jednotiek.



Parovanie a pripojenie zariadenia k
reproduktoru

Najprv musite sparovat zariadenie Bluetooth s DMR200,
nez budete moct auto- prepojenim prehravat / streamovat’
hudbu cez Bluetooth reproduktor. Parovanie vytvori
spojenie cez ktoré sa dve zariadenia m6zu navzajom
rozpoznat.

Pre lepSiu kvalitu zvuku odporu¢ame nastavit hlasitost
na vasom zariadeni Bluetooth na Uroven viac ako dve
tretiny, a potom nastavit podla potreby aj hlasitost na
reproduktore.

Sparovanie a spustenie vasho

Bluetooth zariadenia prvykrat

1. Stlagenim vypinaéa@zapnite reproduktor a indikator
Bluetooth bude blikat modro. Indikator rychlo blika
namodro, ¢o znaci, Zze reproduktor je zistitelny.

2. Aktivujte Bluetooth na vaSom zariadeni podla navodu
na pouzitie zariadenia a prepojte ho s reproduktorom.
Vyhladajte zoznam Bluetooth zariadeni a vyberte
zariadenie s nazvom 'DMR200. "U niektorych
mobilnych telefénov (ktoré su vybavené starSimi
verziami ako BT2.1 Bluetooth zariadenia), budete
mozno musiet zadat pristupovy kod" 0000 ".

3. Po pripojeni, budete poéut pipnutie a indikator
Bluetooth zostane svietit namodro. MbézZete
jednoducho vybrat a prehrat akukolvek hudbu z
vasho zdrojového zariadenia. Ovladanie hlasitosti je
mozné nastavit na zdrojovom zariadeni, alebo priamo
na reproduktore.

4. Na prehravanie / pozastavenie a navigaciu skladieb
pouzite ovladacie prvky na vasom Bluetooth zariadeni
alebo priamo na reproduktore.

Poznamka:

1. Ak 2 Bluetooth zariadenia, parované prvykrat,
vyhladavaju DMR200, jeho dostupnost sa ukaze na
oboch zariadeniach. AvSak, ak sa jedno zariadenie
s touto jednotkou prepoji, potom sa na druhom
zariadeni Bluetooth nezobrazi v zozname.

2. Ak je va$e zariadenie Bluetooth dotasne odpojené
od reproduktora, potom ho musite manualne znova
pripojit.

3. Ak sa 'DMR200 "zobrazuje v zozname zariadeni
Bluetooth, ale vas$ pristroj sa k nemu nemdbze
pripojit, prosim odstrarite ho zo zoznamu a sparujte
zariadenie s reproduktorom znova, podla krokov
popisanych vysSie.

4. Efektivny prevadzkovy rozsah medzi systémom
a sparovanym zariadenim je priblizne 10 metrov
(30 stop). Akékolvek prekazky medzi systémom a
zariadenim mozu znizit prevadzkovy rozsah.

5. Vykon Bluetooth pripojenia sa moze lisit v zavislosti
od pripojenych Bluetooth zariadeni. Pozrite si
prosim moznosti Bluetooth vasho pristroja pred
jeho pripojenim k reproduktoru. VSetky funkcie
nemusia byt podporované na niektorych sparovanych
Bluetooth zariadeniach.

Prehravanie zvukovych suborov v

rezime Bluetooth

Ak ste Uspesne prepojili reproduktor s vybranym Bluetooth

zariadenim, mézete zacat prehravat hudbu pomocou

ovladacich prvkov na pripojenom Bluetooth zariadeni.

1. Ked prehravanie zacalo, nastavte hlasitost na
pozadovanuuroveri pomocou tlacdidiel hlasitosti [= T+
na reproduktore alebo na vaSom Bluetooth zariadeni.
Ked stlac¢ite tlacidlo nahor / nadol hlasitosti, bude
indikator hlasitosti rychlo blikat na ¢erveno. V pripade,
Ze indikator svieti na erveno, znamena to, Ze zvuk je
na maxime alebo minime.

2. PouzZite ovladacie prvky na vasom zariadeni na
prehravanie / pozastavenie a prechadzanie skladieb.
Pripadne ovladajte prehravanie pomocou tlacidiel
Prehravanie / Pozastavenie (B> 11), Dal$ia (»9]) alebo
Predchadzajuca (<€) skladba na reproduktore.

3. Stlaéte a podrzte tlagidlo Dalgia (»»1) alebo
Predchadzajuca (l««) skladba pre pretocenie vpred /
vzad aktualnej skladby. Pri dosiahnuti poZzadovaného
bodu v skladbe uvolnite tlacidlo.

Poznamka:

1. Nie vSetky aplikacie prehravaca alebo zariadenia
mozu reagovat na vSetky tieto ovladacie prvky.

2. Niektoré mobilné telefény sa mézu docasne
odpojit od reproduktora pri volani alebo prijimani
hovorov. Niektoré zariadenia m6zu docCasne stimit
svojeBluetooth audio prehravanie, ked prijimaju
textové spravy, e-maily alebo z inych dévodov
nesuvisiacich s audio prehravanim. Takéto spravanie
je funkciou pripojeného zariadenia, a nejedna sa o
poruchu reproduktora.

Pamat reproduktora a opatovné

pripojenie zariadenia

Va$ reproduktor si méze ulozit do pamate az 8 sad
sparovaného pristroja. Ked pamat prekro¢i tato sumu,
bude najstarSia histéria parovania prepisana. Ak uz vase
Bluetooth zariadenie bolo sparované s reproduktorom
skor, pristroj si zapaméata vase Bluetooth zariadenie a
bude sa pokusat znovu spojit so zariadenim v paméti,
ktoré bolo poslednépripojené. V pripade, Ze posledné
pripojené zariadenie nie je k dispozicii, bude reproduktor
zistitelny pre dalSie zariadenia.

Odpojenie zariadenia Bluetooth

Stla¢te a podrzte tlacidlo pre parovanie BIuetooth*2—3
sekundy pre odpojenie od vasho Bluetooth zariadenia.
Indikator Bluetooth blika na modro ¢o znaci, ze je
reproduktor znova zistitelny pre parovanie.

Prehravanie hudby cez zasuvku
pridavného vstupu

3,5mm zasuvka Pridavného vstupu je na pravej strane
jednotky, aby umoznila zvukovému signalu dostat’ sa do
pristroja z lubovolného zariadenia, ktoré ma k dispozicii
sluchadla alebo audio vystup, ako je iPod, MP3 prehravac
alebo CD prehravac.

1. Pripojte stereo alebo mono zvukovy zdroj (napriklad
iPod, MP3 alebo CD prehrava¢) do zasuvky
pridavného vstupu (oznaeného "AUX") a AUX
indikator sa rozsvieti na zeleno, ¢o znamena, Ze je
reproduktor v pridavnom vstupnom rezime.

Nastavte ovladanie hlasitosti na vaSom iPode, MP3
alebo CD prehravaci pre zabezpecenie dostato¢ného
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signalu a potom nastavte hlasitost na reproduktore
pre pohodIné poc¢uvanie.

Pre lepS$iu kvalitu zvuku odporu¢ame nastavit
hlasitost na vaSom zariadeni Audio na Uroven viac
ako dve tretiny, a potom nastavit podla potreby aj
hlasitost na reproduktore.

Poznamka:

Ked je zasuvka pridavného vstupu pripojena k audio
zariadeniu, bude Bluetooth vypnuty pre minimalizaciu
spotreby energie.

(1]0];¥4:7.\
/A UPOZORNENIE:

* Nikdy nepouzivajte benzin, benzén, riedidlo, alkohol
¢i podobné latky. M6Zu sa vyskytnut deformacie,
odfarbenie alebo praskliny.

Specifikacia

I

Zosilfiovaé
Vystupny vykon

Frekvencéna odozva

Aux In
Vstupna citlivost

Reproduktor
Hlavny reproduktor
Tweeter reproduktor

Bluetooth
Bluetooth verzia
Profily Bluetooth
Vysielaci vykon
Rozsah prenosu

Podporovany kodek

18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W
50Hz~20kHz

250mVrms @100Hz

101.6mm 8 ohm 10W
36mm 8ohm 10W

4.0
A2DP/SCMS-T/AVRCP
Bluetooth stupen
Specifikacie Trieda 2

Max. 10 m (liSi sa podla
podmienok pouZzitia)

SBC

Kompatibilny profil Bluetooth  A2DP
Maximalna sila radiofrekvencie: BT EDR: 3,84 dBm / BT

LE: 3,46 dBm

VSeobecné
Sietovy adaptér

Battery Slide batéria
Hmotnost

Jednosmerny prud 12V
1.5A, stredny pin kladny
10,8V-12Vmax/14,4 V/ 18 V
2,7kg (bez batérie)

Spolo¢nost si vyhradzuje pravo na zmenu Specifikacie
bez predchadzajuceho upozornenia.
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SLOVENSCINA (Izvirna navodila)

Simboli
Prikaz simbolov za uporabo te opreme.
Bodite sigurni v njihov pomen pred uporabo.

@ Preberite uporabnisSka navodila.

Le za drzave EU

Ni-MH

Eca Elektricnega orodja ali akumulatorja ne

Liion Odlagajte skupaj z gospodinjskimi odpadki!
V skladu z Evropsko direktivo o odpadni
elektriéni in elektronski opremi in o baterijah
in akumulatorjih ter odpadnih baterijah in
akumulatorjih in z njunim izvajanjem v skladu
z drzavno zakonodajo se morajo elektri¢na
oprema, baterije in akumulatorji, ki so prisli do
konca svojega Zivljenjskega cikla, zbirati
lo¢eno in se vrniti v okoljsko zdruZljivo
ustanovo za recikliranje.

POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA

/\ OPOZORILO:

Med uporabo elektriénih orodij, upostevajte osnovna
varnostna navodila, da zmanjSate nevarnost ognja,
elektricnega Soka in telesne poskodbe, vkljuéno z:

1.

2.
3

10.

1.

Pred uporabo preberite ta uporabniska navodila in
navodila za polnjenje podrobno.

Cistite samo s suho krpo.

Ne names$¢ajte naprave blizu toplotnih virov, kot so
radiatorji, grelna telesa, pecice, ali ostalih naprav
(vkljuéno z ojacevalniki) ki povzro¢ajo vrocino.
Uporabljajte samo dodatke/naprave, ki jih priporo¢a
proizvajalec.

IzkljuCite te naprave med nevihtami, ali ko jih ne
uporabljate dalj$e obdobje.

Zvocénik z vgrajeno baterijo ali z zunanjo baterijo se
lahko napajajo samo s polnilcem, predvidenim za
napajanje teh baterij. Polnilec, ki je lahko primeren za
napajanje ene baterije lahko predstavlja rizik ognja,
ko se ga uporabi za napajanje druge baterije.

Zvocnik z vgrajeno baterijo uporabljajte skupaj s samo
za to namenjenimi baterijami. Uporaba drugih baterij
lahko povzroci nevarnost pozara.

Ko baterijski paket ni v uporabi, ga hranite stran od
ostalih Zeleznih predmetov kot so: sponke, kovanci,
klju¢i, Zeblji in ostali manjsi Zelezni objekti, ki lahko
naredijo povezavo od ene postaje do druge. Kraj$anje
razdalj med baterijami lahko povzroéi iskre, opekline
ali ogenj.

Izogibajte se telesnemu stiku z prizemljenimi
povr§inami kot so pipe, radiatorji, hladilniki in
podobno. Ce je vaSe telo prizemljeno lahko pride po
povecanega elektricnega Soka.

V kolikor se baterijo izpostavlja zlonamerni uporabi,
se lahko iz nje izlo¢i tekocina; izogibajte se kontaktu.
Ce se konktakt zgodi ponesredi, splaknite z vodo.
Ce tekogina pride v stik z o&mi, poiséite zdravnigko
pomo¢. Tekocina, ki se izlo¢i iz baterije lahko povroéi
iritacije ali opekline.

MAINS vti¢nik se uporablja kot nepovazana naprava
in mora biti pripravljena na uporabo

SHRANITE TA NAVODILA

POSEBNA VARNOSTNA NAVODILA

UPORABA BATERIJSKE KARTUSE

1. Pred uporabo baterijske kartuse, preberite vsa
navodila in varnostne oznacbe na (1) baterijskem
polnilcu, (2) bateriji in (3) proizvodu ki uporablja

2. baterijo.

3. Ne razstavljajte baterijske kartuse.

Ce je ¢as uporabe zelo kratek, prenehajte z uporabo

takoj. Lahko namre¢ pride do rizika pregretja, moznih

4. opeklin in celo eksplozij.

Ce elektrolit pride v stik z o&mi, jih umijte s &isto vodo

in takoj pois¢ite zdravnisko pomo¢. Lahko pride do

5. poskodbe vida.

Ne kraj$ajte baterijske kartuse:

(1) Ne dotikajte se terminalov s kondukcijskim
materialom.

(2) Izogibajte se shranjevanju baterijske kartuse v
kontejnerju z ostalimi zZeleznimi predmeti, kot so
Zeblji, kovanci, ipd.

(3) Ne izpostavljajte baterije vodi ali dezju. SkrajSana
baterija lahko povzroéi vegji tok, pregrevanje,
mozne opekline ali celo uni¢enje baterije.

6. Ne shranjujte kartu$e orodja in baterije na lokacijah,
kjer temperature lahko dosegajo ali presegajo 50
°C(122°F)

7. Ne sezigajte baterijske kartuSe, tudi ¢e je mo¢no
poskodovana ali izrabljena. Baterijska kartu$a lahko v
ognju ekplodira.

8. Bodite previdni da baterija ne pade ali da ne pride do
udarca vanjo.

. Ne uporabljajte poskodovane baterije.

10. Da bi se izognili tveganju, pred uporabo preberite
navodila za zamenjavo akumulatorske baterije.
Najvecji tok praznjenja akumulatorske baterije mora
biti vedji ali enak 8 A.

/\ POZOR:

* Nepravilna zamenjava akumulatorske baterije lahko
privede do eksplozije.

* Zamenjajte jo le z isto ali enakovredno vrsto baterije.

Nasveti za vzdrzevanje maksimalnega Zivljenja baterije

1. Baterijsko kartu$o napolnite, preden pride do popolne
izpraznitve. Vedno prenehajte z uporabo in napolnite
baterijsko kartuso, ko opazite manjSo mo¢ naprave.

2. Nikoli ne napajajte polno napolnjene baterije. Dodatno
napajanje lahko skraj$a zivljenski rok baterije.

3. Baterijsko kartu$ko napajajte pri sobni temperature
pri 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Vroc¢o baterijsko
kartu$o pred ponovnim napajanjem najprej ohladite.

4. Baterijsko kartu$o napolnite ¢e je ne uporabljate dlje
Casa (vec¢ kot Sest mesecev).
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Razlaga sploSnega pogleda (sl. 1)

1.

17. USB priklju¢ek za napajanje
18. Luknja kabla
Baterijski predalnik 19. Prostor za shranjevanje mobitela

2. Prostor za mobitel
20. 14,4 V/18V baterijski terminal
3.  Gumb za predvajanje/pavzo 21. 10,8V-12Vmax baterijski terminal
4. Gumb za naslednjo skladbo/previjanje 22. Pokrov za baterijo
5.  Gumb za povecanje jakosti zvoka 23. Baterijska kartusa
6. Gumb za pomanj$anje jakosti zvoka 24. Gumb
7. Auxin indikator 25. Pokrov za mobilni prostor za shranjevanje
8. Indikator za max.ali min. glasnost / Indikator za
majhno mo¢ baterije Napajanje
9. Bluetooth indikator
10. Bluetooth gumb za povezovanje Zvocnik lahko poganja Makita baterijski paket ali
11. Gumb za vklop standardna elektri¢na vti¢nica.
12. Gumb za prej$njo skladbo / Previjanje - - -
13. Zvoénik Napajanje z baterijo
14. Rogica Spodnja tabela prikazuje ¢as za posamezno napajanje
15. DC prikljucek podn) prikazuj P pajanje.
16. Auxiliary input priklju¢ek
Voltaza baterijske kartuse AT ZVOCNIK OU'll'DPUT :v100mW (enota: Ura)
Kapaciteta (Povprecno)
baterije 10,8V- AUX IN+ | Bluetooth
12Vmax 14,4V 18V AUX IN Bluetooth USB(2,1A) | +USB(2,1A)
1,3Ah BL1415 BL1815 7,5 7,0 1,0
gﬂglg/ 12 11 1,0
1,5Ah
BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 9,5 9.0 1,5
R v |
20 BL1820/
BL1820B 13 12 2.0
BL1430/
16 15 2,0
3,0Ah BL1430B ——
BL1830B 18 7 3.0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3,0
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 31 29 3,5
5,0Ah BL1850/
BL18508 32 31 55
BL1460B 34 32 4,0
6.0Ah BL1860B 39 37 6,5
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Namescanje in odstranjevanje

baterijske kartuse (fig. 3 and 4)

* Za nameS$c€anje baterijske kartuSe, poravnajte jezik
baterijske kartuse na baterijsko kartuSo z za to
namenjenim orodjem ter jo namestite v proctor. Vedno
jo namestite do konca, dokler se ne zaskogi.

« Ce vidite rde¢ indikator na zgornji strani gumba,
pomeni da ni kompletno zasko¢ena. Namestite jo
popolnoma, dokler rdeci indikator ne sveti vec. Ce ne,
lahko pomotoma pride do nedelovanja, ali povzrog€i
poskodbo vam ali komu v blizini.

* Ne uporabljajte sile ko namescate baterijsko kartuso.
Ce kartu$a ne zdrsne zlahka, pomeni da ni pravilno
namescena.

* Za odstranitev baterijske kartuse, jo odstranite tako,
da drzite gumba na spredniji strani kartuse.

Opomba:
Ko ima zvocnik slabo baterijo, bo srednja LED lucka
utripala rdece.

Ocenjevanje preostale kapacitete
baterije

Samo za baterijsko kartuso z oznako “B” na koncu
Stevilke modela

= =

;
Tz

» 1. Indikatorji luck

2. Gumb za preverjanje

Preverite gumb za preverjanje na kartusi baterije za
indikacijo preostale kapacitete baterije. Luc¢ka indikatorja
bo zasvetila za nekaj sekund.

Indikator luck

Preostala
ﬂ kapaciteta

Prizgano Izkljuceno Utripajoce

il
B[
BR00

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

Napolnite
baterijo

B0
puono

Baterija
i morda ne
deluje pravilno

OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in temperature
okolju, lahko indikator prikazuje rahlo drugacen rezultat
ko dejanska kapaciteta.

Uporaba AC napajalnega adapterja
(Fig. 5)

QOdstranite gumijasto zas¢ito in vtaknite adapter v DC rezo
na desni strani zvo¢nika. Vtaknite adapter v standardno
eletri¢no vtiénico. Kadarkoli je adapter v uporabi, se
baterijska kartuSa avtomati¢no izklopi iz uporabe. AC
adapter naj ne bo vklju¢en v elektri¢no vti¢nico, ko se ne
uporablja.

POMEMBNO:
Mains adapter se uporablja za povezavo zvoc¢nika in
elektricne napeljave. Mains reza za zvocénik mora biti
dostopna med normalno uporabo. Za kompletni izklop
zvoc€nika, mora biti adapter izklopljen iz elektri¢ne
napeljave kompletno.

USB napajalna reza

RezZa se uporablja za polnjenje mobitela ali druge
naprave, ki uporabljajo manj kot 2.1A DC toka.

Polnjenje poteka samo ko je zvoénik prizgan.

Opomba: Bodite sigurni da je vasa zunanja naprava, kot
je mobitel, mp3 player ali iPod kompatibilen s speakerjem.
Prosimo preberedite navodila vase zunanje naprave pred
polnjenjem.

POMEMBNO:

* Pred povezavo USB naprave in polnilca, vedno
naredite varnostno kopijo podatkov na vasi USB
napravi. Drugace se lahko podatki izgubijo.

* Napajanje ne duleje za nekatere USB naprave.

* Ko se ne uporablja, oziroma po kon¢anem polnjenju,
odstranite USB kabel in zaprite pokrov.

* Ne povezujte napajalnih virov na USB port, ker obstaja
nevarnost pozara. USB port je namenjen samo
polnjenju naprav z nizko napetostjo. Vedno pokrijte
USB port, ko ne polnite naprave z nizko napetostjo.

* Ne vtikajte Zeblja, Zice in podobno v USB rezo. Sicer
lahko pride do stika, ki povzro¢i dim in ogenj.

* Ne povezujte USB reze s PC USB reZo, ker obstaja
velika verjetno da pride do okvare povezanih enot.
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Povezovanje naprave z zvocnikom

Vaso Bluetooth napravo morate povezati z DMR200
preden lahko avtomati¢no predvajate Bluetooth glaso
preko Bluetooth zvoénika. Povezovanje kreira povezavo,
tako da se obe napravi lahko prepoznata.

Za zagotavljanje boljSe kvalitete zvoka, priporoéamo
nastavitev zvoka na ve¢ kot dve tretjini vase Bluetooth
naprave in nato nastavite jakost zvoka po potrebi.

Povezovanje in predvajanja vase
Bluetooth naprave prvi¢

Pritisnite gumba za vklop @ da prizgete zvocnik in
Bluetooth indikator bo zasvetil modro. Indikator sveti
modro hitro s ¢imer sporoc¢a da je zvoénik viden
drugim napravam.

Aktiviraj Bluetooth na vasi napravi, kot to nakazuje
uporabniski priroénik da povezete zvocénik. Locirajte
va$ Bluetooth seznam naprav in izberite napravo
‘DMR200.” Z nekaterimi mobilnimi telfoni (ki so
opremljeni z zgodnjimi verzijami kot BT2.1 Bluetooth
naprava), boste morda rabili vnesti geslo “0000”.

Ko je naprava povezana, boste zaslisali kratek pisk
in Bluetooth indikator bo svetil v modri barvi. Zdaj
lahko enostavno izberete in predvajate glasbo iz vase
naprave. Glasnost se lahko izbira iz vase naprave, ali
direktno iz vaSega zvocnika.

Uporabite kontrole na vasi Bluetooth povezani napravi
ali na zvo¢niku da igrate/predvajate in sortirate
glasbo.

-

N

[

>

Opomba:

1. Ce 2 Bluetooth napravi, ki se povezujeta prvi¢, is¢eta
DMR200, se bo ta prikazala na obeh napravah.
Kakorkoli, ¢e se ena naprava poveze najprej, je
potem druga naprava ne bo nasla na seznamu.

2. Ce je vasa Bluetooth naprava zatasno nepovezana z
vasim zvo¢nikom, jo morate nato ponovno povezati z
va$im zvo¢nikom.

3. Ce se ‘DMR200” prikaZe v vas$i Bluetooth napravi, pa

se naprava ne more povezati z njo, prosimo izbriSiti
napravi s seznama in povezite zvo¢nik ponovno, kot
to prikazujejo prejs$nji koraki.

4. Uginkovit razpon med sistemom in povezano napravo
je prblizno 10 metrov (30 feet). Kakr$nakoli ovira
med sistemom in napravo lahko zmanj$a ucinkovitost
povezave.

5. Ucinkovitost Bluetooth povezavo se lahko razlikuje,
glede na povezane Bluetooth naprave. Prosimo
poglejte si Bluetooth kapacitete vasih naprav, pred
povezavo z zvo¢nikom. Vse funkcije morda ne bodo
delovale na nekatateirh povezanih napravah.

Predvajanje avdio datotek v
Bluetooth nac€inu

Ko ste uspesno povezali zvo€nik z izbrano Bluetooth
napravo, lahko zac¢nete predvajati glasbo z uporabo
kontrole na vasi Bluetooth napravi.

1. Ko se predvajanje zacne prilagodite glasnost na
Zelene nastavitve, z uporabo gumbov za glasnost [= ]+
na vasem zvoc¢niku ali na vasi Bluetooth napravi.
Ko pritisnete gumb za glasnost gor/dol, bo indikator
za glasnost hitro svetil rdege. Ce indikator sveti
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rdeCe, pomeni da je glasnost maksimalna oziroma
minimalna.

Uporabite kontrole na vasi napravi za predvajanje/
pavzo in za navigacijo po skladbah. Alternativno,
lahko uporabite playback funkcijo z uporabo
Predvajaj/Pavza (p|l), Naslednja skladba (»»l),
Prejénja skladba (l<¢«) gumbi na zvocniku.

Pritisnite in drzite Naslednja skladba ( »»|) ali (] ¢<«)
PrejSnja skladba gumb za hitro previjanje naprej/nazaj
trenutne skladbe. Sprostite gumb ko doseZete izbrano
skladbo.

N

@

Opomba:

1. Lahko se zgodi, da vsi programi za predvajanje ali
vse naprave ne delujejo s temi komandami.

Nekateri mobiteli lahko zagasno prekinejo povezavo
z zvocnikom, ko opravite ali prejmete klice. Nekatere
naprave lahko za¢asno utiSajo Bluetooth avdio
streaming, ko prejmete tekst sporocilo, emaile ali
podobno, nepovezano z avdio streamingom. Tak$no
delovanje je funkcija povezane naprave in ne
prikazuje napake z vas$im zvo¢nikom.

Spomin zvocénika in ponovno
povezovanje naprave

Va$ zvo¢nik si lahko zapomne do 8 setov povezanih
naprav, Ko spomin preseze to vrednost, bo najstarejsi
set povezave prepisan z novo povezavo. Ce je vada
Bluetooth naprava Ze bila povezana z zvo¢nikom prej, bo
enota to shranila v spomin Bluetooth povezanih naprav in
se poskusala ponovno povezati z napravo, s katero je bila
nazadnje povezana. Ce zadnja naprava za povezovanje
ni dosegljiva, bo zvoénik viden na seznamu Bluetooth
naprav v blizini.

Prekinitev povezave z vaso
Bluetooth napravo

Pritisnite in drzite Bluetooth gumb * za povezovanje 2-3
sekundi za prekinitev povezave z va$o Bluetooth napravo.
Bluetooth indikator bo svetil modro, kar prikazuje da je
indikator na voljo za ponovno povezavo in viden Bluetooth
napravam v bliZini.

N

Predvajanje glasbe preko auxiliary

input Reze

A 3.5mm Auxiliary input reZza se nahaja na desni strani
enote, da se jo lahko uporablja za sprejem avdio signala
katerikoli enote s slusalkami ali avdio izhodom, kot na
primer, iPod, MP3 ali CD player.

1. Povezite stereo ali mono avdio vir (na primer, iPod,
MP3 ali CD player) na Auxiliary (oznaeno 'AUX')
in Aux v indikatorju sveti zeleno, kar prikazuje da
zvocnik deluje v auxiliary input nacinu.

Prilagodite nacin glasnosti na vasem iPod, MP3 ali

2. CD predvajalniku, da zagotovite zadosten signal in
potem prilagodite glasnost na zvo¢nku za udobno
poslusanje.

3. Za zagotavljanje bolje kvalitete zvoka, priporogamo
nastavitev zvoka na ve¢ kot dve tretjini vase audio
naprave in nato nastavite jakost zvoka po potrebi.

Opomba:

Ko je Aux povezan z avdio napravo, se Bluetooth funkcija



prekine, da se minimizira eletricna poraba.

/\ POZOR:

* Nikoli ne uporabljajte bencina, benzene, alkohola
in podobno, ker lahko pride do razbarvanja, ali se
pojavijo razpoke na napravi.

Specifikacije

Ojacevalnika

Izhodna mo¢ 18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W
Frekvenca odziva 50Hz~20kHz
Aux In
Vhodna senzitivnost 250mVrms @100Hz
Zvocnik
Glavni zvoénik 101.6mm 8 ohm 10W
Stranski zvo¢nik 36mm 8ohm 10W
Bluetooth
Bluetooth verzija 4.0
Bluetooth profile A2DP/ SCMS-T/ AVRCP
Mo¢ oddajanja Bluetooth mo¢

specifikacije 2 razreda
Oddaljenost oddajanjaMax. 10m (se lahko razlikuje
glede na pogoje uporabe)

Podprti kodeki SBC
Kompatibilnost Bluetooth A2DP
profila

Maksimalna radiofrekvené¢na mo¢: BT EDR: 3,84 dBm /
BT LE: 3.46 dBm

Splosno

AC elektri¢ni adapter DC in 12V 1.5A, center
pinpozitivho

Drsna baterija 10,8V-12Vmax/14,4 V/ 18 V

Teza 2,7kg (brez baterije)

Podjetje si pridrzuje pravico do spremembe specifikacij
brez opombe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

Simboluri

Mai jos sunt prezentate simbolurile de pe echipament.
Asigurati-va ca intelegeti semnificatia lor Tnainte de
utilizare

@ Cititi manualul de utilizare.

Doar pentru tarile UE

Ecu Nu depuneti echipamente electrice sau

ﬂ'_}g”n” acumulatoarele impreuna cu gunoiul

menajer!

in conformitate cu Directiva europeana
privind deseurile de echipamente electrice si
electronice, bateriile si acumulatoarele,
precum si bateriile si acumulatoarele
reziduale si implementarea acestora conform
legislatiei nationale, echipamentele electrice
si bateriile si acumulatoarele care au ajuns la
sfarsitul duratei de viata trebuie colectate
separat si reciclate corespunzator in vederea
protejarii mediului.

INSTRUCTIUNI DE SIGURAN

IMPORTANTE

/N\ ATENTIE:

Cand utilizati scule electrice, trebuieluateintotdeauna
masuri de siguranta elementare pentru a reduce riscul
de incendiu, soc electric, vatamare corporala, inclusiv
urmatoarele:

1.

2.
3

10.
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Cititi acest manual de utilizare si manualul de utilizare
al incarcatorului cu atentie inainte de folosire.

Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu instalati langa surse de caldura, cum ar fi
radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.

Folositi doar dispozitive atasate / accesorii
recomandate de producator.

Deconectati acest aparat in timpul furtunilor cu fulgere
sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de
timp.

Un difuzor cu acumulator integrat sau un set de
acumulatori separati trebuie reincarcat doar cu
fncarcatorul specificat pentru acumulator. Un
incarcator care poate fi potrivit pentru un tip de
accumulator poate crea un risc de incendiu atunci
cand este utilizat cu alt acumulator.

Folositi difuzorul cu acumulator numai cu acumulatorul
specificat. Utilizarea altor acumulatori poate creste
riscul unui incendiu.

Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-I
departe de alte obiecte metalice, cum ar fi: agrafe de
birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici, care pot face o conexiune intre bornele
lui. Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate
provoca scantei, arsuri sau un incendiu.

Evitati contactul corpului cu suprafete impamante ca
tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere. Existd un risc
crescut de electrocutare in cazul in care corpul Dvs.
devine parte a sistemului de impamantare.

in conditii abuzive, lichid poate fi evacuat din
acumulator; evitati contactul. Daca se produce

contactul in mod accidental, clatiti cu apa. Daca
lichidul intra in contact cu ochii, cereti, de asemenea,
sfatul medicului. Lichidul evacuat din acumulator
poate cauza iritatii sau arsuri.

11. Stecherul este utilizat ca dispozitiv de deconectare si
trebuie sa ramana operabil.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI

REGULI DE SIGURANTA SPECIFICE

PENTRU ACUMULATORUL CARTUS

1. Inainte de a utiliza acumulatorulcartus, cititi toate
instructiunile si atentionarile de pe (1) incarcator, (2)
accumulator si (3) produsul ce foloseste acumulatorul.

2. Nu dezasamblati acumulatorul cartus.

3. In cazul in care timpul de operare a devenit excesiv
de scurt, opriti imedia folosirea. Aceasta poate
conduce la risc de supraincalzire, posibile arsuri si

4. chiar o explozie.

Daca electrolitul intra in contact cu ochii, clatiti cu apa
curata si consultati medicul imediat. Aceasta poate

5. duce la pierderea vederii.

Nu scurtcircuitati acumulatorul cartus:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material conductor.

(2) Evitati depozitarea acumulatorului cartusintr-un
recipient cu alte obiecte metalice cum ar fi cuie,
monede etc.

(3) Nu expuneti acumulatorul cartusla apa sau ploaie.
Un scurtcircuit al lui poate provoca o scurgere
de curent, supraincalzire, posibile arsuri si chiar
defectarea.

6. Nu depozitati dispozitivulsi acumulatorul cartusin
locuri in care temperatura poate atinge sau depasi 50
°C (122 °F)

7. Nu incinerati acumulatorul cartuschiar daca acesta
este grav deteriorat sau complet uzat. Acumulatorul
cartus poate exploda in foc.

8. Aveti grija sa nu scapati pe jos sau sa loviti
acumulatorul cartus.

9. Nu utilizati unacumulator cartusdeteriorat.

10. Pentru a evita riscurile, se recomanda sa cititi
manualul acumulatorului Tnlocuibil Tnainte de utilizare.
lar curentul de descarcare maxim al acumulatorului
trebuie sa fie mai mare de sau egal cu 8A.

/\ ATENTIE:
. Pericol de explozie daca acumulatorul este inlocuit
incorect.

. TInlocuiti cu acelasi tip sau cu un tip echivalent.

Sfaturi pentru a mentine viata acumulatoruluila maxim

1. Incarcati acumulatorul cartusinainte de a fi
descarcat complet. Opriti intotdeauna functionarea
dispozitivuluisi incarcati acumulatorul cartuscand
observati o scadere a energiei uneltei.

2. Niciodata nu refncarcati unacumulatorcartus complet
ncarcat. Supraincarcarea scurteaza durata de viata a
acumulatorului.

3. Incéarcati acumulatorulcartus la temperatura
camerei la 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Lasati o
acumulatorulcartus prea cald se raceasca inainte de
incarcarea lui.

4. Tncércat,i acumulatorulcartus, daca nu il utilizati pentru
o perioada lunga de timp (mai mult de sase luni).



16. Mufa de intrare auxiliara

- 17. Mufa de incarcare USB

(Flg' 1) 18. Gaura pentru cablu

1. Locas pentru acumulator 19. Spatiu de pastrare a telefonului mobil

Panou de plasare a telefonului mobil

Explicatii ale vederii de ansamblu

20. Terminal baterie 14,4 V/18V

3. Buton Redare/Pauza 21. Terminal baterie 10,8V-12vmax
4. Buton Urmatorul titlu/Derulare rapida inainte 22. Capacul bateriei
5. Buton Mariti volumul 23. Baterie cartus
6. Buton Micsorati volumul 24. Buton
7. IndicatorAux in 25. Capacul spatiului de pastrare a telefonului mobil
8. Indicator Volum max. sau min. / Indicator Nivel scazul -
al bateriei Alimentare

9. Indicator Bluetooth
10. Buton Asociere Bluetooth
11. Buton Alimentare

12. Buton Titlu anterior/ Derulare rapida inapoi - "
13. Difuzor Alimentare cu acumulatori

Difuzorul poate fi alimentat de seturi de acumulatori
Makita sau la o priza standard de perete.

14. Maner Urmatorul tabel indica timpul de functionare pentru o
15. Mufé alimentare curent continuu (DC) singura incarcare.
. ) LA IESIREA DIFUZORULUI = 100mW (unitatea: ora)
Voltajul acumulatorului cartus g o
Capacitate a (aproximativ)
acumulatorului
10,8V- AUX IN+ Bluetooth
192Vmax 14,4V 18V AUX IN Bluetooth USB(2,1A) | +USB(2,1A)
1,3Ah BL1415 BL1815 7,5 7,0 1,0
e 2 | n
1,5Ah
BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 9,5 9.0 1,5
S v |
20An BL1820/
BL1820B 13 12 2,0
i i s
3,04 BL1830/
BL1830B 18 7 3.0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3,0
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 31 29 3,5
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL1460B 34 32 4,0
6,0Ah BL1860B 39 37 6,5




Instalarea sau scoaterea

acumulatoruluicartus (fig. 3 si 4)

* Pentru a instala acumulatorulcartus, aliniati limba de
pe cartus cu canelura din carcasa si glisati-l induntru.
Intotdeauna introduceti-l pan& la capat pana cand se
blocheaza in loc cu un mic clic.

* Daca vedeti indicatorul rosu de pe partea superioara
a butonului, acesta nu este blocat complet. Instalati-I
complet pana cand indicatorul rosu nu mai poate fi
vazut. Daca nu, acesta poate cadea accidental din
dispozitiv provocand ranirea Dvs. sau a cuiva din jurul
Dvs.

*Nu utilizati fortd cand introduceti acumulatorulcartus.
Tn cazul in care cartusul nu alunec& usor, acesta nu
este introdus corect.

* Pentru a scoate acumulatorulcartus, glisati spre
exterior din dispozitivin timp ce tineti apasat butonul
de pe partea frontala a cartusului.

Nota:
In cazul in care difuzorul are acumulatoruldescarcat,
LED-ul din mijloc va lumina in rosu.

Indicator pentru capacitatea
ramasa a acumulatorului

Numai pentru acumulatoriicartus cu ,,B” la sfarsitul
numarului modelului

» 1. Lumina indicatoare 2. Buton de verificare

Apaésati butonul de verificare de pe acumulatorul cartus
pentru a indica capacitatea ramasa a acumulatorului.
Lumina indicatoare se aprinde pentru cateva secunde.

Lumini indicatoare
Capacitate
I |:| ramasa

Pornita

Oprita Intermitenta

75% - 100%

50% - 75%

25% - 50%

0% - 25%

Incarca
acumulatorul
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Acumulatorul
1d functioneaza
incorect

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si temperatura
mediului ambiant, indicatorul poate diferi usor de
capacitatea reala.

Utilizarea adaptorul de curent
alternativ (AC) (Fig. 5)

Scoateti dispozitivul de protectie de cauciuc si introduceti
stecherul adaptor in priza de curent alternativ (DC) de pe
partea dreapta a difuzorului. Conectati adaptorul intr-o
priza standard. Ori de cate ori este folosit adaptorul,
acumulatorul este deconectat automat. Adaptorul de
curent alternativ trebuie sa fie deconectat de la sursa
principala cand nu este utilizat.

IMPORTANT:

Adaptorul de alimentare este utilizat ca mijloc de
conectare a difuzorului la reteaua de alimentare. Priza
folosita de difuzor trebuie sa raméana accesibila in timpul
utilizarii normale. Pentru a deconecta complet difuzorul
de la retea, adaptorul de alimentare trebuie scos din priza
complet.

Priza de alimentare USB

Acesta mufa poate fi folositd pentru a incarca un telefon
mobil sau orice alt dispozitiv care utilizeaza mai putin de
2,1A de curent continuu.

Incarcarea se va produce doar atunci cand difuzorul este
pornit.

Nota: Asigurati-va ca specificatiile dispozitivului extern,
cum ar fi telefonul mobil, mp3 player-ul sau iPod-ul, sunt
compatibile cu difuzorul. Inainte de incarcare va rugdm sa
cititi manualul cu instructiuni al dispozitivului extern.

IMPORTANT:

* Inainte de a conecta dispozitivul USB la incarcator,
faceti intotdeauna o copie de rezerva a datelor de pe
dispozitiv USB. n caz contrar, existd probabilitatea de
a pierde datele.

* Exista posibilitatea ca incarcatorul sa nu poata
alimenta unele dispozitive USB.

° Atunci cand nu utilizati sau dupa incarcare, scoateti
cablul USB si inchideti capacul.

*  Nu conectati sursa de alimentare la portul USB. Tn
caz contrar, exista riscul de incendiu. Portul USB este
destinat numai pentru incarcarea unui dispozitiv cu
voltaj inferior. Asezati intotdeauna capacul pe portul
USB atunci cand nu incarcati un dispozitiv cu voltaj
inferior.

* Nu introduceti cuie, sarma etc. in portul de alimentare
USB. n caz contrar, un scurtcircuit poate provoca fum
si foc.

* Nu conectati aceastd mufa USB cu portul USB PC,
deoarece este foarte posibil ca aceasta sa provoce
defectiunea unitatilor.



Asociereasi conectarea unui

dispozitiv la difuzor

Trebuie sa asociati dispozitivul Bluetooth cu DMR200
fnainte de a putea crea o legatura automata pentru a reda
/ emite muzica prin difuzorul Bluetooth. Asocierea creeaza
o legatura astfel incat doua dispozitive se pot recunoaste
reciproc.

Pentru o mai buna calitate a sunetului, va recomandam
sa setati volumul la un nivel nu mai mare de doua treimi
pe dispozitivul dvs. Bluetooth si apoi sa ajustati volumul
pe difuzor dupa necesitati.

Asocierea si redarea de pe

dispozitivul Bluetooth pentru
prima data

1. Apasati butonul AIimentare(D pentru a porni difuzorul
si indicatorul Bluetooth va clipi in albastru.Cand
clipeste albastru intermitent rapid, indica faptul ca
difuzorul este detectabil.

2. Activati Bluetooth-ul pe dispozitiv, conform manualului
de utilizare a dispozitivului pentru a-I conecta la
difuzor. Localizati lista dispozitivelor Bluetooth si
selectati dispozitivul numit ,DMR200” La unele
telefoane mobile (care sunt echipate cu versiuni
anterioare BT2.1 dispozitiv Bluetooth), ar putea fi
necesar sa introduceti codul ,0000”.

3. Odata conectat, va exista un sunet bip si indicatorul
Bluetooth va rdméane in albastru. Puteti pur si simplu
selecta si reda orice muzica de la dispozitivul sursa.
Controlul volumului poate fi reglat de pe dispozitivul
sursa sau direct de la difuzor.

4. Folositi comenzile de pe dispozitivul dvs. cu Bluetooth
activat sau de pe difuzor pentru a reda / pune in
pauza si naviga printre piese.

Nota:
1. Daca doua dispozitive Bluetooth, in proces de
asociere pentru prima data, cauta DMR200, acesta va
arata disponibilitatea pe ambele dispozitive. Cu toate
acestea, in cazul in care un dispozitiv se leaga primul
cu unitatea, celalalt dispozitiv Bluetooth nu o va gasi
pe lista.

Daca dispozitivul Bluetooth este deconectat temporar

de la difuzor, atunci va trebui sa reconectati manual

dispozitivul Dvs. la difuzor.

3. n cazul in care DMR200 este prezent in lista

dispozitivului Bluetooth, dar dispozitivului nu se poate

conecta cu el, va rugdm sa stergeti elementul din
lista Dvs. si sa asociati aparatul cu difuzorul din nou
urmand pasii descrisi anterior.

Intervalul efectiv de functionare intre sistem si

dispozitivul asociat este de aproximativ 10 metri (30

de picioare). Orice obstacol intre sistem si dispozitiv

poate reduce intervalul operational.

5. Performanta conectivitatii Bluetooth poate varia in
functie de dispozitivele Bluetooth conectate. Va rugam
sa consultati capacitatea Bluetooth de pe dispozitivul
Dvs. Tnainte de a-l conecta la difuzor. Pe unele
dispozitive Bluetooth asociate nu sunt acceptate toate
caracteristicile.

N

>

Redarea fisierelor audio in Mod
Bluetooth

Cand ati conectat cu succes difuzorul cu dispozitivul

Bluetooth ales puteti incepe a reda muzica Dvs. cu

ajutorul comenzilor de pe dispozitivul Bluetooth conectat.

1. Odata redarea inceputa, reglati volumul la setarea
dorita folosind butoanele de volum de | - | +/ pe
difuzor sau de pe dispozitivul dvs. cu Bluetooth
activat. Cand apasati butonul de volum in sus / jos,
indicatorul de volum va clipi in rosu intermitent rapid.
Daca indicatorul luminos este stabil si de culoare
rosie, aceasta indica faptul ca volumul este la maxim
sau la minim.

2. Utilizati comenzile de pe aparat pentru a reda / pune
n pauza si naviga printre piese. Alternativ, controlati
redarea utilizand butoanele Redare / Pauza (p-1l),
Piesa urmatoare (1), Piesa anterioara (l<¢«) de pe
difuzor.

3. Apasati si tineti apasat Piesa urmatoare (»9l) sau
(l¢«) Piesa anterioarapentru a derula rapid Tnainte /
fnapoi melodia curenta. Eliberati butonul atunci cand
ajungeti la momentul dorit din piesa.

Nota:

1. Nu toate aplicatiile de redare sau dispozitivele
raspund la toate aceste functii de control.

2. Unele telefoane mobile se pot deconecta temporar
de la difuzor atunci cand Dvs. efectuati sau primiti
apeluri. Unele dispozitive pot dezactiva temporar
sunetul redarii audio prin Bluetooth atunci cand
primesc mesaje text, e-mailuri sau din alte motive
ce nu au legatura cu redarea audio. Aceasta este
o functie a dispozitivului conectat si nu indica o
defectiune a difuzorului.

Memoria difuzorului si reconectarea

unui dispozitiv

Difuzorul Dvs. poate memora pana la 8 aparate asociate.
Atunci cand memoria depdseste aceasta cifra, se va
rescrie peste cea mai veche asociere. Daca dispozitivul
Bluetooth s-a asociat deja cu difuzorul anterior, unitatea
va memora dispozitivul Bluetooth si va incerca sa se
reconecteze cu un dispozitiv din memorie la care a fost
conectat ultima oara. In cazul in care ultimul dispozitiv
conectat nu este disponibil, difuzorul va fi detectabil.

Deconectarea dispozitivului
Bluetooth

Apaésati si tineti apasat butonul de * asociere Bluetooth
timp de 2-3 secunde pentru a deconecta dispozitivul
Dvs. Bluetooth. Indicatorul Bluetooth clipeste in albastru
aratand ca difuzorul este detectabil din nou pentru
asociere.

Redarea muzicii prin mufa de intrare

auxiliara

O mufa de 3,5 mm de intrare auxiliara este prevazuta pe
partea dreapta a unitatii pentru a permite ca un semnal
audio sa alimenteze unitatea de la orice dispozitiv care
dispune de casti sau de iesire audio, cum ar fi un iPod,
MP3 sau CD player.
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Conectati o sursa audio stereo sau mono (de
exemplu, iPod, MP3 sau CD player) la mufa intrare
auxiliara (marcata AUX) si indicatorul AUX IN devine
verde indicand ca difuzorul se afla in modul de intrare
auxiliara.

2. Reglati volumul de pe iPod, MP3 sau CD player
pentru a asigura un semnal adecvat si apoi reglati
volumul difuzorului pentru a asculta confortabil.

3. Pentru o mai buna calitate a sunetului, va

recomandam sa setati volumul la un nivel nu mai
mare de doua treimi pe dispozitivul dvs. Audio si apoi
sd ajustati volumul pe difuzor dupa necesitati.
Nota:
Cand mufa Aux in este conectata la un dispozitiv audio,
functia Bluetooth va fi dezactivata pentru a micsora
consumul de energie.

INTRETINERE

/\ ATENTIE:

°  Nu utilizati niciodata benzina, diluant, alcool sau altele
substante asemanatoare. Pot conduce la decolorare,
deformare sau fisuri.

Specificatii tehnice

Amplificator

Puterea la iesire 18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W
Frecventa de réspuns 50Hz~20kHz
Aux In
Sensibilitatea la intrare 250mVrms @100Hz
Difuzor
Difuzor principal 101,6mm 8 ohm 10W
Difuzor sunete inalte 36mm 8ohm 10W
Bluetooth
Versiune Bluetooth 4.0
Profiluri Bluetooth A2DP/ SCMS-T/ AVRCP
Puterea de transmisie Specificatii de putere
Bluetooth Clasa 2
Intervalul de transmisie Max. 10m (variaza in
functie de conditiile de
utilizare)
Codec suportat SBC

Profil Bluetooth compatibil A2DP
Putere maxima de radio frecventa: BT EDR: 3,84 dBm /
BT LE: 3,46 dBm

General

Adaptor curent alternativ DC in 12V 1,5A, pin
centralpozitiv

Baterie 10,8V-12Vmax/14,4 V/ 18 V

Masa 2,7KG (fara baterie)

Compania Tsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile
fara preaviz.

37



BBJIFTAPCKM (opuruHanHu MHCTPYKLMUM)

CumBonu

CnepBat nokasaHu CUMBONMTE KOUTO ce M3nonseat 3a
ypena. bbaete curypHu B TAXHOTO 3Ha4yeHue npeau
ynoTpe6a Ha ypega.

Cd
Ni-MH
Li-ion

[MpoyeTeTe ynbTBaHETO.

Camo 3a cTpaHu ot EC

He naxsbpnsiite enektpoobopyasaHe unm
akymynaTtopu ¢ 6uToBuTe oTnagbLm!

[Npu cnaseaHe Ha EBponeiickaTta aupekTrBa
OTHOCHO OTMagbLWTe OT eNeKTPUYECKO 1
eneKkTpoHHO obopyaBaHe 1 AVpeKT1Ba
OTHOCHO 6aTepuun 1 akymynaTopu 1 oTnagbLmn
ot BaTepun 1 akymynaTopu U NPUNOXEHNETO
UM CbIMacHO HaLUMOHaNHOTO
3akoHogaTencTso, 6pakyBaHOTO
enekTpuyecko obopyasaHe n 6atepumn n
nakeT(n) 6atepumn Tpsibea Aa ce cvbupat
pasgernHo 1 Aa ce BpbLUaT B MecTa 3a
peumknupaHe, cbobpaseHu ¢ U3ncKBaHUATa
3a onasBaHe Ha oKkonHaTa cpeaa.

BAXXHU MHCTPYKLIUM 3A

CUI'YPHOCT

A

NPEOYNPEXOEHUE:

Mpn n3nonaeaHe Ha ENEKTPUYECKN MHCTPYMEHTH, 3@
[a ce Hamanu pucka oT noxap, TOKOB yaap, ¥ TernecHa
noepefa, Tpsibsa ga ce cnasBaT OCHOBHWU MepKW 3a
6€30MacHOCT, BKIMIOYUTENHO CreaHUTe:

1

10.

MpoyeTeTe BHUMATENHO ynbTBaHUsATa 3a ynotpeba
Ha ypeda v Ha 3apexAaloTo yCTPOWCTBO npean
U3non3BaHe.

[MouncTBaiiTe camo CbC CyXu Kbpnu.

He vHcTanupaiite ypega B 6nn3ocT 40 M3TOYHULM
Ha TonnuWHa KaTo pagvMaTtopu, BEHTUNALUOHHMU
peLeTKkn, Neyvkn Unu apyru anapatu (BKIOYUTENHO
ycuneartenu), KoUTo reHepupar TonmmHa.
M3nonsgante camo npunoxeHusa / akcecoapw,
onpeaeneHn oT NPOM3BOANTENSI.

M3kniouBanTe anaparta OT Mpexara no Bpeme Ha
Oypu unu korato HSMa Aa 6bAe M3nonssaH 3a AbMro
BpeMe.

Bucokorosoputenute ¢ uHterpupaHa 6atepus unu
c oTtaenHa 6atepusa TpabBa aa 6baaT 3apexaaHu
camo OT onpepernieHnTe 3a TAX 3apsaHW yCTPOWCTBa.
3apsiaHO YCTPOWCTBO KOETO e npefHasHavyeHo 3a
eAuH Tun 6aTepum Moxe Aa He e MOAXOAALOo 3a
Apyru Tunose 6atepuu.

M3nonseaiiTe BUCOKoroBopuTenuTe camo ¢ 6atepun
cnewumanHo npegHasHavyeHu 3a Tax. Ynotpebata Ha
Apyrn 6atepum Hocu pyCK OT noxap.

KoraTo He n3nonseate Gatepusita st nasete oT gocer
C Apyrn metanHu obekTu KaTo: Knamepu, MOHeTH,
KntoYyoBe, NMUPOHU, BUHTOBE UNU APYrU Manku
mMeTanHu nNpeaMeTn, KOUTO MoraT Aa HanpaBsaT
Bpb3ka OT eauHust u3xod Ao Apyrusi. MNocneacteusaTta
OT NOMy4YeHOTO KbCO CbeAuHeHne moraT ga o6baat
WCKPW, U3rapsiHsi Unu noxap.

MN3b6sarBante TeneceH KOHTaAKT CbC 3a3eMeHMU
NMOBBLPXHOCTU KaTo TpbOM, oTONNUTENHU ypeau,
newu v xnagunHuum. CbluiecTByBa NOBULIEH
puck OT TOKOByAap, ako TAMOTO BU € 3a3eMeHO.
Mpu HenpaBunHa ynotpeba, oT 6aTepusita Mmoxe
Aa u3Tede TeYHOCT, C KOATO TpsibBa Aa m3bsreaTe

KOHTaKT. AKO TeYHOCTTa nonagHe Ha KoxaTa BW,
u3nnakHete ¢ Boga. AKo nonagHe B oyuTe BMU,
noTbpceTe AOMbIHUTENHA MeAUUMHCKA NOMOLY.
TeyHocTTa manycHata oT 6aTepusita Moxe aa
npeavsBrka ApasHeHe Unu usrapsiHe.

. llencena 3a enekTpuyeckata mpexa ce uanonssa

KaTo M3KMoYBaLo yCTpoicTBO, U TpsibBa 6bae
[OCTBMHO 3a ynoTpeba.

3AMNA3ETE TOBA YNI'BbTBAHE

NMPABMIA 3A BE3OMNACHOCT NnNPU

PABOTA C AKYMYJIATOPHATA
BATEPUA

Mpeaun ynotpeba Ha akymynaTtopHaTa 6atepus
BHMMATeNHO npoveTeTe YMbTBAHETO U BCUYKM 3HALM
no (1) 3aapssAHOTO yCTPOWCTBO, (2) 6aTepuaTta, un (3)
npoaykTa KoWTo usnonssa 6atepusiTa.
He pa3srnobsiBaiite akymynatopHata 6atepusi.
Ako BpemeTo 3a ynotpeba cTaHe npekaneHo KbCco,
BeAgHara npeycrtaHoBeTe ynoTpeba. B npotuseH
crnyyai MoXe ja MMa puUck OT nperpsiBaHe, Bb3MOXHU
U3rapsiHVst 1 JOPW eKCIo3ns.
AKO eneTponuTK nonagHaT B O4MTE BU, MOMEHTarHO
M u3nnakHeTe ¢ Boda W MoTbpceTe MeAULMHCKa
nomou,. ToBa mMoxe Aa gosefe Ao 3aryba Ha
3peHuneTo.
He npeansBukBanTe KbCO CbeAWHEHUE Ha
akymynaTtopHaTa 6atepusi:
(1) He pokocBaiiTe n3xoauMTe ¢ HUKaKbB NPOBOAEH
(2) matepuman.
N3bsArsanTe ga cbxpaHsaBaTe akymynatopHaTa
6aTepunsi B KOHTENHEP C APYr MeTanHu npeaMeTu
(3) kaTo NMPOHM, MOHETM 1 Ap.
He usnaraitite akymynatopHaTta 6aTepusi Ha
ponup ¢ Boda unu abxa. Kpatko cbegmHeHune
Ha 6aTepuaTa Moxe ga nNpeausBuKa CUIMHO
npefaBaHe Ha TOK, NMperpsiBaHe, Bb3MOXHMU
n3rapsiHuisi ¥ JOpY CpYB Ha Mpexara.
He cbxpaHsiBaiiTe ypeaa v akymynatopHata 6atepust
Ha MecTa, KbAEeTO TemrnepaTypara MoXe Aa AOCTUTHe
unu Hapeuwm 50 ° C (122 ° F).
He unarapsite akymynaTtopHata 6atepus, Aopu ako
TS € Cepro3HO NoBpefeHa UM € HambIIHO U3HOCEeHa.
BatepusTta Moxe fa ekcnnoampa B OrbH.
BHumaBaiTe fa He usnycHete unu ygapute
GartepusaTa.
He nanonsgavite noBpeneHa barepus.

. 3a pa nsberHeTte puckose, npeaun ynotpeba

npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a NoAMsiHa Ha BaTtepuunTe.
MakcumanHusT Tok Ha pa3spsiaa Ha Gatepusita Tpsibea
Oa e paBeH Ha 8A unu no-ronsm.

A BHUMAHME:

I'Ipvl HenpaBuilHa nogmMmdaHa Ha 6aTep|/|9|Ta nva
OMacHOCT OT eKCcnio3uns.
[la ce nogMeHsi camo CbC CbLUMS UM EKBUBASIEHTEH TUM.

CbBETU 3@ MAKCUMarHO AbMbI XUBOT Ha GBTGPMHTS

3apexpanTe akymyanatopHaTta 6atepusi, npeau aa
6bae HanbnHO paspeneHa. BuHaru cnupaiite pabota
C ypeda, v 3apexpante akymynaTopHaTa 6aTepus,
koraTto 3abenexvTe HaMmaneHa MOLLHOCT Ha ypeaa.
He 3apexpainite 6atepusi KOSATO € BeYe HanbIlHO
3apepneHa. MpesapexaaHeTo ckbCsiBa XUBOTA Ha
6aTepusTa.

3apexpganTe akymynatopHaTa 6atepusa npu ctanHa
Temnepatypa ot 10 °C po 40 °C (50 °F - 104 °F).
OcTaBeTe cropelleHa akymynaTtopHa 6atepus ga ce
oxnaav npeay Aa s 3apeaute.

3apeneTe akymynatopHaTa 6aTtepusi ako HSMa ga
6bae u3nonssaHa 3a ObJro BpeMe (NoBeye OT LUECT
meceua). 38



o6w, uarnen u ob6sicHeHus (dPur. 1)

1. Otgenexue 3a 6aTtepusita
2. [laHen 3a noctaBsiHe Ha MoGuneH TenedoH

3. bByToH 3a Play/Pause —nyckaHe 1 cnvpaHe Ha naysa

4. byTtoH 3a Cnepngaly / Bbp3o npeebpTaHe

5. ByTOH 3a yBenuyaBaHe Ha 3Byka

6. ByToH 3a HamansiBaHe Ha 3ByKa

7. Wnaukatop 3a BknodeH AUX kaben

8. MVHawukaTop 3a Makc. N MWH. cuna Ha 3Byka / HUCKa
6atepus

9. WHaukatop 3a Bluetooth

10. byTtoH 3a caBosiBaHe ¢ Bluetooth

11. ByToH 3a BKntoYBaHe

12. byToH 3a MpeauieH / BpbliaHe Hasan

13. BucokoroBopuTen

14. Opbxka

15. DC Bxog

16. Bxop 3a ayamo kaben

17. Bxog 3a USB 3apexgaHe
18. Bxop 3a kaben
19. MscTo 3a cbxpaHeHue Ha MobuneH TenedoH

20. Wsxop 3a batepusi 14,4 V/18V

21. Waxop 3a batepus 10,8V-12Vmakc.

22. Kanak Ha 6aTtepusita

23. AkymynatopHa 6atepust

24. byToH

25. Kanak 3a MSICTOTO 3a CbXpaHeHue Ha MoGUIIeH TenedoH

3axpaHBaHe

BucokoroBoputens moxe ga 6bae 3axpaHeHeH OT
6aTtepum Makita unu ot cTaHAApPTHU KOHTaAKTU Ha
mpexara.

3axpanBaHe c 6atepumn

Tabnuuata no-gony nokasesa BpeMETO Ha ynoTpeba cneq
€AHO 3apexaaHe.

B Mpw cuna Ha BucokoroBoputens: = 100mW (ypea: yac)
ONnTax Ha akymynatopHaTa 6atepusi
Kanauutet (NpnbnuanTenHo)
Ha BaTtepusita
10,8V- AUX Bkn+ Bluetooth
19VaKe. 14,4V 18V AUX BKn Bluetooth | jspio1a) | +USB(2,1A)
1,3Ah BL1415 BL1815 7,5 7,0 1,0
gtlg}g’ 12 11 1,0
1,5Ah
BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 9,5 9.0 1,5
e s |
20An BL1820/
BL1820B 13 12 20
B o |
3,04h BL1830/
BL18308 '8 7 30
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3,0
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 31 29 3,5
5,0Ah BL1850/
BL1850B 82 31 55
BL1460B 34 32 4,0
6,0An BL1860B 39 37 6,5
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MHcranupaHe U mn3paxxpaHe

Ha Nnb3rawa ce aKkymynaTtopHa
6arepus (cbur. 3 m 4)

* 3a pa uHcTanupaTe akymynaTtopHata GaTepus
HarnaceTe e3nka Ha 6aTepusTa Mo OTHOLWEHNE
Ha xneba Ha kopnyca, U s MbXHETE Ha MACTOTO
n. BuHarn g nbxanTe gokpan U AoKaTto He vyeTte
*  LWpaKBaHe B 3HAK Ye € Ha MSCTO.
AKO BWXAaATe YEPBEHUST MHAMKATOP B ropHaTta vact
Ha OyTOHa, TOBa € 3HaK Ye He € 3aKIoYeHa HambIHO.
MbxHeTe S HaNbNHO, AOKATO YEePBEHUST NHAMKATOP
He ce Bwxpaa. B npotuBeH cnyyai Ta moxe ga
n3nagHe ot ypeaa, U fa NpuYvHKU HapaHsiBaHe Ha Bac
* WK HSIKOW OKOso Bac.
He nanonssanTe cuna npu MHCTanupaHeTo Ha
b6aTepuaTta. Ako akymynaTopHaTa 6aTepusi He ce
*  nnb3Ba NleCHO HaBbTPe 3HA4YM He e nocTaBeHa
npaBuITHO.
3a pa m3BaguTte GaTepusita A NNb3HeTe HaBbH,
[0KaTo AbpXUTe HaTucHaT 6yToHa oTnpea.
3abenexka:
KoraTto 6atepusita Ha BUCOKOrOBOPUTENS € HUCKa,
cpegHmaT LED nHankaTop Lwe cBeTu B YepBEHO.

MNMokassaHe Ha OCTaBaWMAT 3apan

Ha 6arepusara

Camo 3a akymynamopHu 6amepuu ¢ "B" e kpasi Ha
MoOdesniHusi Homep

» 1. NHgnkaTopHu cBeTnnHn 2. ByTOH 3a nposepka

HatucHeTte 6yToHa 3a npoBepka Ha akymyfatopHaTa
GaTepus 3a Aa BUAUTE ocTaBalyvs 3apsag. MHavkaTopHuTe
NaMMUYKK LLE Ce BKITHYAT 3a HAKOSKO CEKYHIM.

4

Mwurawm

MHAVIKaTOpHVI JTaMMNnU4ku

BknioueHn

OcraBauy
3apan

75% po 100%

50% no 75%

25% no 50%

0% po 25%

Bapenete
GaTtepusta

BatepusaTa
Moxe 6u e
noepeaeHa

3ABEJNEXKA: B 3aBUCMMOCT OT CbCTOSHMETO Ha
ynoTpeba n TemnepaTypata Ha OKoflHaTa cpeaa,

MOKa3aHMAT 3apsad MOXe [ia € pasfindeH OT akTyanHus.

Ynotpe6a Ha AC apanTtep 3a

3axpaHBaHe (Pwur. 5)

OTcTpaHeTe rymMeHus npeanasuTen U Bkapante kpas
Ha agantepa B DC rHe3foTo oT AsicHata cTpaHa Ha
BMCOKOroBOpuTEns. Bknioyete agantepa B cTaHaapTeH
KOHTakT. Bcekn nbT, korato ce n3nonsea agantepa,
3axpaHBaHETO OT GaTepusiTa ce U3KMYBa aBTOMAaTUYHO.
AnanTepbT TpsibBa Aa Gbae U3KIIOYEH OT enekTpuyeckara
Mpexa, KoraTo He ce 13ron3sa.

BAXHO:

A,qanTepa 3a 3axpaHBaHe Ce U3Mnon3Ba KaTto cpencTBo 3a
CBbp3BaHe Ha BUCOKONoOBOPUTENA KbM enekTpuyeckata
mMpexa. BxoabT 3a Hero Ha BUMCOKOroBopuTens TpFIGBa
Oa oCTaHe JOCTbMeH npu HopManHa yn0Tpe63 Ha
ypeaa. 3a pa usknoynTe HanbIHO BUCOKOrosoputena
OT 3axpaHBaHEeTOo, afjanTepa 3a enekTpunyeckata mpexa
TpﬂﬁBa fAa 6be HanbIHO OTCTpaHeH OT erl. Mpexa.

Moprt 3a 3axpaHBaHe upe3 USB

To3u NopT MOXe [a ce M3NOon3Ba 3a 3apexaaHe Ha
MoGUneH TenedoH UM BCSKO APYro YCTPOWCTBO, KOETO
13nonaea no-manko ot 2.1A Ha NOCTOSIHEH TOK.
3apexpaHeTo ce M3BbpPLWBA CaMoO KoraTo
BVICOKOTOBOPUTENS € BKITOYEH.

3abenexka: YBepeTe ce, Ye cneuundukaummte Ha
BALLETO BBbHLUHO YCTPOWCTBO, KATO Hanpumep mMoGuneH
TenedgoH, mp3 nnenbp unu iPod ca ceBmecTumMu ¢
BUCoOkoroBoputens. Mons, npoyeTeTe ynbTBaHETO 3a
ynotpe6a Ha BalleTo BbHLIHO YCTPOMCTBO Npeaun Aa ro
3apeguTe.

BAXHO:

* Tlpean pa cBbpxeTte BaweTto USB ycTpoiictBo aa
ce 3apexpaa, BUHArM apxusupante faHHUTe cu
npegBaputenHo. B npoTtueeH cny4yai e Bb3MOXHO Aa
3arybuTe JaHHuTe cu.

* 3apsigHOTO YCTPOMCTBO MOXE [a He 3axpaHu HAKOU
USB ycTpoiicTea.

+ KoraTo He e B ynotpeba unu cnep 3apexpaaHe,
n3Bagete USB kabena v 3aTBopeTe Kanaka.

* He cBbp3BanTe U3TOYHMUN Ha eHeprus kbm USB
noprta. B npotuBeH cny4yain cbliecTByBa puUck OT
noxap. The USB nopTt e npegHasHayeH camo 3a
3apexa uma puck oT noxap. Tosam USB nopt e
npegHa3HaveH camo 3a 3apexzaHe Ha yCTponcTBa C
Nno-HWUCKO HamnpexeHue. BuHarn nocraesaite kanaka
Bbpxy USB noprta, koraTto He 3apexpaaTte ycTponcTea ¢
MO-HNCKO HanpexeHue.

* He nbxanTte nupoHwu, xuum n ap B USB nopta 3a
3axpaHBaHe. B npoTuBeH cnyyain e ce nonyyv Kbco
CbeVHEHWE 1 OMacHOCT OT Noxap.

* He cebpsBainTte To3n USB nopt ¢ komnioTbpeH USB
MopT, Tbil KAaTO € MHOrO Bb3MOXHO TOBa Aa MPUYMHM
nospefa Ha AaBarta ypeaa.
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CpBosiBaHe u CBbp3BaHe Ha

yCTpOﬁCTBO KBbM BMCOKOroeopurensa

Heobxoaumo e aa casoute Baweto Bluetooth ycTpoiicTBo
¢ To3v DMR200 ypen npegn aa moxeTe Aa cb3gagerte
aBTO-Bpb3Ka W Aa nyckarte / notoyHo Bluetooth mysuka
npe3 Bawwusa Bluetooth Bucokorosoputen. CaosiBaHETO
cb3gaBa Bpb3ka, Taka Ye ABe YCTPOMCTBa Mmorat Aa ce
pasno3HaBat nomexzay cu.

3a no nobpo kavyecTBO Ha 3ByKa, HME MpenopbyBame
[a NnoBMLINTE HUBOTO Ha 3Byka Ha BaweTto Bluetooth
yCTPOWCTBO NoBeye OT ABe TpeTu, U crieq ToBa Aa
HarnacuTe cunata Ha 3ByKa Ha BMCOKOrOBOPUTENSs KakTo
npegnoymTare.

CpBosiBae M nycKaHe Ha BalWeTo

Bluetooth ycTtponcTBO 32 NbpBU NMBT

1. HaTtucHerte 6yToHa 3a BKMtoYBaHe @ 3a fia BKNo4mTe
Bucokorosoputens n Bluetooth nHankatopa we
CBETHe B CMHbO. MHAvKaTopa Le npemursa 6bp3o B
CMHBO B 3HAK Ye YCTPONCTBOTO € OTKPMBAEMO.

2. AxTtmBupanTte Bluetooth Ha BaweTo ycTponcTsBo
B CbOTBETCTBME C ynbTBaHeTo 3a ynotpeba
Ha YyCTPOMCTBOTO, 3@ [a Ce CBbPXe KbM
BUcokorosoputens. Hameperte cnucbka ¢ Bluetooth
ycTponcTBa n nsbepere ycTponcTBOTO, Ha UMe
"DMR200." C Hskon MobunHu TenedoHn (kouto ca
obopyaBaHu ¢ no-paHHM Bepcum ot BT2.1 Bluetooth),
MOXe€ [1a Ce Hanoxu ga BbBeaeTe koga nac "0000".

3. BedHbX CBBbpP3aHK, We MMa 3BYKOB CUTHaN u
nHamkaTopbT Ha Bluetooth we octaHe nocTosiHHO B
cuHbo. MoxeTe npocTo Aa usbepete u aa nycHerte
BCSIKa MeceH OT BalleTo YCTPOWCTBO WM3TOYHUK.
Cunata Ha 3Byka MOXe [a ce perynupa oT BalleTo
YCTPOWCTBO UMW AUPEKTHO OT BUCOKOrOBOOPUTENSI.

4. W3nonsBainTe KOHTponuTe Ha BaweTto Bluetooth
YCTPOWCTBO, UMK Te3N Ha BUCOKOroBOpUTENs, 3a Aa
nyckarte, cnmpare U CMEHsITe NeCHW.

Nota:

1. Axo gBe Bluetooth ycTtpoiicTBa ce caBosiBaT 3a Nbpau
nbT, Npu TbpceHe Ha Bawmna DMR200, n asete we
ro nokaxat B HanuyHocT. Crnep Kato egHo OT THAX
OCBLLCTBY BPb3Ka, APYroTo YCTPOMNCTBO Beye HAMa
[a ro nokasea B cnucbka Ha Hanu4iHu Bluetooth
yCTpOWCTBA.

2. Axo Bpb3kaTa c Baweto Bluetooth ycTtpoiicTBo e
BPEMEHHO npekbcHaTa, Wwe TpssbBa pbyHO Aa S
Bb3CTaHOBUTE.

3. Axo "DMR200" ce nokassa B Cnucbka Ha HanuyHu
Bluetooth yctponcrtea, HO BaweTo yCTPOWCTBO He
MOXe [a Ce CBbpXe C HEro, Mons U3TpuinTe ro
CnMcbKa 1 OTHOBO CrieABanTe CThMKWTE, OMUCaHW Mo-
rope 3a fja ce CBbpXeTe.

4. EdekTuBHUA o06xBaT MexAay BMCOKOrOBOpPUTENSA
1 CBbp3aHOTO ycTponcTBo e okono 10 meTtpa (30
dyTa). Bcsiko npensaTcTBUEe Mexay cuctemarta u
YCTPOWCTBOTO MOXe Aa Hamanu paboTHusA obxBar.

5. Bluetooth Bpb3kaTa 1 HeilHOTO kayecTBO MoraT fa
Bapupart B 3aBUCMMOCT OT cBbp3aHuTe Bluetooth
ycTponcTBa. Mons npoyeTe 3a Bb3MOXHOCTUTE
Ha Bluetooth Ha BawwuTe ycTpolicTBa, npean ga ru
CBbpXeTe C Bawwusi BUcokoroBoputen. He Bcuyku
byHKLMM MoraT ga 6baaT nogabpXKaHu Ha HAKOMW
casoeHu Bluetooth yctporictaa.
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MyckaHe Ha ayauo channose ypes

Bluetooth

Korato cTe ocbWwecTBUNN ycnewHa Bpb3ka C

BUCOKOroBopuTenu cu n3bpaHoto Bluetooth yctporicToTo,

MOXeTe Aa NycHeTe My3uka C MOMOLLTa Ha KOHTPONUTE Ha

BaLLETO CBbP3aHO YCTPOWCTBO.

1. Cnep kaTo M3NbIIHEHMETO € 3arno4Harno, perynupante

cunaTa Ha 3Byka [O XkenaHaTta cuna, kato
nsnonaeate GyTOHWTe [= | +) 3a cuna Ha 3Byka Ha
BalLMS BMCOKOroBoputen unu Ha BaweTto Bluetooth
YCTPOWCTBO.
Mpu HaTuckaHe Ha ByToHa 3a cuna Ha 3Byka,
MHAMKaTopa 3a cunarta Ha 3Byka e 3anovHe Aa
mMura B YepBeHO. AKO CBETIIMHHUAT WHAMKaTOP CBETU
NOCTOSIHHO B YEpBEHO, TOBA O3HayaBa Ye cunarta Ha
3ByKa MakcMmarnHa unu MuHumarnHa.

2. W3nonsBaiiTe KOHTPONMMTE Ha BalleTo YCTPOWCTBO
fa nyckaTte u cnupaTe Ha naysa. Cblio Moxe fga
usnonseare u 6ytoHute Play/Pause (B> 1l), Next track
(»»l), Previous track buttons (l€d) Ha
BUCOKOTOBOPUTENSI.

3. HartucHete n 3agpwbxTe 6yToHnTe Next track (ppl)
unu ( I« )Previous 3a fa npeBbpPTUTE Hanpen Unu
Hasaf HacTosilwaTta neceH. MNycHeTe GyToHa korato
CTUrHeTe o0 MACTOTO B NeceHTa KOeTo Xeraete.

3abenexka:

1. He BCWYKM MeauiHU NNelbpu MnNu ycTponcTea
OTroBapsAT Ha TE3W KOHTPOSK.

2. Hskou mobunHu TenedoHn MOXe Aa npekbcHaT
BPEeMeHHO Bpb3kaTa C BUCOKOrOBOPUTENS BMU
Kkorato mony4aBaT unu npasAT obaxaaHusa. Hakon
yCTpoWcTBa MOXe Aa 3arnylwaT mysukaTa koraTto
nonyyaeaTt TEKCTOBM CbNOLEHWUS, UMENNN Unu no
APYro NPWYUHM KOUTO HEe ca CBBbP3aHM C MOTOYHO
ayano. Tesn cnyyaum ca nopaau @YHKUMKU Ha
CBBP3aHOTO YCTPOWCTBO M He O3HayasaT npobnem c
BaLLWSi BUCOKOroBOpUTEN.

MamerT Ha BUCOKoroeopurtensa m

NOBTOPHO CBbpP3BaHe C YCTPOMUCTBO

BawuaTt BucokoroBoputen moxe ga 3anameTtv oo 8
COBOEHM yCTPOMCTBa, Korato nameTTa NpeBuLIK TOBa
Yncno, Han-cTapoTo CABOEHO YCTPOWCTBO We b6bae
3abpaBeHO. BucokoroBopuTenaT lie ce onuTa Aa ce
CBbpXe C NOCneaHOTO CBbP3aHO YCTPOWCTBO OT nameTTa.
AKO TO He e Hanu4yHo, BUCOKOrOBOpUTENAT we 6bae
“OTkpvBaeM” 3a ipyru yCTpoMCTBa.

MpexbcBaHe Ha Bpb3kKa ¢ Bluetooth

YCTPOMCTBO

HaTtucHete v 3agpbxTe GyToHa *3a Bluetooth casosiBaHe
3a 2-3 ceKkyau 3a Aa NpekbCHEeTe Bpb3kaTa C BalleTo
BluetoothycTtpoiicteo. Bluetooth uHgukatopa we mura B
CUHbBO, B 3HaK Y€ BUCOKOTOBOPUTESI € OTHOBO OTKPVBAEM.

MyckaHe Ha My3uka upe3 ayavo

xaben

3.5mm Bxog e HanuueH OT AsicHaTa cTpaHa Ha anaparta
3a fa nossonu curHan ga 6bae nonyyeH oT ycTpomcTea
kato iPod, MP3 unu CD nnewibp.



-

CBbpXxeTe MOHO MK CTepeo ayaAno U3TOYHUK
(Hanpumep iPod, MP3 unu CD nneibp) kbM ayauno
nopta, (MapkupaH “AUX” ) n Aux uHgukartopa e
CBETHe B 3ereHo, Noka3Bankn Ye BUCOKOroBopuTens
€ B ayAno pexum.

2. Harnacete cunata Ha 3Byka Ha BawwuTe iPod, MP3
unu CD nnenbp 3a ga umarte AocTaTbyeH curHan,
W cnef ToBa HarmaceTe M OT BUCOKOroBOpuTens Ao
XenaHus edekT.

3. 3a no gobpo kayecTBO Ha 3ByKa, HUE NpenopbyBamMe

[a NoBULLMTE HMBOTO Ha 3Byka Ha BaweTo Audio
yCTPOICTBO NOBeYe OT [Be TPeTW, W crnej ToBa fda
HarmacuTe cunarta Ha 3Byka Ha BUCOKOrOBOPWUTENS
KaKTo npegnoyuTarte.
3abenexka:
KoraTo ayauno kaben e cBbp3aH C ayano yCTPOMCTBO,
Bluetooth dyHkunsTa we 6bae u3knoyeHa 3a ga ce
Hamanu usnonssaHa MOLLHOCT OT GaTepusiTa.

/A BHUMAHME:

*  Hukora He nsnonasaiite 6eH3unH, 6eH305, pa3peauTern,
cnupT unu apyru nogobHn matepuanu. ToBa Moxe
fAa fosefe [0 NpoMsiHAa Ha LBeTa, AedopMauuns unu

NyKHaTUHW.
Cneuundcdukaumm
Ycunearten
M3xoaHa mowHocT 18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W
YecToTHa neHTa 50Hz~20kHz

Aux In
BxogHa 4yyBcTBUTENHOCT

BucokoroBoputen
OcHoBHa KoroHa
BTopuyeH BUCOKoroBopuTen

Bluetooth

Bluetooth Bepcus
Bluetooth npocounu
MouHocT Ha npepaBaHe

O6xBaT Ha npefaBaHe

MopabpxaHu Koaek
CbBmecTumM Bluetooth npodhun

250mVrms @100Hz

101,6mm 8 ohm 10W
36mm 8ohm 10W

4,0

A2DP/ SCMS-T/ AVRCP
Bluetooth cneundukauymmn
power Class 2

Makc, 10m (cnopen
ycroBusiTa Ha
n3nonasaHe)

SBC

A2DP

MakcvmanHa pagvodectotHa mowHoct: BT EDR: 3,84 dBm

/BT LE: 3,46 dBm

OCHOBHM
AC kaben 3a 3axpaHBaHe

Mnbarawa ce 6atepus
Terno

DC in 12V 1,5A, center pin
positive
10,8V-12Vmakc./14,4 V/ 18 V
2,7 kr (6e3 Gatepus)

dupmara cu 3anassa nNpasoTo Aa NPOMEHS
cneumndukaunnTe 6e3 npeaussecTue.
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YKPAIHCBKA (OpwurinanbHi iHcTpykuii)

CumBonu

Hux4ye HaBoOAsATLCA CMMBOMM, LLO BUKOPUCTOBYOTHLCS
B obnagHaHHi. MepekoHalTecs, wo Bu posymiete ix
3HaYeHHs!, NepLU HiXX NPUCTYNaTh A0 BUKOPUCTAHHS.

@ [MpoymnTaiTe IHCTPYKLiIO 3 BUKOPUCTaHHS.

Tinbku ans kpaiH €C
cd  He BuknpaiiTe enektponpunaau abo

Eﬁ:w‘ akymynsTopHi 6atapei pa3om i3 nobyToBuMm
cMiTTAM!
3rigHo 3 €BponencbkuMK AMpekTrBamu npo
YTUIi3aLito enekTpU4HOro Ta enekTPOHHOro
obnagHaHHA Ta npo yTunisauito 6aTtapeii Ta
aKkymynsTopis i 6aTapeii Ta akymynsiTopis,
TEPMIiH Cryx6u siKux 3akiHumMBeS, Ta ix
BUKOPUCTAHHSM i3 4OTPUMAHHSIM
HaLioHaMNbHNX 3aKOHIB, enekTpuyHe
obnagHaHHs, 6atapei Ta akymynsTopu,
TEPMIH Crnyx6u siKUX 3akiHumMBCS, NOTPIGHO
361paTi Okpemo Ta BiAnpaBnsTM Ha
€KOrOorYHO YMCTi MIANPHEMCTBA 3 iXHBOI NEPEPOBK.

BAXKINBI BKA3IBKU BE3IMNEKU

/\ YBATA:

Mpauttoym 3 enekTpuyHum obnagHaHHsaM, cnifg

[OTPUMYBaTUCS 3aranbHOMPUAHATUX Npasun G6eaneku,

06 3anobirTvi pu3nKy BUHUKHEHHS MOXeEXi, eneTpiyeckoro

LWOKy i TpaBM. [ns uboro cnia:

1. YBaXHO MpOYMTATH L0 iIHCTPYKLIO, @ TAKOX iIHCTPYKLItO
[0 3apsAHOro MPUCTPOIO, MepLU HiXX NpucTynaTu Ao ix
BUKOPUCTaHHS.

2. [Ins 4iweHHA BUKOPUCTOBYBATY TiflbKN CyXy raH4ipKy.

3. He BcraHoBntoBaTty obnagHaHHs 6ins mxepen Tenna,
Hanpuknag, 6ins pagiatopis, obirpiBadiB abo iHLWNX
npUCTPOIB (y TOMY Yncni nigcunioBaui).

4. BukopuUCTOBYWUTE TinbKkW Ti NnpuctocyBaHHs /
akcecyapy, L0 peKoMeH0BaHi BUPOBGHUKOM.

5. BumukanTe Le obnagHaHHS Big Mepexi nig vac rposun
abo skwo Bu He nnaHyeTe NOro BUKOPUCTOBYBATU
TpuBanui yac.

6. IHTerpoBaHi abo 3miiHHi GaTapei cnig 3apsgxaTtu
TiNbKX 3a [OMOMOTOI0 BKa3aHOro 3apsifHoro
npucTpoto. 3apsaaHMin NPUCTPIN, SKMIA NiAXOAUTbL
Ansa ogHoro Tuny 6atapen, MoXe CTaTu NPUYUHO
BUMHUKHEHHS! NOXEXi Ans iHworo Tuny 6atapen.

7. [Ons puHamika, wo npaute 3aBaskn batapesam,
BMKOPUCTOBYNTE Tinbku Ti 6aTapei, wo 6ynu
cneuianbHO po3pobneHi Ana Hboro. BukopucTaHHs
Byab-sKuX IHLWMX BaTapen MoXe CMPUHNHUTI MOXKEXY.

8. fAkwo BM He BMKOpucToByeTe GaTapei, 36epirante ix
naneko Big BUpo6iB 3 MeTany, Hanpuknag: ckpinku,
MOHETW, KItoui, UBSIXU, TBUHTK abo iH. ApibHI meTanesi
npeaMeTH, siki MOXYyTb 3aMKHYTW KOHTaKTu GaTapei.
KopoTke 3aMukaHHA B KOHTakTax 6atapei moxe
BMKIMKATK iCKPY ¥ CTaTU NPUYMHOIO 3aiiMaHHsA abo
NoXeXxi.

9. YHuUKanTe KOHTAaKTY Tina i3 3a3eMIeHUMMN NOBEPXHAMM,
TakuMu sik Tpy6u, pagiatopu, NAUTU Ta XONOANITbHUKY,
OCKiNbKW iCHY€E NigBULWEHUNA PU3UK ypaXKEHHS
€NeKTPUYHMUM CTPYMOM, SIKLLO Balle Tino3asemsieHo.

10. Y BMnagKky HenpaBWMbHOro NoBoAXeHHs GaTapes
MOXe NOTEeKTWU. YHUKanWTe KOHTaKTy 3 piaguHOW0 3
6arapei. MNpy BUNagKOBOMY MOTpaMMsiHHI Ha LKipy
3MuUATEe BOAOW. FAKWO piAnHa noTpanuna B oui,
HeramHo 3BEpHITbCA NO MeauyHy aonomory. PiguHa 3

83 6aTapei Moxe BVKNUKaTV po3apaTyBaHHst abo oniku.

11. MEPEXXEBWW wTencinb BUKOPUCTOBYETLCA ANS
BiAKMNIOYEHHA BiA Mepexi, a TOMYy BiH NMOBUHEH
3anMaTucs nerko JOCTYMHUM.

3BEPEXITb U0 IHCTPYKLIIO

CNELUIANbLHI NPABUJIA BE3MNEKU

ANnA AKKYMYNATOPHOIO KAPTPUIXKA

1. Mepw HixX npuctynat go poboTu 3 akyMynsaTOpHUM

KapTpuaxem, npovymtanTe BCi IHCTPYKUIT i

nonepeaxyudi 3ayBaxeHHs, WO cTocyoTbesa (1)

3apsigHoro npuctpoto ans bartapei, (2) 6atapei (3)

obnagHaHHs, Wo npautoe Ha 6aTapesix.

He po3bupaiite akymynstopwu.

Akwo TepmiH po6oTn 6aTtapei 3Ha4YHO CKOPOTMBCH,

4. HeraWHoO NpuUNUHiITL poboTy, OCKINbKM Le MoXe
BMKMMKaTK Neperpis, 3aiMaHHs i HaBiTb BUOYX.

Akwo Bam B 0o4i noTpanue enekTponiT, HeraHo

5. npomwuiiTe iX YMCTOI BOAOIO Ta Bigpasy X 3BEpHITLCA
no meguyHy gonomory, 60 Bu moxeTe BTpaTuTy 3ip.
He ponyckaiiTe 3amukaHHs KOHTakTiB 6aTapei, a
cawme:

(1) He TopkawiTecs KOHTaKTIB HiSkMMK maTepianamm,
SIKi NPOBOAATL CTPYM.

(2)He 36epiraiite 6aTapei y KoHTellHepax, Ae
NPUCYTHI iHWI MeTanesi npegmeTu, Hanpuknaa,
LIBAIXW, MOHETU Ta iH.

(3) He ponyckaite nonagaHHs Ha 6atapeto BOMOru i
BoayM. Lle Moxxe npnaBectu fo 3amumkaHHs 6aTapei,
pesynLTaToM YOro MOXe CTaTW NnepeHanpyxeHHs,
nepeHarpiBaHHsi, 3aiMaHHsi abo HecnpaBHiCTb.

6. He 36epiraiiTe obnagHaHHs Ta akyMynsiTopy B MiCLsiX,
fe Temnepatypa mMoxe fgocsratn abo nepesuLlyBaTn
50° C (122° F).

7. He kupante Gatapei y BOroHb, HaBiTb SIKLLO BOHU
CUMbHO NOLLKOMKEHI ab0 NOBHICTHO 3HOLLIEHI, OCKINbKM
y BOTHi 6aTapei MoXyTb BUGYXHYTU.

8. He kupaiite 6atapei Ta obepirainTe ix Big MexaHi4YHOro
BMNVBY Ta yaapis.

. He BukopucToByiTe nolukoakeHi 6ataper.

10. OAnsa 3anobiraHHA pu3ukaMm nepen BMKOPUCTaHHAM
Cnif NPoYMTaTh IHCTPYKLIIO A0 3MIHHOTO akymynsTopa.
MakcumanbHuii CTpyM po3psily akymynsatopa mae
nepesuLLyBaTy abo fopiBHioBaTK 8 A.

/\ 3ACTEPEXEHHSA:

* Y pasi HenpaBuWMbHOI 3aMiHN aKymynsTopa iCHye
Hebesneka BMOyXy.

*  3aMiHtoiiTe Tinbkn akymynsTopom Toro camoro abo
€KBiBaNeHTHOro Tvny.
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Mopapn wopo 3abesnevyeHHss MakCMManbHOTO TEPMiHY

cnyx6u 6atapen

1. 3apsigxante 6atapeto 4o TOro, ik BOHa MOBHICTIO
pospaaunaca. Ak Tinbkn Bu nomitute, wo
obnagHaHHS npaule i3 MEHLWOW MOTYXHICTO,
3ynuHiTb poboTy Ta NnocTaBTe HGaTapeto Ha 3apsiaKy.

2. He cTtaBTe Ha niasapsaky 6atapeto, sika NOBHICTIO
3apsigkeHa. MNepesapsigka ckopodye TEPMIH Cryx6u
6aTapei.

3. BapsapgxanTte GaTapei y npumiwleHHAX npwu
Temnepatypi Bia 10° C go 40° C (50° F - 104° F).
Akwo 6aTapes Harpinacsa, ocTygiTe ii, nepw Hix
CTaBUTU Ha NiA3apsAaKy.

4. Yac Big yacy nigsapsigkanTe 6aTtapei, SKWO BU He
BMKOPUCTOBYETE 0bGnagHaHHA TpuBanumn nepiog
(6inbLu HiX WiCTb MicsALB).



NMosicHeHHA 3aranbHOro BUrnapy
(Man. 1)

1.

BigainenHsa ons 6atapei
MaHerts Ans poamiLLIEHHS MOBINBHOM (CTIMBHVKOBOTO) TeriedhoHy

. JopaTtkoBe rHi3go Bxoay

. THisago USB-3apsiaku

. MHi3go ans kabento

. Bincik ans 36epiraHHs MOBITIBHOTO (CTiNbHUKOBOO) TeredhoHy

. TepmiHan ans 6atapeii 14,4 B/ 18B

3. KHonka BiaTBopeHHs / Maysa 21. TepMiHaJ'I.,ElJ'I.'iI 6atapei 10,8B-12Bmakc.
4. KHonka HacTynHuii Tpek / MepemoTka Bnepen, 22. Kpuwka BiAciky
5. KHOMKa MoCUneHHs rydHocTi 23. AKyMyNSITOPHUI KapTpraX
6. KHOMKa 3MEHLLEHHS TYYHOCTi 24. KHonka
7. InavkaTop Aux in 25. Kpuwwika Bigciky ans 3depiraHHs MobinbHoro TenedoHy
8. IHpukaTop makc. abo MiHiM. ryyHocTi / IHamkaTop
Hu3bKoro 3apsiny 6atapei XKuBneHHa
?O :?fomnk.?;(éﬁ:nm'o;ﬁ:g 6rioTya OuHamik Moxe npautoBaTu Big 6atapei Makita a6o Big
’ P Y3y CTaHOapTHOI eNEKTPUYHOT PO3ETKN.
11. KHonka XuBneHHs
12. Kronka HactynHui Tpek / NMepemoTka Hasag . -
13. [uHamik XueneHHsn Bip 6arapei
14. Pyuka Y HacTynHiin Tabnuui HaBoANTLCSA Yac poGoTH Micns
15. THi3go xueneHHa DC 3apsAKK.
. Hanpyra Gatapei HA BUXO[O! ﬂl/IHAl\(/Ir:KA6= 100 mMBT (0Aa-us: rogmHa)
EMHICTb pnénunsHo)
Gatapei
10,8B- AUX IN+ Bluetooth
19BmaKe. 14,4B 18B AUX IN Bluetooth | (15512 1a) | +USB(2,1A)
1,3Ah BL1415 BL1815 7,5 7,0 1,0
BL1015/
12 1 1,0
1.5Ah BL1016
BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 9,5 9.0 1,5
BL1020B/
BL1021B 15 14 1.0
20An BL1820/
BL1820B 13 12 20
BL1430/
BL1430B 16 15 20
3.0Ah BL1830/
BL1830B 18 7 3,0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3,0
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 31 29 3,5
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL1460B 34 32 4,0
6,0An BL1860B 39 37 6,5




BCcTaHOBIEHHA Ta BUINTYYEeHHSA

6arapei (man. 3 i 4)

*  LWo6 BctaBuTK BaTapeto, CyMiCTiTb BUCTYN Ha GaTapei
i3 kaHaBKOI Ha Koprnyci Ta BTONKHITb 6aTapeto Ao
KiHUS. [Mpu ubomy Bu noyyete xapakTepHe KnauaHHs.

*  SAKWO y BEPXHiN YaCTUHI KHOMKN rOpUTb YePBOHUN
iHOvKaTop, Ue o3Havae, wWwo 6atapeto He BCTaBNeHO
[0 KiHua. BetaBTe i1 npaBunbHO, Wo6 YepBOHUIA
iHaukaTop Ginblwe He ropis, 60 Le MOXe BUKIMKaTK
HecnpaBsHicTb 0bnagHaHHa abo TpaBmyBaTu Bac uu
KOroCb iHLLIOTO.

* BcraBnsioun 6aTtapeto, He npuknaganTe 3ycunb.
Akwo y Bac He BUxoauTh 3alUTOBXHYTM GaTapeto, Le
03Havae, Wwo Bu pobute Le HenpaBunbHO.

* LWo6 Butartn Gatapeto, Cnif HAaTUCHYTU Ha KHOMKY
B NepeaHii YacTuHi, BOAHOYAC BULLITOBXYYUM i 3
npuCTpOLO.

Mpumitka:

Konu piBeHb 3apsigy 6atapei AvHamika HU3bKWiA,
cepefHii ceiTnodiogHuii iHavkatop 6yae Gnumatu
YepPBOHWUM KOIbOPOM.

Bipo6paxeHHsa 3apaay 6arapei

Tinbku Ana 6amapeli i3 MapkyeaHHAM "B" y KiHyi
Homepa moderni

» 1. Jlamnouku iHgukaTopiB 2. KHomkKa KOHTponto

HaTWCHITb Ha KHOMKY KOHTPOM Ha akyMynsTOPHOMY
KapTpuaxi, Wwob nobaunTn 3apsg. Jlamnoyku iHgukaTopis
3aropATbCS Ha Kinbka CeKyHA.

JNlamnoykwu iHaukaTopis
3anuwkoBui
1 (0 rp =
Fopute Bumk Bnumae

I I I I B 75% 710 100%
I I I |:| i1 50% 10 75%
I I |:| |:| Bin 25% 00 50%

I |:| |:| |:| Bin 0% 10 25%

3apsaitb

GaTapeto
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Moxnueo,
14 Garapesi
BUALINAG 3 nagy

NMPUMITKA: 3anexHo BiA YMOB BUKOPUCTAHHSA i
TemnepaTypu HaBKOMWLLHLOMO cepeaoBuLLa pesynbTaTi
MOXYTb TPOXW BIAPI3HATUCA Bif PaAKTUYHOI EMHOCTI
Garapei.

BukopucTaHHA agantepa XXVUBNeHHA

AC, wo BxoauTtb A0 Komnnekty (man. 5)

Bupanite rymoBy npoknaaky i BCTaBTe LITekep ajantepa
y rHisgo DC, wo posTtalioBaHe nNpaBopyy Ha Kopnyci
AvHamiky. MigknoyiTe agantep A0 cTaHAapTHOrO
eNeKTPUYHOro CTpyMy. FAKLLO BUKOPUCTOBYETLCS ajanTtep,
GaTapess aBTOMaTUYHO BigkntoyaeTbea. Akwo Bu He
BUKOPUCTOBYETE ajanTtep, WOro crif BigKMoYnTKn BiA
CTpyMmy.

BAXIINBO:

Apantep BUKOPUCTOBYETBLCS ANSA NIAKMIOYEHHS AMHaMika
[0 mepexi. MepexeBui WITENCiNb AMHaMika NOBUHEH
3anuwaTncsa AOCTYMHUM MPOTATOM YCbOro 4acy
BMKOPUCTaHHSA obnagHaHHsA. [nsa Toro, wob BigknounTu
AVHaMIK Bif Mepexi, aganTtep cnif BUTArHYTU 3 PO3ETKN.

Lle rHisgo mMoxHa BMKOpUCTOBYBaTW ANA 3apsiaku
MoGinbHoOro TenedgoHy abo 6yab-AKoro iHLLOro NPUCTPOLo,
LLIO CMOXMBAE CTPYM MeHLL, Hix 2,1A.

3apsiaka MOXNMBA TiNbkU B TOMY BUNAAKY, SKLWO AVHAMIK
YBIMKHEHWIA.

MpumiTka: MepekoHalTecs, Wo cneundikauii Baworo
30BHIiWWHBOrO MPUCTPOtO, Hanpuknag, MobinbHoOro
TenedoHy, MP3-nneepa abo iPod, cymicHi 3 Bawwum
AvHamikoM. lMeplw HiX npucTynaTn A0 3apsaXaHHs,
npoynTanTe iHCTPYKLUilO 3 BUKOpUCTaHHA Baworo
30BHILLUHBOrO NPUCTPOLO.

BAXIINBO:

* Tlepw Hix noctaBntn USB-npucTpin Ha 3apagky,
Ha BCSK BMNaAok 36epexiTb HasgBHY Ha HbOMY
iHcbopmalLito Ha iHLWOMY HOCil, Wo6 He BTpaTUTM ii.
Ona peakux USB-npuctpoiB 3apagka Moxe He

* nopaBaTu eHeprito.

Mo 3aBeplweHHi 3apsakn abo skwo Bu He

* BUKOpucTOBYeTe AaHy dyHkuito Bia'eaHante USB-
kabenb i 3aKpUITE KPULLKY.

* He nigkntoyante go USB-nopTy axepeno XuBMeHHs,
ue MoXe BUKNMKaATKM 3aimaHHA. USB-nopTt
npu3HavyeHui TiNnbkn Ana nig3apsgky npucTpoie 3
HU3bKOK Hanpyrot. 3aBxau 3akpueante USB-nopt
KPUMLLIKOIO, SIKLLO He nif3apsmkaeTte Hiskux npucTpois
i3 HU3BbKOIO HaNpyroto.

* He BctaBnsite B USB-NopT CTOPOHHIX NpeameTis,
Takux, K UBAXW, ApOTU i T. iH. Lle moxe Buknukatum
KOPOTKe 3aMUKaHHS | NPU3BECTN [0 3aMaHHs.

* He nia'egHynTe rHispo USB Baworo gnHamiky go
USB-nopty komn'toTepa, Le Moxe BMBECTU 3 nagy
obvasa nNpucTpoi.



CnapoByBaHHSA Ta 3'¢gHaHHA

NPUCTPOIO i3 AUHaAMIKOM

Cnin BMKOHaTW cnaptoBaHHs Baworo 6ntoTy3-npucTpoto
i3 DMR200, nepw Hix Bu 3moxeTe BMBOOUTU MY3UKY
ONns BiATBOPEHHS Yyepe3 6nioTy3 Baworo auHamiky. Ak
Hacnigok cnaplBaHHA BUHUMKaE "3B'A30K" Mix ABoma
NPUCTPOSIMK, | BOHW MOXYTb "BnidHaBaTn" 0anH OQHOTO.
[nsa 3abe3neyeHHss Hankpawoi SAKOCTi 3ByKY pagvMmMo
BCTaHOBUTMW piBEHb ry4yHocTi Ha Bawomy bnioTys-
NPUCTPOI Ha ABi TPUTUHM CUMbHILLE, a NOTIM Biperynosatn
rYYHICTb Ha AMHaMKKy 3a CBOIM BaxaHHsIM.

MepBicHe cnaproBaHHA

6nIOTY3-NpUCTPOIO TA HACTyNHe
BiATBOpPEeHHSA

1. HaTucHiTb KHOMKY )KI/IBJ'IeHHﬂ@, Wwob6 BKMOYUTH
AVHaMiK, iHavMKaTop bnioTy3a noymHae 6rnmmati cuHiM
konbopom. CuHii iHgnkaTtop 6nMMmae 3 Benukoi
LUBMAKICTIO, SIKLLO ANHAMIK BUSIBNEHWIA.

2. AxtuBynte bnioty3 y Bawomy npuctpoi BignosigHo
[0 BKa3iBOK iHCTPYKLi 3 BUKOPUCTaHHS, o6 3'eaHaTn
noro 3 AMHaMmikom. Y cnucky 6nioTy3-npucTpois
BMOEPITb NpUCTpi nig Hassoto 'DMR200." Ansa gesikmx
MOBinbHUX TenedoHiB (3 6inbl paHHBLOK Bepcieto
6nioTy3a, Hix BT2.1) moxe 3HapobuTtncsa BBecTtun
napons "0000".

3. Ak TinbKu 3B'I30K BCTAHOBMEHWIN, NPONyHaAE ryaokK
i GnakuTHWI iHgukaTop Oyne 6esnepepBHO ropiTu.
Micna uboro By 3moxeTe npocto BUGMpaTH My3uKy
ANs BiATBOPEHHS 3 BMXIQHOrO npucTpoto. PeryniosaTtu
rYYHICTb MOXHa SIK HA BUXiQHOMY NPUCTPOI, Tak i
6e3nocepeiHbo Ha AUHAMIKY.

4. BWKOpPUCTOBYWNTE enemMeHTW ynpaBMniHHS Ha BaLOMy
NpUCTPOI 3 akTUBOBaHUM BnitoTy3om abo Ha auHaMiky,
wo6 BKMOYMTK BiATBOpEHHA / nay3y abo ans
HaBirauii.

Mpumitka:

1. fKwo BMKOHATW neplle cnaploBaHHs 2-x 6nioTy3-
npuctpois, o6uaea Ui npuctpoi BuasnsTe DMR200,
SIKWIA NOKaXe CBOK AOCTYMHICTb Ha 060X NPUCTPOSIX.
Mpy uboMy, AKWO 3'€AHATVN OAWH NPUCTPIN i3 LUM
obnagHaHHAM, TO ApYruii BnoTy3-NPUCTPIN 3HUKHE 3i
CMUCKY.

2. fAkwo 6nioTy3-NpucTpiin Byno TMMYacoBO BiAKIIOYEHO
y Bawomy auHamiky, To Bam 3Hago6uTbcst 3HOBY
BUKOHATM NiAKMIOYEHHS MPUCTPOIO BPYUHY.

3. SAkwo "DMR200" € B cnucky 6ntoTy3-npuctpois, ane
npy LbOMY NPUCTPI He Moxe 3'eaHaTucs 3 HUM, Byab
nacka, Buganite noro 3 Baworo cnucky i BukoHamte
cnaploBaHHS NPUCTPOI i3 AMHaMIKOM LWwe pas,
BUKOHYIOUM NonepeaHi NyHKTy.

4. EdeKkTuBHa AanbHICTb Aii MK CUCTEMOLO i CnonyYyeHnmM
NpUCTPOEM CTaHOBUTb Bnnabko 10 meTpis (30 dyTis).
Byab-sika nepelkoga Mix CUCTEMOI | NPUCTPOEM
MOXe 3MEHLUMTN poBounii AianasoH.

5. Pe3ynbTaTuBHICTb BnioTy3-NigKNIOHEeHHS MOXe
PO3pPi3HATUCA B 3anexHoCTi BiA GMnoTy3-npucTpoto.
Mepen niaknoyeHHaM fo aAuHamiky, 6yab nacka,
nepesipTe MOXnuBiCcTb Baloro 6noTy3-npucTpoto.
Ha peskunx npucTposix NigTpUMYOTbCSH He BCi OYHKLT.

BinTBOopeHHs aypiocanniB y pexumi

6nioTy3y

Micna Toro sk Bu ycniwHo 3'egHanu CBill AUHaMIkK 3
obpaHum 6noTy3-npucTpoemMm, Bu moxete novaTtun
BiATBOPEHHSA MY3MKM 3@ JOMOMOrOK KHOMOK ynpasniHHA
Ha nigknoyYeHomMy 6noTy3-npucTpoi.

1. Ak Tinbku BiATBOPEHHS noyanocs, BiAperynonTe
rYYHICTb 32 4OMOMOrOLO BiAMOBIAHMX KHOMOK = | + JHa
OnHamiky abo Ha Bawomy akTuBoBaHoMy GnioTy3-
npucTpoi. Akwo Bu HaTtuckaeTe Ha kHonku Mocunutun
rYYHICTb / 3MEHLINTUN TyYHICTb, YEPBOHWUIA iHAMKaTOP
ryyHocTi 6yae wBuMAako Gnumatun. AKWO YepBOHMI
iHgukaTop roputb 6e3nepepBHO, Le O3Havae, Wo
ry4yHiCTb BCTAHOBMEHa Ha mMakcumanbHun abo
MiHiManbHWUi piBEHb.

2. BUWKOPWUCTOBYNTE KHOMKW ynpaBniHHA Ha Bawomy
NpPUCTPOI, LWOG BKMIOYUTY BIATBOPEHHS / Nay3y i NOLLYK
TpekiB. KpiM LbOro ynpaenaTh BiATBOPEHHAM MOXHa
3a JOMOMOrol KHOMOK Ha AnHaMiky BiaTBopeHHs /
Maysa (P 11) , HactynHuii Tpek (»®1), MNMonepeaHin
Tpek (l<€«).

3. HaTucHiTb i yTpumyiiTe kHonky HacTynHun Tpek
(»»1) abo MonepeaHin Tpek ( ldd), Wob BkNOYNTH
LUBMAKE NepeMOTyBaHHSI LibOro Tpeky Briepes, / Hasag.
BianycTiTb kHOMKy, konun Bu gocsArHeTe noTpibHoOro

MOMEHTY.

MNpumitka:

1. He Bci nporpamu Ta npucTpoi pearywTb Ha Ui
KOMaHAW.

2. [esiki MoGinbHI TenedoHN MOXYTb TUMYaCcOBO
BiOKMIOYMTMCA BiA AMHaMIiKy, AKWwo Bu TenedoHyete
abo BignosigaeTe Ha A3BiHKW. [leski NpUCTPOi MOXyTb
TUMYacoBO Bigkm4YaTn 3ByK 6ntoTy3-ayaio, Konu
HaAXoOUTb TEKCTOBE MOBIAOMIEHHS, €NEKTPOHHUI
nnct abo 3 iHWKWX NPUYUH, HE NOB'A3aHMX 3
BigTBOpeHHAM aygaio. Llen dakT € ocobnueicTio
nigKNIOYEeHOro NpMCTPOI i HE CBIAYUTbL Npo
HecnpaBsHicTb Balloro gnHamiky.

Mam'aTs guHamikiB i NOBTOpHe

3'egHaHHA NPUCTPOIO

Baw auHamik Moxe 3anam'aTatu o 8 NpUCTpOIB, siKi
6ynu 3 HUM cnapoBaHi. Konu JocsirHeHo Ui KinbKicTb,
HaicTapilwa 3anuc BuaansieTbcsa 3 nam'saTi i Ha i micue
pobuTbcs HoBMI 3anuc. FAkio Balw 6nioTy3-npucTpii Bxe
6yno paHille cnapoBaHO 3 AMHAMIKOM, BiH 3anam'aTae
Baw 6ntoTy3-npucTpiin i cnpobye 3HOBY 3'egHaTucs i3
obnagHaHHSAM 3rigHO i3 3anncoM NonepeaHboro 3'€AHaHHs
y CBOIll Nam'ATi. FAKLLO X 3anMc OCTaHHLOTO MiAKIOYEHHSI
NpUCTpOIO BiNnbLL He JOCTYNHWIA, AuHaMiKk Byae rotToBuin 4o
MoLUyKy MPUCTPOIO.

Bin'egHaHHA Baworo

6nI0TY3-NMPUCTPOIO

HaTucHiTb Ta yTpumyinTe KHOMKY * GnioTy3-cnaproBaHHs
npotsrom 2-3 cekyHz, Wwob Bia'eqHaTn GnoTy3-npUCTpin.
CuHin iHaukaTop 6ntoTysa 6numae, nokasyuu, Lo
AVMHaMiK 3HOBY rOTOBWI A0 CraploBaHHS.
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BiaTBOpeHHs My3UKMU 3a B,ONOMOroto

AOMNMOMIKHOIO rHispa

Ha npaBomy 6oui guHamiky po3TawoBaHuin 3,5 mm
po3'eM [0OAATKOBOrO BXOAy, KW JO3BOMSE BiATBOPIOBATH
3BYKOBMWI CWUrHarm, Lo NofaeTbCs Ha AuHaMiK 3 Oyab-
SKMX MPUCTPOIB, SIKi MaloTk HaBYLLHWKM abo ayaioBuxia,
Hanpvknag, IPod, MP3 a6o CD-nneep.

1. MigkntoyiTe cTepeo- abo MOHOMPUCTPIA (Hanpuknag,
iPod, MP3 abo CD-npeep) fo JonoMiXHOro rHisaa (i3
mapkyBaHHAM 'AUX'). 3eneHun iHankaTop CBig4nTh,
WO AUHAMIK 3HaXoOAUTbLCS Y PEeXMMi AOMOMIXKHOro
BXOAY.

2. BipgperynioiiTe piBeHb ry4yHocTi Ha cBoemy iPod,
MP3 abo CD-nneepi, a noTim HanawTyiTe 3a CBOiM
BakaHHSIM ry4HiCTb Ha AVHaMIKY.

3. [Ons 3abe3nevyeHHs HaWkpawoi SKOCTi 3BYKY
paanMoO BCTAHOBUTK piBeHb ry4yHOCTi Ha Bawomy
Ayavio- NpuCTpoi Ha ABi TPUTWHW CUMbHille, @ NoTiM
BiperynioBaTu ryyHicTb Ha AMHaAMWKKY 3a CBOIM
BakaHHAM.

MNpumitka:

Axkwo go rHizga Aux npuegHaHo ayaionpucTpin, bnioTys-
dyHKUis Oyae BigknoyeHa, LWo6 3MEHWNUTU CMOXMBaHHSA
eHeprii.

/A 3ACTEPEXEHHS:

*  Hikonn He BUKOPUCTOBYWTE ANSA OYULLEHHSA GEH3WH,
6eH301n, PO34YMHHWK, CIUPT i T. iH. Lie moxe npu3secTn
[0 3MiHK Konbopy, AedopmalLii abo NosBK TPILLKH.

MipcunioBay

MoTy>HiCTb Ha BUXOA] 18B:10BT
14,4B:6Bt
) 10,8B:3,5BT
[ianasoH yactoT 50ry~20kIL

Bxig Aux

YyTnumeicTb Ha BXogi 250mVrms @100y,

[OunHamik

[onoBHWI AnHaMik
BurcokovacToTHUI anHamik

Bnioty3

Bepcis 6nioTy3sy
Mpodini GnioTy3a
[Mepenava noTy>HOCTI

[ianasoH nepegavi

MNiaTprmMyBaHWi Kogek

CyMicHuiA npodpinb 6rtoTy3a

101,6 mm 8 ohm 10BT
36 mm 8 ohm 10BT

4.0

A2DP / SCMS-T / AVRCP
Cneuudpikauii noTyXHOCTI
6ntoTy3a knacy 2

Makc. 10 m (Moxe
3MIiHIOBATUCS B 3aNeXHOCTI
Bl YMOB)

SBC

A2DP

MakcumanbHa noTyxHicTb pagiodactotu: BT EDR: 3,84

nbwm / BT LE: 3,46 nbm

3aranbHi
Apantep xwueneHHs AC

BukopuctoByBaHa 6aTtapes
Bara
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DC 12B 1,5A,
LeHTpanbHUi NO3UTUBHWIA
KOHTaKT

10,8B-12Bwmakc./ 144 B/ 18 B
2,7 KT (6e3 6atapei)

KomnaHis 3anuvwae 3a coboto npaBo BHOCUTU 3MiHU [0
cneuudikauin 6e3 nonepegHbLOro NOBIAOMMEHHS.



SHQIP (Udhézimet origjinale)

Simbolet

Pjesét né vazhdim tregojné simbolet e pérdorura pér
pajisjen. Sigurohuni qé merrni vesh kuptimin e tyre
pérpara pérdorimit.

Cd
Ni-MH
Li-ion

Lexoni manualin e pérdorimit.

Vetém pér vendet e BE-sé

Mos i hidhni pajisjet elektrike ose paketén e
baterisé sé bashku me mbeturinat e shtépisé!
Né pérputhje me Direktivén Evropiane pér
mbetjet nga pajisjet elektrike dhe elektronike,
pér baterité dhe akumulatorét dhe mbetjet
nga baterité dhe akumulatorét dhe
implementimin e tyre né pérputhje me
legjislacionin kombétar, pajisjet elektrike,
baterité dhe paketén(at) e baterisé qé kané
arritur fundin e jetégjatésisé sé tyre duhet té
mblidhen vegmas dhe té dorézohen né njé
objekt riciklimi gé& nuk démton mjedisin.

UDHEZIME TE RENDESISHME TE

SIGURISE

/A PARALAJMERIM:
Gjaté pérdorimit té veglave elektrike, duhet t& ndigen
gjithmoné masat parandaluese té sigurisé pér té pakésuar
rrezikun e zjarrit, goditjes elektrike dhe léndimit personal,
duke pérfshiré si vijon:

1.

2.
3

10.

Lexoni me kujdes kété manual pérdorimi dhe
manualin e pérdorimit t€ karikuesit pérpara pérdorimit.
Pastrojeni vetém me pélhuré té thaté.

Mos e instaloni prané burimeve té nxehtésisé si
radiatorét, regjistruesit e nxehtésisé, sobat apo
aparatura té tjera (duke pérfshiré amplifikatorét) qé
prodhojné nxehtési.

Pérdorni vetém aksesorét e specifikuar nga
prodhuesi.

Shképuteni kété aparaturé gjaté stuhive me rrufe ose
kur nuk pérdoret pér njé kohé té gjaté.

Altoparlanti me bateri, me bateri integrale ose paketé
baterie té vecanté, duhet té rikarikohet vetém me
karikuesin e specifikuar pér bateriné. Karikuesit e
pérshtatshém pér njé lloj baterie mund té paragesin
rrezik zjarri kur pérdoren me njé bateri tjetér.
Pérdoreni altoparlantin me bateri vetém me bateri té
projektuara posacérisht. Pérdorimi i baterive té tjera
mund té paraqesé rrezik zjarri.

Kur paketa e baterisé nuk pérdoret, mbajeni larg
nga objektet e tjera metalike, si kapéset e letrave,
monedhat, gelésat, gozhdét, vidat ose objektet e tjera
metalike té€ vogla qé mund té béjné lidhje nga njéri
terminal tek tjetri. Krijimi i lidhjes sé shkurtér ndérmjet
terminaleve té bateris€ mund té shkaktojé shkéndija,
djegie ose zjarr.

Shmangni kontaktin e trupit me sipérfage té tokézuara
si¢ jané tubat, radiatorét, sobat dhe frigoriferét. Ka
rrezik mé té madh goditjeje elektrike nése trupi juaj
tokézohet.

Né kushte sforcimi mund té dalé Iéng nga bateria;
shmangni kontaktin. Nése aksidentalisht ndodh
kontakt, shpélani me ujé vendin e kontaktit. Nése

Iéngu bie né kontakt me syté, kérkoni edhe ndihmén
e mjekut. Léngu i dalé nga bateria mund té shkaktojé
acarim ose djegie.

. Priza e RRYMES KRYESORE pérdoret si pajisja

shképutése dhe duhet té géndrojé e gatshme pér
pérdorim

RUAJINI KETO UDHEZIME

CRREGULLA SPECIFIKE SIGURIE

PER PAKETEN E BATERISE

1.

Pérpara se ta pérdorni paketén e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) karikuesi i baterisé, (2) bateria
dhe (3) produkti gé pérdor bateriné.
Mos e higni paketén e baterisé.
Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté mase,
ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund té rezultojé né
rrezik mbinxehjeje, djegie t&¢ mundshme, madje edhe
shpérthim.
Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini syté me ujé
té pastér dhe kérkoni ndihmé mjekésore menjéheré.
Kjo gjé mund té rezultojé né humbje té shikimit.
Mos béni lidhje té shkurtér me paketén e baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale pércjellése.
Shmangni ruajtjen e paketés sé baterisé né
(2) njé kuti me objekte té tjera metalike, si gozhdé,
monedha etj.
Mos e ekspozoni paketén e baterisé né ujé ose
(3) shi. Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé
qarkullim t& madh té rrymés elektrike, mbinxehje,
djegie t& mundshme dhe madje prishje.
Mos e ruani pajisjen dhe paketén e baterisé né vende
ku temperatura mund té arrijé ose tejkalojé 50 °C
(122°F).
Mos e digjni paketén e baterisé, edhe nése éshté
shumé e démtuar ose éshté konsumuar plotésisht.
Paketa e baterisé mund té shpérthejé né zjarr.
Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni
bateriné.
Mos pérdorni bateri t&€ démtuar.

. Pér té shmangur rrezikun, pérpara pérdorimit duhet

té lexoni manualin e ndérrimit té& baterisé. Dhe rryma
maksimale e shkarkimit t€ baterisé duhet té jeté mé e
madhe se ose e barabarté me 8 A.

/A KUJDES:

Ka rrezik shpérthimi nése bateria vendoset né ményré
té pasakté.
Ndérrojeni vetém me lloj té njéjté ose ekuivalent.

Késhilla pér té ruajtur jetégjatésiné maksimale té baterisé

1.

Karikojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me paijisjen dhe
karikojeni bateriné kur véreni ulje té fugisé sé pajisjes.
Asnjéheré mos e rikarikoni bateriné té karikuar
plotésisht. Karikimi i tepért shkurton jetégjatésiné e
baterisé.

Karikojeni bateriné né temperaturén e dhomés né 10
°C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Léreni paketén e nxehté
té baterisé té ftohet pérpara se ta karikoni até.
Karikojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér njé kohé
té gjaté (mbi gjashté muaj).
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Shpjegim i pamjes sé 16. Foleja e hyrjes dytésore
e antheh Fia.1 17. Foleja e karikimit me USB
pérgjithshme(Fig.1) 18. Vrima e kabllos

Bllokuesi i vendit té& baterisé 19. Rafti i ruajtjes sé telefonit celular
2. Paneli i vendosjes sé telefonit celular

-

20. Terminali i baterisé 14,4 V/18 V

3. Butoni i luajties/pauzés 21. Terminali i baterisé 10,8V-12Vmaks.
4. Butoni i kéngés sé radhés/butoni i pérshpejtimit pérpara 22. Kapaku i baterisé
5. Butoni i volumit lart 23. Paketa e baterisé
6. Butoni i volumit poshté 24. Butoni
7. Treguesi "Aux in" 25. Kapaku i raftit té ruajtjes sé celularit
8. Treguesi i volumit maks. ose min./ Treguesi i baterisé

sé shkarkuar

9. Treguesi i Bluetooth-it
10. Butoni i giftimit té Bluetooth-it
11. Butoni i ndezjes

12. Butoni i kéngés sé méparshme/butoni i pérshpejtimit prapa ——— "
13. Altoparlant? ’ persipefime prap Furnizimi me bateri

Altoparlanti mund té furnizohet me energji me paketa
baterie Makita ose me njé prizé standarde muri.

14. Dore;au . Tabela e méposhtme tregon kohén e pérdorimit me njé
15. Foleja "DC in karikim t& vetém.
Lo - - NE DALJEN NGA ALTOPARLANTI = 100 mW
Tensioni i paketés sé baterisé AR .
Kapaciteti (njésia: oré) (Aférsisht)
i baterisé
10,8V- AUX IN+ Bluetooth
12Vmaks. 14,4V 18V AUX IN Bluetooth USB(2,1A) | +USB(2,1A)
1,3Ah BL1415 BL1815 7,5 7,0 1,0
BL1015/
1 5An BL1016 12 1 1,0
’ BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 9,5 9.0 1,5
BL1020B/
BL1021B 15 14 1.0
20An BL1820/
BL1820B 13 12 20
BL1430/
BL1430B 16 15 2.0
3,0Ah BL1830/
BL1830B 18 7 3.0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3,0
BL1840/
BL1840B 25 24 40
BL1450 31 29 3,5
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 i 55
BL1460B 34 32 4,0
6,0Ah BL1860B 39 37 6,5
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Montimi ose heqgja e paketés me

rréshqitje té baterisé (fig. 3 dhe 4)

* Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe
rréshqiteni pér ta futur. Futeni gjithmoné deri né fund,
derisa té bllokohet né vend me njé zhurmé kércitése.

* Nése shikoni treguesin e kug né anén e sipérme té
butonit, ajo nuk éshté e bllokuar plotésisht. Instalojeni
plotésisht derisa treguesi i kug t&€ mos shihet. Né té
kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga vegla
duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.

* Mos pérdorni forcé gjaté instalimit t& paketés sé
baterisé. Nése paketa nuk hyn lehté, nuk po e futni
si¢ duhet.

* Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshqiteni até nga
vegla ndérsa shtypni butonin né pjesén e pérparme té
paketés sé baterisé.

Shénim: Kur bateria e altoparlantit bie, drita LED e
mesit do té pulsojé né ngjyré té kuge.

Treguesi i kapacitetit té mbetur té

baterive

Vetém pér paketat e baterisé me “B” né fund té numrit
té modelit

» 1. Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit

Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér té
treguar kapacitetin e mbetur té bateris€. Llambat treguese
ndizen pér pak sekonda.

INlamnoyku iHAnkaTopiB

Kapaciteti

I |:| ﬂ i mbetur
i baterisé

E ndezur Pulsuese

75% deri 100%

50% deri 75%

25% deri 50%

0% deri 25%

Karikojeni
bateriné

Bateria mund
1l té keté
kegfunksionuar.

SHENIM: Né varési té kushteve té& pérdorimit dhe té
temperaturés sé ambientit, trequesi mund té ndryshojé
paksa nga kapaciteti aktual.

Pérdorimi i pérshtatésit té dhéné té

rrymés AC (Fig. 5)

Higni mbrojtésen prej gome dhe futeni fishén e
pérshtatésit né folené DC né anén e djathté té
altoparlantit. Futeni pérshtatésin né njé dalje standarde
prize. Sa heré qé pérdoret pérshtatési, paketa e
baterisé shképutet automatikisht. Pérshtatési AC duhet
té shképutet nga furnizimi me rrymé kur nuk éshté né
pérdorim.

E RENDESISHME:

Pérshtatési i rrymés pérdoret si mjeti i lidhjes sé
altoparlantit me furnizimin me rrymé. Priza e rrymés e
pérdorur pér altoparlantin duhet t&€ mbetet e aksesueshme
gjaté pérdorimit normal. Pér ta shképutur krejtésisht
altoparlantin nga rryma kryesore, pérshtatési i rrymés
duhet té higet krejtésisht nga priza e rrjetit.

Foleja USB e furnizimit me energji

Kjo fole mund té pérdoret pér té karikuar njé telefon
celular ose ndonjé pajisje tjetér qé pérdor mé pak se 2,1A
rrymé DC. Karikimi do t&é ndodhé vetém kur altoparlanti
éshté i ndezur.

Shénim: Sigurohuni qé specifikimi i pajisjes sé jashtme si
p.sh. celular, lexues mp3 ose iPod té jeté i pérputhshém
me altoparlantin. Lexoni manualin e pérdorimit té& pajisjes
sé jashtme pérpara karikimit.

E RENDESISHME:

* Pérpara se té lidhni pajisjen USB me karikuesin,
gjithmoné rezervoni t& dhénat tuaja né pajisjen USB.
Ndryshe, té€ dhénat ka mundési t& humbasin.
Karikuesi mund té mos i furnizojé me rrymé disa
pajisje USB.

*  Kur nuk e pérdorni apo pas karikimit, higeni kabllon e
USB-sé dhe mbylini kapakun.

* Mos e lidhni burimin e rrymés me portén e USB-
sé. Ndryshe, ka rrezik zjarri. Porta e USB-sé éshté
prodhuar pér t'u pérdorur vetém pér karikimin e
pajisjeve me tension té ulét. Gjithmoné vendoseni
kapakun né portén e USB-sé kur nuk karikoni pajisje
me tension té ulét.

* Mos fusni brenda portés sé furnizimit t& USB-sé me
energji gozhdé, tela, etj. Ndryshe, qarku i shkurtér
mund té shkaktojé tym dhe zjarr.

*  Mos e lidhni kété fole USB-je me portén e USB-sé
né kompjuter, sepse ka shumé té ngjaré té shkaktojé
prishje té njésive.
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Ciftimi dhe lidhja e njé njésie me

Luajtja e skedaréve audio né
regjimin e Bluetooth-it

altoparlantin

Duhet ta ciftoni pajisjen me Bluetooth me DMR200
pérpara se té mund té lidheni automatikisht pér té luajtur/
transmetuar muziké me Bluetooth pérmes altoparlantit me
Bluetooth. Ciftimi krijon njé lidhje né ményré qé té dyja
pajisjet t&¢ mund ta njohin njéra-tjetrén.

Pér té pasur cilési mé té miré té zérit, rekomandojmé qé
ta vendosni volumin né mé shumé se dy té tretat e nivelit
né pajisjen Bluetooth dhe mé pas rregulloni Volumin né
altoparlant sipas déshirés.

Ciftimi dhe luajtja e pajisjes me

Bluetooth pér heré té paré

1. Shtypni butonin e energjisé (Dpér té ndezur
altoparlantin dhe treguesi i Bluetooth-it do té pulsojé
né blu. Treguesi pulson shpejt me drité€ pulsuese blu
pér té treguar se altoparlanti éshté béré i zbulueshém.

2. Aktivizoni Bluetooth-in né pajisjen tuaj sipas manualit
té pérdorimit té pajisjes pér té lidhur altoparlantin.
Gjeni listén e pajisjeve me Bluetooth dhe zgjidhni
pajisjen e emértuar ‘'DMR200.” Me disa celularé
(té pajisur me versione mé té vjetra sesa BT2.1
Bluetooth), mund t'ju nevojitet té fusni kodin “0000”.

3. Pasi té lidheni, do té dégjohet njé tingull dhe
treguesi i Bluetooth-it do té ndricojé me drité té
pandryshueshme blu. Thjesht mund té zgjidhni dhe
té luani muziké nga pajisja juaj burimore. Kontrolli i
volumit mund té rregullohet nga pajisja burimore ose
direkt nga altoparlanti.

4. Pérdorni kontrollet né pajisjen e aktivizuar pér
Bluetooth ose né altoparlant pér té luajtur/vendosur
né pauzé dhe naviguar népér kéngé.

Shénim:

1. Nése 2 pajisje me Bluetooth, qé ¢iftohen pér heré
té paré, kérkojné pajisjen DMR200, ajo do ta
shfagé disponueshmériné e vet né té dyja pajisjet.
Megjithaté, nése njéra pajisje lidhet me kété njési né
fillim, atéheré pajisja tjetér me Bluetooth nuk do ta
gjejé até né listé.

2. Nése pajisja juaj me Bluetooth shképutet pérkohésisht
nga altoparlanti, atéheré duhet ta rilidhni manualisht
pajisjen me altoparlantin.

3. Nése né listén e pajisjeve me Bluetooth shfaget
“DMR200”, por pajisja juaj nuk arrin té lidhet me té,
fshijeni artikullin nga lista juaj dhe giftojeni sérish
pajisjen me altoparlantin duke ndjekur hapat e
pérshkruar mé paré.

4. Rrezja e pérdorimit efikas mes sistemit dhe pajisjes
sé giftuar éshté rreth 10 metra (30 kémbé). Cdo
pengesé mes sistemit dhe pajisjes mund té reduktojé
rrezen e pérdorimit.

5. Performanca e lidhjes me Bluetooth mund té
ndryshojé né varési té pajisjeve té lidhura me
Bluetooth. Referojuni kapaciteteve té Bluetooth-it té
pajisjes suaj pérpara se ta lidhni me altoparlantin.
Mund té mos mbéshteten té gjitha funksionet né disa
pajisje té ciftuara me Bluetooth.
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Kur e keni lidhur me sukses altoparlantin me pajisjen e
zgjedhur me Bluetooth, mund té filloni té luani muziké
duke pérdorur kontrollet né pajisjen e lidhur me Bluetooth.

1. Pasi té keté filluar luajtja, rregulloni volumin né
cilésimin e kérkuar duke pérdorur butonat e
volumit [ =T+ né altoparlant ose né pajisjen e
aktivizuar pér Bluetooth. Kur shtypni butonin e uljes/
ngrities sé volumit, treguesi i volumit do té pulsojé
né ngjyré té kuge. Nése drita e treguesit éshté e
kuge e géndrueshme, kjo tregon se volumi éshté né
maksimum ose né minimum.

2. Pérdorni kontrollet né pajisjen tuaj pér té luajtur/
vendosur né pauzé dhe naviguar népér kéngé.
Ose, kontrollojeni luajtjen duke pérdorur butonat
Luaj/Pauzé ( p1l), Kénga tjetér (»»l ), Kénga e
méparshme ( ¢« ) né altoparlant.

3. Shtypni dhe mbani shtypur butonin Kénga tjetér (»p1)
ose (l4«q)Kénga e méparshme pér té pérshpejtuar
pérpara/prapa kéngén aktuale. Léshojeni butonin kur
té arrini pikén e déshiruar né kéngeé.

Shénim:

1. Kétyre kontrolleve mund t€ mos u pérgjigjen té gjitha
pajisjet ose aplikacionet e lexuesve.

2. Disa telefona celularé mund té shképuten
pérkohésisht nga altoparlanti kur kryeni ose
merrni telefonata. Disa pajisje mund ta vendosin
pérkohésisht né heshtje audion me Bluetooth kur
marrin mesazhe, emaile ose pér arsye té tjera qé nuk
lidhen me transmetimin audio. Kjo ményré veprimi
éshté funksion i pajisjes sé lidhur dhe nuk tregon se
ka ndonjé defekt me altoparlantin.

Memoria e altoparlantit dhe rilidhja

e njé pajisjeje

Altoparlanti juaj mund té€ memorizojé deri né 8 sete
pajisjesh té giftuara, kur memoria e tejkalon kété shumé,
do té mbishkruhet historiku i giftimit mé té vjetér. Nése
pajisja juaj me Bluetooth éshté ciftuar mé paré me
altoparlantin, njésia do ta memorizojé pajisjen tuaj me
Bluetooth dhe pérpiqget té rilidhet me njé pajisje né
memorie té lidhur pér heré té fundit. Nése nuk éshté e
disponueshme pajisja e fundit e lidhur, altoparlanti do té
béhet i zbulueshém.

Shképutja e pajisjes me Bluetooth

Shtypni dhe mbani shtypur butonin *e ciftimit me
Bluetooth pér 2-3 sekonda pér ta shképutur nga pajisja
me Bluetooth. Treguesi i Bluetooth-it pulson me ngjyré blu
pér té treguar se altoparlanti sérish mund té zbulohet pér
Giftim.

Luajtja e muzikés pérmes folesé sé

hyrjes dytésore

Né té djathté té njésisé jepet njé fole dytésore hyrjeje 3,5
mm pér té lejuar ushqgimin e njé sinjali audio né njési nga
¢do pajisje qé pérmban kufje ose dalje audio, si p.sh.
iPod, lexues pér MP3 ose CD.

1. Lidhni njé burim audio stereo ose mono (pér



shembull, iPod, lexues pér MP3 ose CD) me folené e
hyrjes dytésore (t€ shénuar “AUX”) dhe treguesi “Aux
in” béhet i gjelbér pér té treguar se altoparlanti éshté
né regjimin e hyrjes dytésore.

2. Rregulloni kontrollin e volumit né iPod, lexuesin
pér MP3 ose CD, pér té siguruar njé sinjal té
pérshtatshém dhe mé pas rregulloni volumin né
altoparlant pér dégjim komod.

3. Pér té pasur cilési mé té miré té zérit, rekomandojmé

gé ta vendosni volumin né mé shumé se dy té
tretat e nivelit né pajisjen Audio dhe mé pas
rregulloni Volumin né altoparlant sipas déshirés.
Shénim:
Kur foleja “Aux in” té lidhet me njé pajisje audio, funksioni i
Bluetooth-it do té gaktivizohet pér t& minimizuar konsumin
e energjisé.

MIREMBAJTJA

/\ KUJDES:

*  Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi, hollues,
alkool dhe té ngjashme. Mund té shkaktoni ¢ngjyrosje,
deformime ose krisje.

Amplifikatori

Fugia né dalje 18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W

Reagimi i frekuencés 50Hz~20kHz

Aux In
Ndjeshméria e hyrjes

Altoparlanti
Altoparlanti kryesor
Altoparlanti i altos

Bluetooth

Versioni i Bluetooth-it
Profilet e Bluetooth
Fugia e transmetimit

Rrezja e transmetimit
Kodeku i mbéshtetur

Profili i pérputhshém i
Bluetooth-it

250mVrms @100Hz

101,6 mm 8 om 10W
36 mm 8 om 10W

4.0
A2DP/SCMS-T/AVRCP
Fugia e specifikimit té
Bluetooth-it, Kateg. 2
Maks. 10 m (ndryshon
sipas kushteve té
pérdorimit)

SBC

A2DP

Fugia maksimale e radio-frekuencés: BT EDR: 3,84 dBm /

BT LE: 3,46 dBm

Té pérgjithshme

Pérshtatési i rrymés AC

Bateria me rréshgqitje
Pesha

DCné 12V 1,5A, kunji i
gendrés pozitiv
10,8V-12Vmaks./14,4 V/ 18 V
2,7KG (pa bateri)

Kompania ruan té drejtén té ndryshojé specifikimet pa

dhéné njoftim.
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HRVATSKI (Originalne upute)

Simboli
Pokazuju simbole koji se koriste za opremu. Budite sigurni
da ste razumijeli njihovo znacenje prije uporabe.

@ Procitajte upute za uporabu.

Samo za drzave EU-a

Ecu Ne odlazite elektricnu opremu ni baterije

[‘i',}'g"nH zajedno s komunalnim otpadom!

Postujuéi Europsku direktivu o otpadnoj
elektri¢noj i elektronickoj opremi te Direktivu o
baterijama i akumulatorima te otpadnim
baterijama i akumulatorima i njihovu primjenu
prema nacionalnom zakonu, elektri¢na
oprema i baterije i baterijsko(a) pakovanje(a)
kojima je istekao rok valjanosti moraju se
prikupiti odvojeno i vratiti u ekoloski sukladnu
ustanovu za recikliranje.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

/A UPOZORENJE:

Kada koristite elektricne alate, uvijek treba slijediti
osnovne mjere opreza kako bi se smanjio rizik od pozara,
strujnog udara i tjelesnih ozljeda, uklju€ujuéi sljedece:

1.

w N

10.

1.
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Progitajte ove upute i upute za uporabu punjaca
pazljivo prije uporabe.

Cistite samo suhom krpom.

Nemojte postavljati u blizini izvora topline poput
radijatora, grijalica, pec¢i i ostalih uredaja (ukljuCujuci i
pojacala) koja stvaraju toplinu.

Koristite samo one dodatke /pribor koje je naveo
proizvodac.

Iskop&ajte ovaj uredaj tijekom grmljavine ili ako ga ne
upotrebljavate dulje vrijeme.

Zvuénik s ugradenim baterijama ili zasebne baterije
mogu biti napunjene samo s odredenim punjacem za
baterije. Punja¢ koji moze biti pogodnan za jedan tip
baterije moze stvoriti opasnost od pozara, kada se
koristi s drugom baterijom.

Zvucénik na baterije koristite samo s posebno
odredenim baterijama. Uporaba bilo kojih drugih
baterija moze stvoriti opasnost od pozara.

Kada baterija nije u uporabi, drzite je podalje od
metalnih objekata kao S$to su: spajalice, kovanice,
kljucevi, €avli, vijci, ili drugih malih metalnih predmete
koji mogu napraviti spoj izmedu jednog kontakta do
drugog. Kratki spoj izmedu kontakata baterije moze
izazvati iskrenje, opekline ili pozar.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama
kao Sto su cijevi, radijatori, $poreti i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektricnog udara ako je vase
tijelo uzemljeno.

Pod destruktivnim uvjetima, teku¢ina moze biti
izbaCena iz baterija; izbjegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dode u kontak sa ocima, potrazite lije¢ni¢ku pomoc¢.
Tekuéina izbagena iz baterija moze izazvati iritaciju ili
opekline.

Glavni utika¢ se koristi kao uredaj za iskljucivanje, i
treba biti spreman za rad.

SACUVAJTE OVE UPUTE

POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

ZA ULOZAK BATERIJE

1. Prije uporabe uloska baterije, progitajte sve upute i
mjere opreza na (1) punjacu baterije, (2) bateriji, i (3)
proizvodima koji koriste baterije.

2. Nemojte rastavljati ulozak baterije.

3. Ako se vrijeme rada pretjerano skratilo, treba odmah
prestati s radom. To moze dovesti do rizika od
pregrijavanja, mogucih opeklina, pa ¢ak i eksplozije.

4. Ako elektrolit dospije u oci, isperite ih Cistom vodom i
odmah potrazite lije€nicku pomo¢. To moze rezultirati
gubitkom vida.

5. Nemojte skracivati ulozak baterije:

(1) Nemojte dodirivati kontakte s bilo kakvim vodljivim
materijalom.

(2) Ne pohranjujte ulozak baterije u spremnik s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kovanica, itd

(3) Ne izlazite ulozak baterije vodi ili kiSi. Kratki
spoj baterije moze uzrokovati veliki protok
struje, pregrijavanje, moguce opekline, pa ¢ak i
razgradnju.

6. Nemojte pohranijivati alat i ulozak baterije na mjestima
gdje temperatura moze dosegnuti ili premasiti 50 ° C
(122°F)

7. Nemojte spaljivati ulozak baterije, ¢ak i ako je ozbiljno

ostecen ili je potpuno istroSen. Ulozak baterije moze

eksplodirati u vatri.

Pazite da ne ispustite ili udarite bateriju.

Nemojte koristiti oStec¢enu bateriju.

0. Da biste izbjegli opasnost, prije uporabe progitajte
priruénik za zamjenu baterije. Maksimalna struja
praznjenja baterije trebala bi biti ve¢a od ili jednaka 8
A

S©0®

A\ OPREZ:
* U slu€aju nepravilne zamjene baterije postoji
opasnost

od eksplozije.
*  Bateriju zamijenite iskljucivo istom ili ekvivalentnom
vrstom.

Savjeti za odrzavanje maksimalnog trajanja baterije

1. Punite baterijski ulozak prije nego se potpuno
isprazni. Zaustavite rad alata i napunite baterijski
ulozak kada primijetite umanjeni rad alata.

2. Nikad nemojte ponovno puniti potpuno napunjeni
baterijski ulozak. Prekomjerno punjenje moze skratiti
vijek trajanja baterije.

3. Punite baterijski ulozak na sobnoj temperaturiod 10 °
C-40°C (50 ° F - 104 ° F). Pustite da se baterijski
ulozak ohladi prije punjenja.

4. Punite baterijski ulozak, ako ga ne koristite dulje
vrijeme (viSe od Sest mjeseci).



Obiasnjenje opéedq izleda (SI. 1 16. Uti¢nica pomoc¢nog ulaza
J Jen) pceg ( ) 17. Uti¢nica USB punjenja

1. Spremiste odjelika za baterije 18. Otvor za kabel
Plo¢a za postavljanje mobitela 19. Kabinet za pohranu mobitela

3. Tipka za Reprodukciju / Stanku 20. 14,4V / 18V priklju¢ak bateije

4. Tipka Sliedec¢ izapis/Ubrzano naprijed 21. 10,8V-12Vmaks. prikljucak bateije

5. Povecanje glasnoce 22. Poklopac baterije

6. Smanjenje glasnoce 23. Baterijski ulozak

7. Aux ulaz indikator 24. Tipka

8. Indikator max. ili min. glasnoce / Indikator niske razine 25. Poklopac kabineta za pohranu mobitela
baterije

9. Bluetooth indikator Napajanje

10. Bluetooth tipka za uparivanje
11. Tipka napajanja
12. Tipka Prethodni zapis / Premotavanje natrag

13. Zvuénik
14. Rugica Napajanje preko baterije

15. DC utignica Sljedeca tablica pokazuje vrijeme rada na jednom

Zvuénik se moze napojiti preko Makita baterije ili
standardne zidne uti¢nice.

punjenju.
Voltaza baterijekog ulogka PRI 1ZLAZU ZVUCNIKAf 100mW(jedinica: Cas)
Kapacitet (Priblizno)
baterije
10,8V- AUX ulaz+ | Bluetooth
oVmaks. 14,4V 18V AUXulaz | Bluetooth | ag o0 | U5EE0T A
1.3Ah BL1415 BL1815 75 70 1,0
BL1015/ 12 1 1,0
1 5Ah BL1016
: BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 95 9.0 15
s o
204N BL1820/
BL1820B 13 12 2.0
BL1430/
5.0An BL1430B 16 15 20
: BL1830/
BL1830B 18 17 3.0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3.0
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 31 29 35
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL1460B 34 32 7,0
6,0Ah BL1860B 39 37 6,5




Instaliranje ili uklanjanje klizeceg

baterijskog uloska (sl. 3 i 4)

« Da biste instalirali baterijski ulozak, poravnajte jezi¢ak
na baterijskom uloSku s utorom na kucistu i uklizajte
ga na mjesto. Umetnite ga sve dok ne sjedne na
mjesto i Cujete klik.

* Ako vidite crveni indikator na gornjoj strani gumba, to
znadi da nije zaklju¢an u potpunosti. Umetnite ga do
kraja dok se crveni indikator ne moze vidjeti. Ako ne
moze pazite da slucajno ne ispadne i ne ozljedi vas ili
nekoga oko vas.

* Ne koristite silu pri umetanju baterijskog uloska.
Ako ulozak ne ukliza lako, to znaci da nije ispravno
umetnut.

* Za uklanjanje baterijskog uloSka, svucite ga s alata
dok pritiSéete gumb na prednjoj strani uloska.
Napomena:

Kada je baterija zvuénika na niskoj razini srednji LED
¢e svijetliti crveno.

Pokazivanje preostalog kapaciteta
baterije

Samo za baterijske uloske s oznakom "B" na kraju
broja modela

» 1. Indikatorsksa lampica 2. Gumb provjere

Pritisnite gumb provjere na baterijskom ulo$ku da bi vidjeli
preostali kapacitet baterije. Indikator svjetla ¢e svijetliti
nekoliko sekundi.

Indikatorsksa lampica

Preostali
kapacitet

Osvijetljen Isklju¢eno Treperenje

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

Napunite
bateriju
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Baterija moze
T imati kvar

Napomena: Ovisno o uvjetima uporabe i temperaturi
okoline, oznaka se mozZe malo razlikovati od stvarnog
kapaciteta.

KoriStenje isporucenog AC adapter
(Sl. 5)

Uklonite gumeni zastitnik i umetnite utika¢ adaptera u DC
utiénicu na desnoj strani zvuénika. Prikljucite adapter u
standardnu mreznu uti¢nicu. Kad god se koristi adapter,
baterija se automatski iskljucuje. AC adapter bi trebao biti
isklju¢en iz glavnog napajanja kada nije u uporabi.

VAZNO:

Mrezni adapter se koristi kao sredstvo za spajanje
zvuénika na struju. Elektriéna utiénica koja se koristi
za zvuénik mora ostati dostupa tijekom normalne
uporabe. Kako bi se odspojili zvuénik iz elektricne mreze
u potpunosti, strujni adapter treba ukloniti iz utiénice
potpuno.

USB uti¢nica za napajanje

Ova utiénica moze da se koristiti za punjenje mobitela
ili bilo kojih drugih uredaja koji koriste manje od 2.1A od
istosmjerne struje.

Punjenje je moguc¢e samo kada je zvuénik ukljucen.
Napomena: Provjerite da su specifikacije vaseg vanjskog
uredaja kao $to su mobilni telefon, MP3 player ili iPod
kompatibilane sa zvuénikom. Molimo procitajte upute za
uporabu vaseg vanjskog uredaja prije punjenja.

VAZNO:

* Prije spajanja USB uredaja na punja¢, uvijek napravite
rezervnu kopiju podataka sa USB uredaja. Inace Vasi
podaci mogu biti izgubljeni pod raznim okolnostima.

* Punja¢ ne moze napajati neke USB uredaje.

* Kad ne koristite ili nakon punjenja, odspojite USB
kabel i zatvorite poklopac.

* Ne spajajte izvor napajanja na USB priklju¢ak. U
protivnom postoji opasnost od pozara. USB priklju¢ak
namijenjen je samo za punjenje uredaja niZzeg napona.
Uvijek stavite poklopac na USB port, kada ne punite
uredaje nizeg napona.

* Nemojte umetati ¢avao, Zicu, itd u USB priklju¢ak za
napajanje. Inace kratki spoj moze izazvati dim i vatru.

* Nemojte spajati USB priklju¢ak s USB portom
racunala, jer je vrlo moguce da to moze izazvati kvar
jedinica.



Uparivanje i povezivanje uredaja na

zvucnik

Potrebno je upariti Bluetooth uredaj s DMR200 prije nego
$to se automatski poveZete za reprodukciju / streaming
Bluetooth glazbe putem Bluetooth zvuénika. Uparivanje
stvara "vezu tako da dva uredaja mogu prepoznati jedni
druge.

Za bolju kvalitetu zvuka, preporu¢ujemo postavljanje
glasno¢e na razinu viSe od dvije tre¢ine na vasem
Bluetooth uredaju, a zatim prilagoditi glasno¢u zvuénika
prema potrebi.

Uparivanje i reprodukcija na
Bluetooth uredaju po prvi puta

1. Pritisnite gumb za napajanje@da biste ukljugili
zvuénik i indikator Bluetootha ¢e treptati plavo. Ako
indikator trep¢e brzo i plavo, to ukazuje da je zvuénik
pronaden.

2. Aktivirajte Bluetooth na uredaju prema korisnickom
priruéniku uredaja da biste povezali zvuénik.
Pronadite Bluetooth popis uredaja i odaberite uredaj
pod nazivom 'DMR200. "Kod nekih mobitela (koji su
opremljeni sa starijim verzijama od BT2.1 Bluetooth
uredaja), mozda éete morati unijeti pass kod" 0000 ".

3. Jednom povezan, ¢uce se zvucni signal i indikator
Bluetooth-a ¢e ostati u plavom. MozZete jednostavno
odabrati i reproducirati bilo koju glazbu iz vaseg
izvornog uredaja.. JaCinu zvuka moZete podesiti sa
svog izvornog uredaja, ili izravno sa zvuénika.

4. Koristite tipke na vasem Bluetooth uredaju ili na
zvuéniku za reprodukciju / stanku i navigaciju izmedu
pjesama.

Napomena:

1. Ako uparujete 2 Bluetooth uredaja, po prvi put, i oba
traze DMR200,dostupnost ¢e biti prikazana na oba
uredaja. Medutim, ako je jedan uredaj ve¢ povezan s
ovim uredajem, drugi Bluetooth uredaj ne¢e se naci
na popisu.

2. Ako va$ Bluetooth uredaj privremeno nije spojen na
zvuénik, onda morate rué¢no ponovno da spojite uredaj
na zvuénik.

3. Ako se 'DMR200 "prikazuje na popisu Bluetooth
uredaja, ali uredaj ne moze da se poveze s njim,
izbriSite stavku s popisa i uparite uredaj s zvucnikom
opet, slijedeci prethodno opisane korake.

4. Uginkoviti domet izmedu sustava i uparenog uredaja
je otprilike 10 metara (30 stopa). Svaka prepreka
izmedu sustava i uredaja moze smanjiti operativni
raspon.

5. Performanse Bluetooth povezivosti mogu se
razlikovati ovisno o spojenom Bluetooth uredaja.
Molimo pogledajte Bluetooth moguénosti uredaja prije
spajanja na zvu¢nik. Sve zna€ajke mozda nece biti
podrzane na nekim uparenim Bluetooth uredajima.

Reproduciranje audio datoteka u
Bluetooth nacinu rada

Kada ste uspjedno povezali zvucnik s odabranim
Bluetooth uredajem mozete poceti reproducirati glazbu
pomocu kontrola na povezanom Bluetooth uredaju.

1. Nakon $to je reprodukcija zapocela podesite glasnocu

na Zeljenu jacinu pomocu tipki glasnoée = T+ na
zvuéniku ili na vaSem omoguéenom Bluetooth
uredaju. Kad pritisnete tipku za povecanje/smanjenje
glasnoce, indikator glasnoce ¢e treperiti brzim crvenim
svjetlom. Ako indikator svijetli crveno, to znaci da je
glasno¢a pode$ena na maksimum ili minimum.

2. Koristite kontrole na uredaju za reprodukciju / stanku i
navigaciju izmedu pjesama. Alternativno, kontrolirajte
reprodukciju pomoc¢u reprodukcija / pauza (p1l),
sliedeci zapis (»®1), prethodni zapis tipke (l4d) na
zvuéniku.

3. Pritisnite i drzite tipku sljede¢a (»»1) ili (I<¢) prethodna
pjesmu za premotavanje naprijed / natrag tekuceg
zapisa. Otpustite tipku kada se postigne Zeljena tocka
na zapisu.

Napomena:

1. Sve aplikacija playera ili uredaja mogu odgovoriti na
sve te kontrole.

2. Neki mobilni telefoni mogu se privremeno odspojiti
sa zvucnika kada upucujete ili primate pozive. Neki
uredaji mogu privremeno iskljuéili Bluetooth audio
streaming prilikom primanja SMS poruka, e-poste ili
drugih razloga nevezanih za audio streaming. Takvo
ponasanje je funkcija spojenog uredaja i ne znaci kvar
vaseg zvucnika.

Memorija zvucnika i ponovno

povezivanje uredaja

Vas$ zvuénik moze pamtiti do 8 uparenih uredaja,
kada memorija premas$uje taj iznos, najstarija povijest
uparivanja ¢e biti izbrisana. Ako je va$ Bluetooth uredaj
ve¢ bio uparen s zvuénikom ranije, uredaj ¢e zapamtiti
Va$ Bluetooth uredaj i pokusati da se ponovno poveze
s uredajem u memoriji koji je poslednji bio povezan. Ako
posljednji povezani uredaj nije dostupan, zvuénik ¢e biti
vidljiv.

Odspajanje Bluetooth uredaja

Pritisnite i drzite tipku*za Bluetooth uparivanje 2-3
sekunde da biste se odspojili s Bluetooth uredaja. Kad
Bluetooth indikator treperi plavo, to ukazuju da je zvuénik
ponovno vidljiv za uparivanje.

Reprodukcija glazbe putem
pomocne ulazne uticnice

3.5mm pomoéna ulazna uti¢nica nalazi se na desnoj

strani uredaja kako bi se omoguéilo da se audio signal

dovodi u jedinicu iz bilo kojeg uredaja koji ima slusalice ili

audio izlaz, kao $to su iPod, MP3 ili CD player.

1. Spojite stereo ili mono audio izvor (primjerice, iPod,
MP3 ili CD player) sa pomo¢nom ulaznom utiénicom
(oznacen "AUX") i AUX-IN indikator svijetli zeleno, $to
ukazuje da je zvuénik u nacinu pomoénog ulaza.
Podesite kontrolu glasnoée na vasem iPod, MP3 ili

2. CD playeru kako bi omogucili odgovarajuci signal i
zatim podesite glasno¢u zvuénika za udobno sluSanje
3. Za bolju kvalitetu zvuka, preporu¢ujemo postavljanje

glasnoce na razinu vise od dvije tre¢ine na vasem
audio uredaju, a zatim prilagoditi glasno¢u zvuénika
prema potrebi.




Napomena:

Kad je u Aux in uti¢nicu priklju¢en audio uredaj, Bluetooth
funkcija ¢e biti onemogucena kako bi se smanjila
potro$nja energije.

ODRZAVANJE

/\ OPREZ:

* Nikada nemojte koristiti benzin, benzen, razrjedivac,
alkohol ili slicno. To moze rezultirati promjenama boje,
deformacijama ili pukotinama.

Specifikacije

Pojacalo
Izlazna snaga

Frekvencijski odziv

Aux In
Ulazna osjetljivost

Zvucénik
Glavni zvuénik
Visokotonski zvuénik

Bluetooth

Blutooth verzija
Bluetooth profili
Prijenos snage

Raspon prijenosa

Podrzani kodek
Kompatibilni Bluetooth profil

18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W
50Hz~20kHz

250mVrms @100Hz

101,6mm 8 ohm 10W
36mm 8ohm 10W

4,0

A2DP / SCMS-T / AVRCP

Bluetooth specifikacija
napajanja Klasa 2

Maks, 10 m (varira ovisno
0 uvjetima uporabe)

SBC

A2DP

Maksimalna radijsko-frekvencijska snaga: BT EDR: 3,84

dBm /BT LE: 3,46 dBm

Opce
AC adapter

Baterija Klizna baterija
Tezina

DC 12V 1,5A, centar pin
pozitivno
10,8V-12Vmaks./[14,4 V/ 18 V
2,7KG(bez baterije)

Tvrtka zadrzava pravo izmjene specifikacija bez

prethodne obavijesti.
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MAKEQOHCKM (OpuruHanHmu ynarcrsa)

Cumbonu

CnepaHoTo Ke v npukaxke cumbonuTe LUTO ce KopucTaT 3a
onpemata. OcurypeTte ce aeka cTe ro pasbpane HUBHOTO
3Hauerbe npeq ynorpebara.

Cd
Ni-MH
Li-ion

MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a pabota.

Camo 3a 3emjute og EY

He cpnajte ja enektpuyHaTta onpema unm
bartepujata 3aeHO CO AOMaLLHUOT oTnag!
3emajkun rn npeaBua eBpONCKUTE AUPEKTUBA
3a OTnafHa enekTpuYHa 1 erlekTpoHcka
onpema v 3a 6atepuun u akymynaTopm n
oTnaaHu 6atepumn 1 akymynaTtopu u HUBHOTO
crpoBefyBatbe BO COMMacHOCT CO
HaLMOHarHWTe 3aKoHW, enekTpuyHaTa
onpema un 6atepuvjata/vte Ha KpajoT Ha
HUBHWOT paboTeH Bek Mopaart fa ce
cobupaat oAfernHo 1 aa ce Bpatar BO
eKonoLku oBjekT 3a peunknnpame.

BAXKHM YNNATCTBA 3A

BE3BEQHOCT

A\ NPEOYNPEOYBAHE:

Kora KopucTuTe enekTpuiHu ypeau, cekorall Tpeba fa ce
cnefaT OCHOBHWTE MpeaynpeayBaka 3a 6e3bedHocT 3a
[la ce Hamanu pusKKOT Of Mnoxap, CTPYeH yAap W nnyHa
noBpeAa, BKIy4YyBajku ro crneaHoTo:

10.

Mpoyutajte ro oBa ynaTcTBo 3a ynoTpeba u
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba Ha MOMHa4yoT BHUMATENHO
npeg ynotpebara.

YucreTe camo co cyBa kpna.

He wHcTanupajte ro Bo 6nm3nHa Ha kakBu 6uno
M3BOPM Ha TOMMMHA Kako LITO ce paaujatopw, ypeau
3a LeHTparnHo rpeeke, Neykn, unu Apyru anapatu
(Bkny4yBajkn 3acunyBaym) LWTO co3gaBaat ToONMuHa.
Kopuctete camo pgogatoun/npubopnocovyeHun of
NpOV3BOAUTENOT.

M3BapgeTe ro oa npuknyyok anapatoT npu 6ypu co
MOMHU UNK KOra He Ce KOPUCTU JONTN BPEMEHCKU
nepuoaw.

WHTerpupanute 6atepun unu nsasoeHata batepuja
Ha Kou paboTn 3BYYHMKOT MOpa da ce norHaT camo
CO HaBeAeHUWOT nofHay 3a 6atepuun. MonHay wTo
MOXe [ia € COOABETEH 3a €AeH TUM Ha GaTepun Moxe
f[a cosfjaje pusnK oA mnoxap kora ce KOpucTu co
npyra 6atepwja.

KopucteTe 3By4HUK Koj pabotu Ha BaTepun camo
CO KOHKPeTHO oapeneHute batepun. Kopucterwe Ha
KakBu 6uno apyrv 6atepun Moxe Aa AOBEAE [0 PUSKK
of, noxap.

Kora 6aTepujata He ce kopUCTW, YyBajTe ja HacTpaHa
oA ApPYrM MeTanHu npeaMeTu Kako WTO ce:
crnojyBanku 3a xapTtuja, napuykun, Knyyesu, wwajku,
LwpadoBW, UMN APYrn Manu MeTanHu npeamMeTy LITo
MOXe Aa npeavaBukaaTt nosp3yBake Ha €AHUOT Mnon
Ha 6aTepujaTta co apyruot.llpean3BukyBakbeTo Ha
KpaTok crnoj Ha ABaTa nona Ha 6aTepujata Moxe Aa
npeausBrKaaT NCKpeHe, U3ropeHNLIM Unn noxap.
MN3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHMU
NOBPLUMHU KakKo LeBKW, paaujatopu, enekTpuyiHu
wnopet n dpwkuaepu. MNocton 3ronemMeH pusmuk of
CTpYyeH yAap ako BaLLeTo Tero e 3a3eMjeHo.

Moa HacunHW ycrnosw, Moxe Aa Aojae A0 UCTeKyBarbe
Ha Te4yHocT ofl 6aTtepujaTa; nsberHysajte KOHTaKT. Ao
HecakaHo A0jAe A0 KOHTAKT, UcnnakHeTe co Boaa. Ako
TeYHocTa [10jae BO KOHTaKT CO 04MTe, AOMOMHUTENHO

nobapajTe meaunuuHcKa nomoll. TeyHocTa WTO
nctekna on 6atepujata mMoxe ga npegvsBuka
vpuTaumja unm U3ropeHnLm.

. MMpukny4YHMKOT 3a HanojyBawe Ce KOPUCTU Kako

ypen 3a ucknydysawe u Tpeba aa 6uge nocrojaHo
(DYHKUMOHANEH.

3AYYBAJTE 'M OBME YNATCTBA

KOHKPETHM NMPABUJIA 3A

BE3BEOQHOCT
HA BATEPUJATA

1.

@

Mpen pa ja kopuctute Gatepujata, NnpoymnTajTe rm cute
ynaTcTBa M 03HaKW 3a BHUMATENHOCT Ha (1) nonHayoT
3a batepuja, (2) GatepujaTta u (3) NpoM3BOJOT LUTO ja
KopucTu b6atepujata.

He packnonyBajTe ja 6atepujaTa.

Ako BpeMeTo Ha paboTere cTaHe 3Ha4YuTenHo

nokpaTko, BeAHal npectaHeTe co paboTewe. Toa

MOXe [a AoBefe A0 PU3MK of nperpesarbe, MOXHU

M3ropeHunLn na aypu u ekcnnosuja.

AKO BV HaBnese erieKTponuT BO O4uUTe, UCMnakHeTe

M co Yucta Bofa M BegHaw nobapajTe MeauuMHCKa

nomoL. Toa Moxe fa AoBede fo 3aryba Ha Balmot

BUA.

He npeau3BukyBajTe kpaTok cnoj Ha b6atepujaTa:

(1)He ponupajte rn nonoBuTe co kakoB 6uno
maTtepujan LUTO e NPOBOAHMUK.

(2) N3berHyBajTe yyBawe Ha baTepujata BO caj Cco
APYrV MeTanHu npeaMeTn Kako wwajku, napudkv n
cn.

(3) He n3noxyBajte ja 6atepujata Ha Boga unu
poxna.KpatknmoT cnoj Ha 6aTepujata mMoxe ga
npeausBrKa ronieM NpoTok Ha CTpyja,nperpesate,
MOXHM U3ropeHnLy Na Aypu 1 pacnararse.

He cknagupajte ro anatot u 6atepujata Ha mecTa

kage WTo TemnepaTypata Moxe Aa [OCTUrHe unu

HagmuHe 50 °C(122°F).

He nanete ja 6aTepujaTta Aypu n ako e CEpUo3HO

owiTeTeHa Unu e NoTnonHo uctpoleHa. batepwjata

MOXe [a eKCNnoanpa BO OraH.

BHumaBajTe 6atepujata ga He BU nNagHe wnu Aa He ja

yopuTe.

He ynotpebygajte owwTeTeHa batepuja.

. 3a pga ce nsberHe puauk, npea ynotpebarta Tpeba aa

ce MpounTa ynaTcTBOTO 3a 3ameHnuBarta 6atepuja. U
MakcumarnHaTa jaumHa Ha cTpyja Ha 6aTtepujata Tpeba
na buae eqHakea unu noronema of 8A.

/A BHUMAHME:

Ako BaTepujaTa ce 3aMEHU Ha HENPAaBUIEH HAuWH,
MOCTOM OMacHOCT Of, ekcnosuja.
3ameHeTe ja caMo CO UCT Uin eKBUBaneHTeH Tun.

CoBeTun 3a oApXyBate Ha MakCMMarieH Bek Ha Tpaetbe
Ha BaTtepujaTta

1.

CMmeHeTe ja GaTepujaTta nped NoTNONHO Aa ce
ncnpasHu. Cekoralwl 3anupajte co paboTta co anatot
1 cMeHeTe ja GaTepujaTa Kora ke 3abenexwvTe nomana
MOKHOCT Ha anarTor.

Hukoraw He nonHeTe LeNOcHO HarorHeTa 6aTtepuja.
MpekyMepHOTO MornHeke ro ckpaTyBa paGoTHUOT Bek
Ha 6aTepujaTa.

MonHeTe ja GaTepujata Ha cobHa TemnepaTypa Ha
10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Jo3BoneTe xeLkaTa
6aTtepuja oa ce onagu npepa Aa ja nonHuTe.
HanonHete ja GatepwujaTta ako He ja kopuctute gonr
nepwog (noBeke of LECT Mmeceun).
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NereHpa Ha omwTHoT nperneq (Cn. 1 16. Mpukny4ok 3a NOMOLLEH Bres
A p A ( ) 17. Tpwuknyyok 3a nonHewe npeky YCb

1. Bpasa Ha npocTopoT 3a 6atepuja 18. OTBOp 3a kaben
2. Tabna 3a cTaBarbe Ha MOBUNEH (TenedoH) 19. MpocTop 3a YyBake Ha MoOGUNEH (TenedoH)

3. Konue Penpopyuupaj/Mayanpaj 20. 14,4 V/18V non Ha Gatepuja

4. Konye 3a cnepHa Hymepa/Konue 3a 6p3o 21. 10,8V-12Vmakc. non Ha 6aTtepuja
npemoTyBake HaHanpep, 22. Kanak 3a 6atepuja

5. Konue 3a 3ronemyBsatbe Ha 3ByK 23. bartepuja

6. Konue 3a HamaryBare Ha 3ByK 24. Konye

7. WHpvkaTop 3a NOMOLLEH Brie3 25. Kanak Ha NpocTopoT 3a YyBake MobuneH

8. WhgukaTtop 3a makc. unu MuH. 3Byk/ MHgmkaTop 3a
HMCKO HMBO Ha BaTepuja Hanojysamwe

9. WHamkatop 3a Bluetooth
10. Konue 3a cnojysarse npeky Bluetooth
11. Konue 3a BKny4yBare

12. Korme 3a npeTxonHa Hymepa/ Korqe 3a npemoTyBakse HaHasaz, - -
13. 3ByuHmk Hanojysamwe on 6arepuja

14.
Paka . CnepHasa Tebena ro nokaxysa BpeMeTo Ha paboTere co
15. Mpukyyok 3a egHoHaco4Ha cTpyja eHO NOMHetbe

3BYy4YHMKOT Moxe Aa buae HanojyBaH op 6atepuja Makita
WNu of CTaHAapaAHa SuaHa NpuknyYHuLa.

. HA N3NE3 HA 3BYYHWK = 100mW (eauHuua: 4ac)
HanoH Ha 6atepuja
Kanauuter (npnbnmxHo)
Ha 6aTepuja
10,8V- MOM, BJIE3+| Bluetooth
12VMaKe. 14,4V 18V MOM, BIE3 Bluetooth USB(2,1A) +USB(2,1A)
1,3Ah BL1415 BL1815 7,5 7,0 1,0
BL1015/ 12 11 1,0
1.5Ah BL1016
' BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 9,5 9.0 1,5
oo 5 |
20An BL1820/
BL1820B 13 12 20
BL1430/ 16 15 20
3.0Ah BL1430B
’ BL1830/
BL1830B 18 7 3,0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3,0
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 31 29 3,5
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL1460B 34 32 4,0
6,0Ah BL1860B 39 37 6,5
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MocraByBarhe unu Bagere Ha

6arepmjara Ha nu3rame (cn. 3 n 4)

* 3a pga ja noctaBuTe GaTepujata, nopamMmHeTe ro
jasuyeto Ha GaTepujata co xneboT BO KyKULWITETO U
nu3HeTe ja Ha cBoeTo MecTo. Cekorall nocraByBajTe
ja po Kkpaj ce godeka He ce 3akilyyYM Ha CBOETO MeCTO
CO Marno KIIMKHyBaH€.

* AKO MOXe fa ro BUAWUTE LUPBEHWOT UHAMKATOP
Ha ropHWOT Aen Ha KonyeTo, Taa He € LenocHo
3aknyyeHa. [MocTaBeTe ja Ao Kkpaj, ce goaeka
LPBEHWUOT UHAUKATOP He MOXe Aa ce BuAW. Ako He
HanpaBWTe Taka, Taa MOXe cryvajHo Aa nafgHe of
anaToT, Npean3BuKyBajkv BU nNoBpeda Bam UNu Ha

°  Hekoj okorny Bac.

He kopucTeTe cuna kora ja BMeTHyBaTe 6GaTtepwjaTa.
Ako b6aTepujaTta He ce Nnm3ra NecHo, 3Ha4n Aeka He e
npaBuWIIHO NoCTaBeHa.

* 3a pa ja usBagute Gatepwujata, nuarajte ja on anatot
fofeka ro npuTMckate KOM4eTo Ha NpeaHUoT Aen Ha
6atepujaTa.
3abeneluka:

Kora 3By4YHWKOT € CO HUCKO HMBO Ha bGaTepwja,
cpenHata LED ke Tpenka upBeHo.

Mokaxyesarme Ha npeocTaHar

Kanauurter Ha 6aTepuja

Camo 3a 6amepuu co ,,B“ Ha kpajom Ha 6pojom Ha
moden

» 1. Jlambuykm Ha nHgmkatop 2. Konye 3a nposepka

MpuTncHeTe ro konyeTo 3a npoBepka Ha GaTepujaTa 3a
[a ce npyiKaxe NpeocTaHaTUOT kanauuTeT Ha GaTepwjaTa.
JlamGuyKkMTe Ha MHAMKATOPOT Ce BKIyvyBaaT Ha HEKOJKy
CeKyHau.

Nlam6uyku Ha nHAMKaTOpP
I Mpeoctanart

KanauuteTt

OcBeTneHo WUcknyyeHo

Tpenka

75% no 100%

50% no 75%

25% no 50%

0% no 25%

Hanonwete ja
Gatepujata

Bartepujata
1 MoXe e
HeucnpaeHa

3ABENELLKA: Bo 3aBvcHoOCT o ycrouTe Ha ynotpeba
1 ambrieHTanHata Temneparypa, NpykaxyBakeTo Moxe
Marsky Aa ce pasfnukyBa Of, peanHuoT KanauuTer.

Ynorpeba Ha ucnopayaHuor

apanTtep 3a HanojyBawbe co
Ham3MeHuuYHa cTpyja (Cn. 5)

OTcTpaHeTe ro ryMeHVWOT 3alWITUTHUK U BMeTHeTe
ro NPUKNY4YoKOT 3a ajanTtep BO MPUKNYYHUKOT 3a
eflHoHaco4Ha CcTpyja Ha AecHaTa cTpaHa Of 3BYYHUKOT.
BknydyeTte ro agantepoT BO cTaHgapaHa npuknyvyHuUa
3a HanojyBake co cTpyja. Cekoralw kora ce KOpucTtu
apanTepoT, 6aTepujata aBTOMaTCKM Ce UCKNy4yBa.
AfanTepoT 3a Hau3aMeHu4Ha cTpyja Tpeba Aa ce ucknyuu
o[} rMaBHOTO HarojyBarbe Kora He ce KOPUCTU.

BAXHO:

MpuKNy4oKOT 3a HanojyBake CO CTpyja Ce KOPUCTU Kako
CPEACTBO 3a MOBP3yBaH-e Ha 3BYYHUKOT CO ENEeKTPUYHOTO
HanojyBatbe. MNpuknyyHuLaTa 3a enekTpUYHO HanojyBame
LUTO Ce KOPUCTM 3a 3ByYHWKOT Mopa fAa ocTaHe npucTanHa
npv BoobuyaeHa ynotpeba. 3a LenocHo ucknyyysawe Ha
3BYYHVKOT OA HarojyBak-EeTO, MPUKITYHOKOT 3a HarnojyBare
Tpeba LenocHo Aa ce UCKNy4n of NpuknyyHuuaTa 3a
HanojyBam-e.

Mpuxnyyok 3a Hanojysarse npeky YCBb

OBOj MPUKITYHOK MOXeE [a Ce KOPUCTW 3a MOfIHEHEe Ha
mobuneH TenedoH unu koj 6uno Apyr ypea WTo KOpUCTU
nomarnky og 2.1A Ha egHOHaco4Ha CTpyja.

[MonHeweTo ke ce crnyyyBa caMo Kora 3BYYHUKOT €
BKITyYeH.

3abenewka: lMposepete ganu cneundukaunute Ha
BaLUMOT HaABOpeLleH ypea kako mobuneH TenedoH,
mp3 nneep unu iPod ce koMNaTMGUNHU CO 3BYYHMKOT.
Be Monume npouuTtajte ro ynatctBoTo 3a ynotpeba Ha
BaLLMOT Ha[BOpPELLEH ype[ Npea NonHeHeTo.

VAZNO:

* lpep noep3yBaweTo Ha YCB-ypeaoT co nonHayor,
cekorall HanpaBeTe pe3epBHa Konuja Ha BawwuTe
nogartouun on YCB-ypenot. Bo cnpoTuBHO Moxe aa

* pojoe fo 3aryba Ha BalwmTe NogaToum.

* [onHavyoT MoXe Aa He AOCTaByBa eHepruja 40 HeKou
YCB-ypeau.

* Kora He ce KOpPWUCTW UMK NO MONMHEHETO, OTCTPaHETE

ro YCB-kabenot u 3aTBopeTe ro kanakor.
He nosp3yBajTe nsBop Ha eHepruja Ha YCB-nopraTa.
Bo cnpoTtuBHO nocTtou pusuk of noxap. YCb-
noprtata € HaMeHeTa caMO 3a MOJIHEHE Ha ypeau
€O noHusokHanoH. Cekorall 3aTBopajTe ro kanakot
Bp3 YCB-noptaTta kora He ro nofnHuTe ypeaoT co
NMOHW30KHAMOH.

* He BMeTHyBajTe Wajka, Xuua Ui Cin4Ho BO noprata
3a HanojyBatse npeky YCB. Bo cnpoTMBHO KpaTok Croj
MOXe Aa npean3Buka Yag 1 noxap.

* He nosp3ysajTe ro oBoj npuknyyok 3a YCB co Bawara
YCB-nopTa Ha komnjyTepoT, 6uaejkm noctou ronema
BEpOjaTHOCT Toa Aa NpeAu3BuKa OWTeTyBakwe Ha
ypepwuTe. 60



Cnojysarbe U noBp3yBarbe Ha ypen

CO 3BYYHMKOT

Tpeba pa ro cnapute BawwoT Bluetooth ypen co Bawwot
DMR200 npen Aa Moxe Aa HanpasuTe aBToMaTcka Bpcka
3a penpoayuupare/npeHecyBawe Bluetooth mysuka
npeky BawwwmoT Bluetooth 3ByuHuk. CnojyBameTo co3gasa
,Bpcka“ 3a ABaTa ypeau Aa MOXe [a ce npenosHaat efeH
CO Apyr.

3a pa mmaTte nopobap KkBanuMTeT Ha 3BYKOT,
npenopadyBame fa ja NocTaBuTe jadynmHata Ha 3BYKOT Ha
noseke o7, ABe TPETUHW Of HMBOTO Ha BalMoT Bluetooth
ypea, a notoa Aa ja npunaroguTe jaymHata Ha 3BYKOT Ha
3BYYHVKOT KaKko LUTO € noTpe6Ho.

CHapyBaH:e U nyutake Ha BalumoT

Bluetooth ypen 3a npe nar

1. MputucHeTe ro konueto 3a HanoijaH;eG) 3a ga ro
BKy4nTe 3BYYHMKOT U Bluetooth nHamkaToport ke
CcBeTHe BO cuHa 6oja.MiHaukaTopoT 6p30 cBeTka BO
CcMHa 6oja ykaxyBajku Aeka 3BYyYHMKOT MOXe Aa ce

2. npowajge.

AkTuBupajte Bluetooth Ha BawwnoT ypen cnopepg
KOPUCHUYKOTO ynaTcTBO 3a TOj yped 3a Aa ro
noBp3eTe CO 3BYYHWKOT. Jloumnpajte ro CrmcokoT co
Bluetooth ypeaun n n3bepete ro ypenor vMeHyBaH
kako,DMR200“. Co Hekon MOGWnHM TenedoHun (kou

3. ce onpemenu co noctapu sepaun on BT2.1 Bluetooth
ypea), moxebu ke 6uae notpebHO Aa ro BHeceTe
kogoT 3a npucrtan ,0000%,

OTKako Ke ce nNoBp3e, ke ce CryLUHe 3BYYeH curHan v
nHaukatopoT 3a Bluetooth ke npogomku ga ceetn co

4. crabunHo cuHa 6oja. Moxe egHocTaBHO fa nsbepete
1 [a nywtute cekakea Myauka of BalUMOT W3BOPEH
ypeq. JaunHata Ha 3Byk Moxe Aa buge npunarogeHa
o4 BalMOT U3BOPEH ypea WU AUPEKTHO oA
3BYYHUKOT.

KopucteTe rm KOHTpONMUTe Ha BawWwMWoT ypen
ocnocobeH 3a Bluetooth unu Ha 3By4YHMKOT 3a ga
penpoayuvpate/naysvpare u ynpaByBaTe CO HyMepu.

3abeneluka:

1. Ako 2 Bluetooth ypeau, kou ce cnapysaaT 3a nps nar,
ro 6apaat Bawmnotr DMR200, T0j ke ja nokaxe cBojaTta
fAocTanHocT Ha AeaTta ypega. Cenak, ako efieH ypen
npB ce NoBp3e CO 3BYYHMKOT, Torawl apyrnot Bluetooth
ypea Hema a MoXe [ja ro Hajae Ha CrCOKOT.

2. Axo BawwuoT Bluetooth ypen e BpemeHo ucknyyeH of
BaLUMOT 3BYYHUK, Torawl Tpeba NoBTOPHO pavyHo Aa ro
noBp3eTe BaLLMOT Ypes CO 3BYYHVKOT.

3. Ako ,DMR200“ ce npukaxyBaHa CMMCOKOTCO BaLUMOT
Bluetooth ypen, Ho BawwuoT ypen He Moxe da ce
noBp3e CO Hero, Be Monume m3bpuileTe ja ctaBkaTta
o[ BaLUMOT CMNUCOK MMOBTOPHO cnapeTte ro ypeaoT
CO 3BYYHWKOT, CNefejkn rv Yekopute onuiaHu
NpeTXoaHo.

4. EdekTUBHUOT paboTeH oncer nomery cMcTeMOT U
cnapeHuoT ypes e npubnwkHo 10 meTtpm (30 cTanku).
Kaka 61no npeyka nomery cMCTEMOT U ypeaoT MoXe
[Aa ro Hamanu paboTHWUOT oncer.

5. PesyntatuTe of noBp3yBameTo Npeky Bluetooth moxe
Aa ce pasnuKyBaaT BO 3aBUCHOCT Of MoBp3aHuTe
Bluetooth ypeaun.Be monmme nornegHete rm Bluetooth

61 CNOCOBHOCTWTE Ha BaLLMOT ypes npef Aa ce nosp3eTe

CO BalIMOT 3BYYHMK. CHTe KapaKTEPUCTUKN MOXe Aa He
ce noaapxaHu Kaj Hekomn cnapexu Bluetooth ypeau.

Penpogyumpare ayavo [aTtoTeku

Bo Bluetooth pexum

Kora ycnelwHo cTe ro nosp3ane BawuoT 3BYYHUK CO
n3bpanuot Bluetooth ypen, Bue moxe ga 3anovHete
Aa ja penpoayumuparte Bawarta My3uka KOPUCTEjKU U
KOHTpONMUTE Ha BalumoT noep3aaH Bluetoothypep.

1. LUWTom penpopyumpameTo ke 3anoyHe, npunarogerte
ro 3ByKoT Ha GapaHaTa nocTtaBka KopucTejku ru
konunkata (=] +J3a 3BYK Ha BaLIMOT 3BYYHUK WUNn
Ha BawwnoT akTuBupaH Bluetooth ypen. Kora ke
ro NnpuTUcHeTe Kkon4yeTo 3ronemu/Hamanu 3BYK,
MHOMKaTOPOT 3a 3BYK ke cBeTu 6p30 BO LpBeHa 6oja.
AKO MHOMKATOPOT CBETM co cTabunHo upBeHa 60ja,
yKaxyBa [ieka 3ByKOT € Ha MaKCUMarHO HWBO Wiu
MWHUMAIHO HUBO.

2. KopucteTe ru KOHTponuTe Ha BawWMOT ypea 3a
fAa penpoayuuparte/naysupaTte v ga ynpasyBaTte
CcO Hymepu. AnTepHaTUBHO, KOHTponupajte
ja penpoaykumjata KOpuUCTejkM M Konymmwarta
Penpopyuupaj/faysupaj ( p-1l ), CnegHa Hymepa
(»»1), MpeTxoaHa Hymepa (<€) Ha 3BYy4YHUKOT.

3. MMputucHeTe ro u 3agpxete ro konyeto CnegHa
Hymepa (1) unu ( l4d) MNMpeTxoaHa Hymepa 3a
6p30 npemoTyBake Hanpea/npemMoTyBakwe HaHasan
Ha TekoBHaTa Hymepa. llywTeTe ro konyeTo kora
nocakyBaHWOT Aen BO HyMepaTa e NpoHajaeH.

3ab6eneluka:

1. He cute annukauuu 3a nneep vnu ypeam moxe Aa
pearupaar Ha cUTe OBWE KOHTPOMNW.

2. Hekou mobunHu ypeau moxe npuBpemeHo aa ce
“cknyyaT oA BalUMOT 3BYYHWK Kora npaBuTe unwu
npumare nosuun. Hekoun ypean moxe BpemeHo Aa
ro ctaBaT Ha 6e3rnacHO HWBHOTO NpeHecyBake Ha
ayavo npeky Bluetooth kora ke npumat TekcTyanHm
nopaku, e-nopaku Unu of HeKoWU ApYru NPUHUHU Kou
He ce MoBp3aHu CO NpeHecyBake ayauo. TakBoTo
ofHecyBatbe e (pyHKUMja Ha NOBP3aHWOT ypen v He
yKaxcyBa Ha AedeKT Kaj BaluMOT 3BYYHUK.

Memopwuja Ha 3By4YHUKOT U NOBTOPHO

noBp3yBare Ha ypen

BawwnoT 3By4YHUKMOXE Aa Memopupa Ao 8 ceTa Ha
cnapeHu ypeau, kora MeMopwujata ro HaaMvHyBa OBOj
6poj, HajcTapuoT nNofdaTok 3a cnapyBakwe ke buge
npebpuwarH. Ako BawwnoT Bluetooth ypen Beke 6un
cnapeH co 3BYYHMKOT, ypeaoT Ke ro MemMopvpa BalinoT
Bluetooth ypen u ke ce obuae NoBTOpHO fa ce noBp3e co
ypenoT BO MeMopwjaTa co Koj 6vn noBp3aH nocnegeH nar.
AKO MocrneaH1oT NoBp3aH ypes He e focTaneH, 3ByYHUKOT
ke Moxe [ia ce npoHajae.

UcknyuyBarbe Ha BawMoT

Bluetoothypen

MpuTHCHeTe ro 1 3aApXeTe ro KONYeTo 3a cnapyBake
npeky BIuetooth*2—3cekyH,qM 3a fa ce ucknyuuTe of
BawwwmoT Bluetooth ypen. MHamkaTopot 3aBluetooth cBeTka
CUHO yKaXyBajku Aeka 3BYYHWUKOT MOBTOPHO MOXeE Aa ce
npoHajae 3a cnapyBatbe.



Penpopayuupare My3uka npeKky
NOMOLUIEH NPUKITY4YOK 3a Bnes3

Mpuknyyok 3a nomolueH Bnes of 3,5Mme obesbeneH Ha
[ecHaTta cTpaHa Ha ypeaoT 3a Aa [03BOMU HaBrieryamwe
Ha ayamo curHan Bo YpefoT Of CeKakB/ ypeaw LITO umMaat
cnywasnku n ayamo manes, kako wro ce iPod, MP3 nnn CD
nneep.

1. TlNoBp3eTe cTepeo uUnM MOHO ayauo M3BOp (Ha
npumep,iPod, MP3 unu CD nneep) co npukny4yokoT
3a nomolueH Brnes (o3HayeH,AUX") n nHgmkatopot
3a nomoLueH Brne3(Aux in) cTaHyBa 3eneH yKaxyBsajku
[eKa 3ByYHUKOT € BO PEXVM Ha NMOMOLLEH Bre3.

2. TpunarogeTte ja KOHTponaTa Ha 3BYKOT Ha BalwMOT
iPod, MP3 unu CDnneep 3a ga o6e3beanute
COOABETEH curHars, a notoa npunarogeTe ro 3BykoT
Ha 3BYYHMKOT 3a NpWjaTHO CryLlame.

3. 3a pa umate nogobap kBanuTeT Ha 3BYKOT,

npenopadyBame Aa ja NocTaBuTe jaumHaTa Ha 3BYKOT
Ha noBeke of ABe TPETUHU Of HUBOTO Ha BaLIMOT
Ayavo ypen, a notoa Aa ja npunarogute jadnHata Ha
3BYKOT Ha 3BYYHWKOT KaKo LUTO € noTpebHo.
3abeneluka:
Kora npukny4okoT 3a nomoLueH Brne3(Aux in)e NoBp3aH co
ayawvo ypen, Bluetooth dyHkumjaTa ke Guae ncknyyeHa sa
[a ce MMHUMK3MPa NoTpoLUyBayYkaTta Ha eHepruja.

OAOPXYBAHE

/A BHAMAHMUE:

*  Hukoraw He kopucTeTe 6eH3uH, pa3peayBad, ankoxon
unu cnuyHu cpencTtea. Moxe ga npepvsBukaart
06e360jyBare, AedhopMmmpare Unu nykHaTuHN.

3acunyBay

M3ne3Ha MmokHocT 18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W

PpekdeHumckm oncer 50Hz~20kHz

MomoweH Bnes (Aux In)

YyBCTBUTENHOCT Ha Bne3 250mVrms @100Hz

3BYYHUK

[MaBeH 3By4YHUK 101.6mm 8 ohm 10W
BucokoToHeLl, 36mm 8ohm 10W
Bluetooth

Bluetooth Bepauja
Bluetooth npocwmnun
MoKHOCT Ha eMuTyBake

EmwnTyBaH oncer

MopppxaH Kopek
KomnaTtnbuneH Bluetooth

npocun

4.0

A2DP/ SCMS-T/ AVRCP
Bluetooth cneumndukaymja
3a HanojyBane Knaca 2
Makc. 10m(ce pasnukyBa
BO 3aBMCHOCT Ofj YCIIOBUTE
Ha ynotpe6a)

SBC

A2DP

MakcumanHa pagnodpekBeHuucka mokHocT: BT EDR:
3,84 dBm /BT LE: 3,46 dBm

OnwTo

AC apantep 3a Hanojyeatbe  (DC)og 12V 1.5A, nuH co
nosuT. non.

Batepwja Ha nusramwe 10,8V-12Vmakc./14,4 V/ 18 V

TexuHa 2,7 KWNOTPAM (6es
6atepuja)

KomnaHujaTa ro 3agpxyBa NpaBoTO 3a MeHyBawe Ha
cneuundukaumjata 63 NPeTXoaHO N3BECTYBaHE.
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SRPSKI (Originalna uputstva)

Simboli
U nastavku pogledajte simbole koji se koriste za opremu.
Postarajte se da razumete njihovo znacenje pre upotrebe.

@ Procitajte uputstvo za upotrebu.

Samo za drzave ¢lanice EU
cd Nemojte bacati elektricnu opremu ili kertridz
E[‘,‘,?ﬂ:‘ za bateriju zajedno sa drugim otpadnim
materijalom iz domacinstval
Postujuc¢i Direktive Evropske Unije, o otpadnoj
elektri¢noj i elektronskoj opremi i baterija i
akumulatora kao i o otpadnim baterijama i
akumulatorima i njihova implementacija u
skladu sa nacionalnim zakonima, elektri¢na
oprema, baterije i kertridzi za baterije koji su
dostigli svoj Zivotni vek moraju biti zasebno
sakupljeni i vraceni u ekoloski kompatibilna
postrojenja za reciklazu.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

A\ UPOZORENJE:

Kada koristite elektricne alatke, uvek pratite osnovne

mere predostroznosti da biste smanijili rizik od pozara,

strujnog udara i drugih povreda, uklju€ujuci i sledece:

1. Pre upotrebe paZljivo proc€itajte uputstvo za upotrebu i
uputstvo za upotrebu punjaca.

2. Cistite samo suvom krpom.

3. Nemojte postavljati blizu bilo kojeg izvora toplotne
energije kao Sto su radijatori, grejalice, Sporeti ili
drugih uredaja (ukljuéujuci pojacala) koji proizvode
toplotu.

4. Koristite samo dodatke/pribor definisane od strane
proizvodaca.

5. IskopcCajte uredaj iz uti¢nice tokom grmljavina ili ako
se ne koristi duzi vremenski period.

6. Zvuc¢nik koji radi na bateriju, bilo da je ona ugradena
ili odvojena, mora da se puni isklju¢ivo sa predvidenim
punjacem za tu bateriju. Punjac¢ koji odgovara jednom
tipu baterije moZe da izazove opasnost od pozara ako
se koristi sa drugom baterijom.

7. Koristite zvuénik na baterijski napon isklju¢ivo sa
predvidenim baterijama. Upotreba bilo kojih drugih
baterija mozZe da izazove opasnost od pozara.

8. Kada baterija nije u upotrebi, drzite je dalje od drugih
metalnih predmeta kao $to su: spajalice, novéici,
klju€evi, ekseri, Srafovi ili drugi mali metalni predmeti
koji mogu da naprave vezu izmedu terminala. Kratak
spoj izmedu terminala baterije mozZe da izazove
varnice, opekotine ili pozar.

9. Izbegavajte kontakt sa prizemljenim povr§inama kao
Sto su cevi, radijatori, $poreti i frizideri. Postoji rizik od
strujnog udara ako je i vase telo prizemljeno.

10. Pod nasilnim uslovima, baterija moze da izbaci
te€nost; izbegavajte kontakt. Ako ipak dode do
kontakta, isperite odmah vodom. Ako tec¢nost dode
u dodir sa o€ima, odmah potrazite pomo¢ lekara.
Tec¢nost iz baterije moZe da prouzrokuje iritacije ili
opekotine.

11. Glavni utika¢ se koristi za prekid napajanja, i kao
takav treba da ostane na dohvat ruke po potrebi.
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SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

POSEBNA BEZBEDNOSNA PRAVILA

KERTRIDZ ZA BATERIJU

1.

0>

Pre upotrebe kertridza za bateriju, procitajte sva
uputstva i oznake predostroznosti na (1) punjacu za
bateriju, (2) bateriji, i (3) uredaju koji koristi bateriju.
Nemojte da rastavljate kertridZ za bateriju.

Ako vreme trajanja rada postane isuviSe kratko,

odmah prekinite sa radom. To moze dovesti do

rizika od pregrevanja, mogucih opekotina pa ¢ak i

eksplozije.

Ako vam elektrolit dospe u o¢i, isperite ih Cistom

vodom i odmah potrazite pomo¢ lekara. Moze da

prouzrokuje gubitak vida.

Nemojte prouzrokovati krataj spoj sa kertridzom za

bateriju:

(1) Ne dodirujte priklju¢ke sa bilo kojim provodnim
materijalom.

(2) Izbegavajte odlaganje kertridza za bateriju u
posudu sa drugim metalnim predmetima kao $to
su ekseri, nov¢ici, itd.

(3) Ne izlazite kertridz za bateriju vodi ili kiSi. Krataj
spoj baterije moze da prouzrokuje veliki protok
struje, pregrevanje, opekotine pa ¢ak i kvar.

Ne odlazite alatku i kertridz za bateriju na mestima

gde temperatura moze dostic¢i ili premasiti 50 °C

(122°F).

Nemojte da spalite kertridZz za bateriju ¢ak iako

je ozbiljno ostecen ili istroSen. Kertridz moze da

eksplodira u vatri.

Pazite da ne ispustite ili udarite bateriju.

Nemojte da koristite oSte¢enu bateriju.

. Da biste izbegli rizik, pre upotrebe, procitajte priru¢nik

zamenljive baterije. Maksimalno praznjenje baterije
treba da bude vece od ili jednako sa 8A.

/\ OPREZ:

Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija
nepropisno zameni.

Zamenite samo sa baterijom istog ili ekvivalentnog
tipa.

Saveti za odrzavanje maksimalnog veka trajanja baterije

1.

Napunite kertridZ za bateriju pre nego $to se potpuno
isprazni. Zaustavite rad alatke i napunite bateriju kada
primetite da je kapacitet rada pri kraju.

Nikada nemojte puniti ve¢ napunjenu bateriju.
Prekomerno punjenje skracuje radni vek baterije.
Punite bateriju na sobnoj temperaturi od 10 °C do
40 °C (50 °F - 104 °F). Dopustite da se vru¢ kertridz
ohladi pre novog punjenja.

Napunite kertridZ za bateriju ako ga niste koristili dugi
vremenski period (viSe od Sest meseci).



Objasnjenje opsteg pregleda (sl. 1) 16. Priklju¢ak za pomocni ulaz

1.

17. Priklju¢ak za USB punjenje
Pregradak za bateriju 18. Otvor za kabl
Panel za postavljanje mobilnog telefona 19. Odeljak za odlaganje mobilnog telefona

Taster za Reprodukciju/Pauzu 20. Terminal za baterije od 14,4 V/18V
Taster za Slede¢u numeru/Premotaj unapred 21. Terminal za bateriju od 10,8V-12Vmaks.
Taster za pojacavanje zvuka 22. Poklopac za bateriju

Taster za smanjivanje zvuka 23. KertridZ za bateriju

Indikator za pomo¢ni ulaz 24. Taster

Indikator za maks. ili min. jaginu zvuka/Nizak nivo 25. Poklopac odeljka za odlaganje mobilnog telefona
baterije
Indikator za Bluetooth L ETETENE

. Taster za Bluetooth uparivanje
- Taster za napajanje ' nag
. Taster za Prethodnu numeru/Premotaj unazad standardne zidne uticnice.

. Zvuénik
. Drgka Snaga po bateriji

. Priklju¢ak za struju

Zvuénik se moze napajati pomoc¢u Makita baterija ili

Sledeéa tabela ukazuje na duzinu rada nakon jednog
punjenja baterije.

Napon kertridZa za bateirju JACINA ZVUCNIKA = '1VOOmW (jedinica: ¢as)
Kapacitet (Priblizno)
baterije -
10,8V- POMOCNI POM. ULAZ+ | Bluetooth
12Vmaks. 14.4v 18v ULAZ Bluetooth 1,5p(2,1A) | +USB(2,1A)
1,3Ah BL1415 BL1815 75 7.0 1,0
Et}g}g’ 12 1 1,0
1,5Ah
BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 95 9.0 1,5
o .
204N BL1820/
BL1820B 13 12 2.0
BL1430/
16 15 2,0
3.08n BL1430B —
BL1830B 18 17 3.0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3.0
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 37 29 35
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL14608 34 2 %0
6,0Ah BL1860B 39 37 65




Instaliranje ili uklanjanje kertridza

za slajd bateriju (sl. 3 i 4)

* Da biste postavili kertridZ za bateriju, poravnajte jezik
na kertridzu sa Zlebom na kucistu i gurnite ga unutra.
Postarajte se da je ubacen skroz do kraja, kada se
Cuje klik znaci da je leglo na mesto.

* Ako vidite crveni indikator sa gornje strane tastera,
znaci da nije potpuno leglo na mesto. Ubacite ga do
kraja sve dok crveni indikator viSe nije vidljiv. Ako to
ne uradite, moze slu¢ajno da ispadne iz uredaja, $to
moze da povredi vas ili nekog u vasoj blizini.

* Nemojte ubacivati kertridz na silu. Ako kertridz ne
sklizne unutra sa lako¢om znaci da nije ispravno
ubacen.

* Da biste uklonili kertridZz za bateriju, pritisnite i drzite
taster sa prednje strane kertridza i izvucite ga iz
uredaja.

Napomena:
Kada je baterija zvu¢nika pri kraju, srednje LED svetlo
Ce treptati crveno.

Prikazivanje preostalog kapaciteta

baterije

Samo za kertridZze za bateriju sa oznakom ,,B” na
kraju broja modela

» 1. Indikatori lampica 2. Dugme za potvrdu

Pritisnite dugme za potvrdu na kertridzu za bateriju da
bi vam pokazalo preostali kapacitet baterije. Indikatori
lampice zasvetle na par sekundi.

Indikatori lampica

Preostali
I kapacitet

Osvetljeno Isklju¢eno Treptajuce

75% do 100%

50% do 75%

25% do 50%

0% do 25%

Napunite
bateriju
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Mozda je doSlo
T4 do kvara sa
baterijom

NAPOMENA: U zavisnosti od uslova koris¢enja i
temperature u okolini, indikator se moze neznatno
razlikovati od stvarnog kapaciteta.

KoriScéenje isporucenog AC

adaptera za napajanje (sl. 5)

Uklonite gumenu zastitu i umetnite utika¢ adaptera na
utiCnicu sa desne strane zvuénika. Prikljucite adapter
na standardnu uti¢nicu za struju. Kad god je adapter u
upotrebi, baterija je automatski isklju¢ena. Kada nije u
upotrebi, AC adapter treba iskljuciti iz glavnog izvora
napajanja.

VAZNO:

Adapter za napajanje se koristi kao sredstvo za
povezivanje zvuénika sa izvorom napajanja. Uti¢nica
za napajanje zvucnika mora ostati dostupna tokom
normalnog kori§¢enja. Da biste u potpunosti iskljugili
zvuénik od napajanja, adapter za napajanje mora biti u
potpunosti uklonjen sa priklju¢ka za napajanje.

USB uti¢nica za napajanje

Ovaj priklu¢ak moze da se koristi za punjenje mobilnog
telefona ili bilo kojeg uredaja koji koristi manje od 2.1A
jednosmerne struje.

Punjenje se odvija samo kada je zvuénik ukljucen.
Napomena: Uverite se da su specifikacije vasih spoljnih
uredaja, kao $to su mobilni telefon, MP3 plejer ili iPod,
kompatibilne sa zvuénikom. Pro¢itajte uputstvo za
upotrebu spoljnog uredaja pre punjenja.

VAZNO:

* Pre povezivanja USB uredaja na punja¢, uvek
napravite rezervnu kopiju vasih podataka sa USB
uredaja. U suprotnom, postoji moguénost da podaci
budu izgubljeni.

* Moguce je da punja¢ ne moze da napuni odredene
USB uredaje.

* Kada nije u upotrebi ili nakon punjenja, uklonite USB
kabl i zatvorite poklopac.

* Nemojte povezivati izvor napajanja na otvor za USB.
U suprotnom, postoji opasnost od pozara. Otvor za
USB je namenjen samo za punjenje uredaja sa niskim
naponom. Uvek vratite poklopac na otvor za USB
kada se ne puni uredaj sa niskim naponom.

* Ne stavljajte ekser, zicu, itd. na USB otvor za
napajanje. U suprotnom, kratak spoj moze
prouzrokovati dim ili pozar.

* Nemojte povezivati ovaj USB prikljuéak sa otvorom za
USB na vasem racunaru, jer je veoma moguce da bi
to prouzrokovalo kvar na uredajim.



Uparivanje i povezivanje uredaja na
zvuénik

Morate da uparite vas Bluetooth uredaj sa DMR200 pre
nego $to biste mogli automatski da se povezete da bi
reprodukovali Bluetooth muziku preko vaseg Bluetooth
zvucnika. Uparivanje stvara ,vezu” tako da oba uredaja
mogu da se prepoznaju.

Za bolji kvalitet zvuka, preporu¢ujemo vam postavljanje
jac€ine zvuka na nivo visem od dvotrec¢inskog na vasem
Bluetooth uredaju a zatim, po potrebi, podesite jacinu
zvuka na zvucniku.

Prvo uparivanje i reprodukovanje
preko vaseg Bluetooth uredaja

Pritisnite Taster za napajanje (D da biste ukljugili
zvuénik i na indikatoru za Bluetooth ¢e zasvetleti
plavo. Kada na indikatoru brzo treperi plavo onda je
zvuénik vidljiv za uparivanje.

Aktivirajte Bluetooth na vasem uredaju, kako nalaze
uputstvo korisnika vaseg uredaja, da biste ga povezali
sa zvuénikom. Pronadite listu Bluetooth uredaja i
izaberite uredaj pod nazivom ,DMR200”. Sa nekim
mobilnim telefonima (koji su opremljeni starijim
verzijama od BT2.1 Bluetooth uredaja), ¢ée mozda biti
potredno da unesete i Sifru ,0000”.

Nakon povezivanja, ¢u¢e se zvuéni signal i na
indikatoru za Bluetooth ¢ée zasvetleti plava lampica.
Mozete sa lakoc¢om izabrati i reprodukovati muziku
sa va$eg izvornog uredaja. Jac¢ina zvuka mozZe da se
podesi sa izvornog uredaja ili direktno preko zvuénika.
Koristite kontrole na vasem Bluetooth uredaju ili na
zvuéniku da biste reprodukovali/pauzirali i upravljali
numerama.

-
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Napomena:

1. Ako 2 Bluetooth uredaja, tokom prvog uparivanja,

traze va§ DMR200, on ¢e se prikazati dostupnim

na oba uredaja. Medutim, ako se jedan uredaj prvi
poveZe sa ovom jedinicom, onda ga drugi uredaj ne¢e
pronaci na listi dostupnih uredaja.

Ako je veza izmedu vaSeg Bluetooth uredaja i

zvucnika privremeno prekinuta, moracete ponovo

ruéno da poveZete uredaj sa zvu€nikom.

3. Ako je ,DMR200” vidljiv na listi uparenih Bluetooth
uredaja ali va$ uredaj ne moze da se poveze, izbriSite
ga sa liste i ponovo uparite sa zvuénikom prateci
prethodno opisane korake.

4. Efektivan domet rada izmedu sistema i uparenog
uredaja je priblizno 10 metara (30 stopa). Bilo koja
prepreka izmedu sistema i uredaja moze da smaniji
domet rada.

5. Uginak Bluetooth veze moze da varira u zavisnosti
od povezanih Bluetooth uredaja. Proverite Bluetooth
mogucnosti vaseg uredaja pre povezivanja sa
zvuénikom. Na nekim uparenim Bluetooth uredajima
mozda nece biti podrzane sve funkcije.

Reprodukovanje audio datoteka u
Bluetooth rezimu

Kada uspesno povezete va$ zvucnik sa odabranim
Bluetooth uredajem mozete poceti da reprodukujete
muziku koriste¢i kontrole na vasem povezanom Bluetooth

N

uredaju.

1. Kada poéne reprodukcija podesite jaginu zvuka na
Zeljeni nivo koristeéi tastere za jacinu zvukal = T +/na
zvuéniku ili na uparenom Bluetooth uredaju. Kada
pritisnete taster za pojaavanje/smanjivanje zvuka, na
indikatoru za zvuk ée brzo zatreperiti crvena lampica.
Ako je na indikatoru upaljena crvena lampica, onda je
jacina zvuka na najviSem ili najnizem nivou.

2. Koristite kontrole na vasem uredaju da biste
reprodukovali/pauzirali i upravljali numerama. S druge
strane, mozete kontrolisati reprodukciju koristeci
tastere za Reprodukciju/Pauzu (P 11), Slede¢u numeru
(»»1), Prethodnu numeru ( l<¢«) na zvuéniku.

3. Pritisnite i zadrZite taster za Sledecu (»p) ili (l<¢<)
Prethodnu numeru da biste brzo premotali unapred/
unazad trenutnu numeru. Pustite taster kada dodete
do Zeljene tacke na numeri.

Napomena:

1. Nece sve aplikacije plejera ili uredaja reagovati na
sve ove kontrole.

2. Neki mobilni telefoni mogu privremeno da prekinu
vezu sa zvuénikom kada pozivate ili primate pozive.
Neki uredaji mogu privremeno da iskljuée zvuk
prilikom Bluetooth audio striminga kada prime
tekstualne poruke, e-postu ili iz drugih razloga
nevezano za audio striming. To je odlika funkcije
povezanog uredaja i ne ukazuje na gresku sa vasim
zvucnikom.

Memorija zvucnika i ponovno

povezivanje uredaja

Zvuénik moze da memoriSe do 8 kompleta uparenih
uredaja. Kada memorija prekoraci ovaj iznos, najstarija
istorija uparivanja ¢e biti prebrisana. Ako je vas Bluetooth
uredaj od ranije uparen sa zvuénikom, jedinica ¢e
zapamtiti va$ Bluetooth uredaj i pokusace da se poveze
sa poslednjim uredajem koje je bilo povezano. Ako je
poslednji povezani uredaj nedostupan, zvucnik ¢e biti
vidljiv za novo uparivanje.

Prekidanje veze sa Bluetooth
uredajem

Pritisnite i drzite 2-3 sekunde taster*za Bluetooth
uparivanje da biste prekinuli vezu sa vasim Bluetooth
uredajem. Na indikatoru za Bluetooth ¢e zatreperiti plava
lampica ukazujuci da je zvuénik opet vidljiv za uparivanje.

Reprodukovanje muzike preko
pomocne ulazne uticnice

Pomoc¢na ulazna uti¢nica od 3.5mm je dostupna sa desne
strane jedinice, da bi se omogudilo audio signalu da
napaja jedinicu sa bilo kog uredaja koji sadrzi slusalice ili
audio izlaz, kao $to su iPod, MP3 ili CD plejer.

1. Povezite stereo ili mono audio izvor (npr. iPod, MP3 ili
CD plejer) na pomo¢nu ulaznu uti¢nicu (oznacena kao
LAUX”) i na indikatoru pomo¢nog ulaza ¢e zasvetleti
zelena lampica nagoves$tavaju¢i da je zvuénik u
rezimu pomo¢nog unosa.

Podesite jac¢inu zvuka na vasem iPod-u, MP3 ili CD
plejeru da biste osigurali adekvatan signal, zatim
podesite ja¢inu zvuka na zvuéniku za udobnije6

N



slusanje.

Za bolji kvalitet zvuka, preporuc¢ujemo vam
postavljanje ja¢ine zvuka na nivo visem od
dvotre¢inskog na vasem Audio uredaju a zatim,
po potrebi, podesite ja¢inu zvuka na zvuéniku.
Napomena:

Kada je uti€nica pomoénog ulaza povezana sa audio
uredajem, funkcija za Bluetooth ée biti onemoguéena da
bi se smanijila potro$nja energije.

ODRZAVANJE

/\ OPREZ

* Nikada ne koristite benzin, razredivac, alkohol ili
sli¢cne proizvode. MozZe prouzrokovati promenu boje,
deformacije ili pukotine.

Specifikacije

w

Pojacalo

Izlazna snaga 18V:10W
14,4V:6W
10,8V:3,5W

Frekvencijski opseg 50Hz~20kHz

Pomoc¢ni ulaz

Osetljivost ulaza 250mVrms @100Hz

Zvuénik

Glavni zvuénik 101,6mm 8 ohm 10W

Visokotonac 36mm 8ohm 10W

Bluetooth

Bluetooth verzija 4.0

Bluetooth profile A2DP / SCMS T/ AVRCP

Snaga prenosa Bluetooth specifikacija
snage Klasa 2

Domet prenosa Maks. 10m (varira u
zavisnosti od uslova
kori¢enja)

Podrzani kodek SBC

Kompatibilan Bluetooth profil  A2DP
Maksimalna snaga radio frekvencije: BT EDR: 3,84 dBm /
BT LE: 3,46 dBm

Opste

AC adapter napajanja DC u 12V 1.5A, centralno
pozitivan

Slajd baterija 10,8V-12Vmaks./14,4 V/ 18 V

Tezina 2,7kg (bez baterije)

Kompanija ima pravo da izmeni specifikacije bez
obavestenja.
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Pycckuii (nepeBoA OpUrMHarbHON MHCTPYKLMK)

CumBoOnbl

Hvbke NpMBOZSITCSt CUMBOTTBI, UCTIONB3YEeMbIE B 060PYA0BaHMM.
Y6enutechb, 4TO Bbl NOHMMaeTe Mx 3Ha4YeHue, npexae
YeM MpUCTynaTb K UCMONb30BaHMUIO.

@ I'IpquTaVlTe PYKOBOACTBO NO UCMOJIb30BAHUIO.

Tonbko ans ctpaH EC

Cd He BbiGpacbiBanTe anekTpoobopynoBaHue

E[‘,‘,’g"ﬁ VN aKKyMYmSTOpbl BMECTE C ObITOBLIM

mycopom!
B cooTBeTCTBMM C eBpONEnckuMmn
avpekTeamu 06 yTunmsauum
3MEKTPUYECKOTrO M MEKTPOHHOIO
obopynoBaHusi, 0 6aTapesix n
aKKyMynaTopax, a Takke MCMoNb30BaHHbIX
6aTapesx 1 akkymynsatopax u ux
NPUMEHEHNN B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
3aKoHamu anekTpoobopynoBaHue, 6atapen n
aKKyMyNnATOpbl, CPOK SKCMITyaTaLmm KOTOPbIX
NCTEK, AOIMKHbI YTUIIM3NMPOBATLCSA OTAENBHO 1
nepefasatbCs ANS YyTUNN3aLMUM Ha
npeanpusiTue, COOTBETCTBYOLLEE
NPUMEHSIEMbIM MPaBUaM OXpaHbl
oKpy>KatoLLen cpeabl.

BAXHbIE MHCTPYKLIUU

BE3ONACHOCTU

/A NPEOOCTEPEXEHME:

Mpu pabote ¢ anekTpuyeckum obopynoBaHueM criegyet

cobniogaTtb obwenpuHaTbie NnpaBuna 6esonacHocTy,

4TOGbI NPeAoTBPaTUTL PUCK BO3HUKHOBEHUS noxapa,
3MeTpUYeckoro LLoka 1 TpasMm. [ins aToro cneayet:

1. BHumaTenbHo npouutaTb AaHHOE PYKOBOACTBO, @
TakkKe UHCTPYKUMIO K 3apsifiHOMY YCTPOWCTBY, npexae
YeM NPUCTYNaTh K UX NCMOSIb30BaHUIO.

2. [1nsi YNCTKM MCMONb30BaThb TOMBKO CYXYyHo TPSIMKY.

3. He yctaHaBnuBaTh oGopyaoBaHue BO3re Takux
MCTOYHMKOB Tenna, Kak, Hanpumep, paguartopsbl,
oborpeBartenu, ne4n unu Ap. yctponctea (Bkrovas
yeunutenm).

4. Wcnonb3ynTe TOonbko Te mpucnocobneHus/
akceccyapbl, KOTOpble PeKOMEHAOBaHbI
npov3BOANTENEM.

5. OrtkniovaiTe gaHHoe obopyaoBaHue OT ceTu BO
BpeMs rposbl unu ecnu Bbl He nnaHupyeTe ero
1crnonb3oBaTh ANUTENbHOE BPeMs.

6. BcTpoeHHble nnu BeTaBnswwmecs 6atapen cnegyet
3apshxaTb TOMbKO C MOMOLLbIO YKa3aHHOTO 3apsiAHOrO
yCTpoiicTBa. 3apsaHoe YCTPOWUCTBO, KOTOPOEe NoaxoauT
AN ofgHoro Tuna 6atapei, MOXeT cTaTb NPUYMHON
BO3HUKHOBEHWS noxapa Anst Apyroro Tuna 6atapen.

7. Ona guHamuka, paboTtatwwero Ha 6atapesnx,
ncnonb3ynTe TONMbKO cneunanbHO paspaboTaHHble
ans Hero 6aTtapen. Vicnonb3oBaHune nobbix Apyrmx
6aTapelt MOXeT CTaTb MPUYMHON NoXxapa.

8. Ecrwm Bbl He cnonb3yeTe Batapew, XpaHuTe UX BOanu ot
13nenuin U3 MeTarna, Hanpumep: CKPenku, MOHETbI, KIkouK,
rBO3AW, BUHTbI U AP. MENkve MeTarinyeckue npeameTsb,
KOTOpble MOryT 3aMKHYTb KOHTakTbl 6atapeun. Kopotkoe
3aMblkaHVie B KOHTaKTax GaTapen MOXET BbI3BaTb UCKPY 1
CTaTb NPVUHUHOI BO3rOpaHWs Unu noxapa.

9. WsberaiiTe KkOHTakTa Tena ¢ 3a3eMNEHHbIMMN
NOBEPXHOCTAMMU, TakMMmu Kak Tpy6bl, paanaTopsl,
NAWTBI U XONOAUIBHUKM, NOCKONbKY CyllecTByeT
MOBbIWEHHBIA PUCK NOPaXXEHUsT ANeKTPUYECKUM
TOKOM, €Cnivt Balle Terno 3a3eMIIeHo.

10.Mpu HenpaBunbHOM obpaLleHun Gatapest MOXET NoTeYb.

1

o

M3berante KoHTaKTa C XuakocTblo 3 6atapewn. Mpu
cryvaHOM nonafaHun anekTponMTa Ha Koxy CMonTe
ero Boaow. Ecnv xunakocTb nonana B rnasa, HeMeaneHHo
obpatutecb 3a MEQULMHCKON NOMOLLbIO. XXNAKOCTb 13
6atapen MOXET Bbl3BaTb pa3apaxeHne UM OXoru.

.CETEBOW wrencenb vcnonb3yeTcs Anst OTKIOYeHUs oT

CeTU, a NOTOMY OH AOSMKEeH OCTaBaTbCA J1Ierko AOCTYMNHbIM.

COXPAHUTE OAHHOE PYKOBOACTBO

CrNELIMANIBbHBIE NMPABUNA

BE3OMNACHOCTMU

ﬂnﬂ AKKYMYNATOPHOIO KAPTPULOKA
- Mpexpae Yem npuctynarteb k paboTe C akkyMynsTopHbIM

8.
9.

KapTpuaxem, npoymTante BCe UHCTPYKUUU U
npeaynpexpatlwme 3amevaHuns, kacawowmecs (1)
3apsagHoro yctpovictea ana 6arapen, (2) 6atapen (3)
obopynoBaHusi, paboTatoLlero Ha baTapesix.

- He pa3bupaiite 6atapeun n akkyMynsTopbl.
- Ecnu cpok paGoTbl 6aTapen 3Ha4MTeNbHO COKpaTUIICS,

HeMeANleHHO npekpaTuTe paboTy, NOCKOMbKY 3TO
MOXET BbI3BaTb Meperpes, BO3ropaHne 1 Aaxe B3pbis.

. Ecnu Bam B rmasa nonan ANEKTPONNT, HEMEOANEHHO

NPOMOTE MX YUCTOW BOAOW U cpady e obpaTuTech
3a MeAMUMHCKOWM nomoLlbto. B npotBHOM crnyyae Bbl
MOXXeTe NoTepsiTb 3peHue.

. He ponyckanTe 3aMbIkaHWsi KOHTAKTOB 6aTapeM, a UMEHHO!

(1)He npukacanTecb kK KOHTAaKTamM HUKaKMMU
mMaTepuanamu, NpoBOAALLMMU TOK.

(2)He xpaHute baTapeun B KOHTeWHepax, rae
NPUCYTCTBYIOT ApYrne MeTannuyeckme npeamersbl,
Hanpumep, rBo3au, MOHETbI U Ap.

(3) He ponyckaiiTe nonagaHusi Ha Gatapeto Bnaru u
BoAbl. OTO MOXET NPUBECTU K 3aMblkaHUto Gatapeu,
pe3ynsTaToM Yero MOXeT CTaTb NepeHanpspkeHve,
nepeHarpeBaHvie, BO3ropaHve unm nosiomka.

. He xpaHuTe obopynoBaHne n batapeu B MecTax, rae

TeMneparypa MOXeT JoCTuraTb Unn npesblllaTb 50°C

(122°F

. He 6pocaiite 6aTapeu B OroHb, Aaxe eCnit OHW CUIbHO

NoBPEeXAEHbI UMW NOMTHOCTHIO U3HOLLEHbI, MOCKOMbKY B
orHe 6atapeu MoryT B3opBaThbCs.

He poHsAiTe GaTtapeu n He noaBepranTe umx
MeXaHU4eCK1M BO3LENCTBYAM 1 yaapam.

He ncnonbayiite noBpexaéHHble GaTapeun.

10.Bo usbexaHue pucka, nepea Ucnonb3oBaHmem

03HaKOMLTECH C MHCTPYKLMSIMU MO 3aMeHe
akkymynaTopa. MakcumanbHbIA TOK pa3paja
aKKyMynsTopa He AomkeH ObiTb MeHblue 8 A.

A NPEOYNPEXOEHVE:

B cnyyae HenpaBunbHON 3amMeHbl akkymynstopa
BO3MOXEH ero B3pbIB.

3ameHsTe akkyMynsToOpoM Takoro e unm
aHanornyHoro Tuna.

CoBeTbl N0 06eCnevYeHN0 MakCUMarnbHOTO CpoKa Cryobl
barapen

1.

BapsxkaliTe 6aTapeto 4O TOro, Kak OHa MOMHOCTbIO
paspagunack. Kak tonbko Bbl 3ametuTe, 4TO
obopynoBaHue paboTaeT ¢ MeHbLUEN MOLHOCTbIO,
ocTaHoBuTe paboTy 1 noctaebTe 6aTapeto Ha 3apsaKy.

. He craBbTe Ha nopsapsigky 6atapeto, kotopas 6bina

NOSHOCTLIO 3apshkeHa. Mepesapsinka cokpallaeT cpok
cnyx6bl 6aTapen.

. Mopszapsxaitte 6aTapen B NnomMeleHUAX nNpun

Temnepartype o110° C go 40° C (50° F - 104° F).
Ecnu batapes Harpenacb, ocTyaute eé, npexae 4yem
CTaBUTb Ha NoA3apsiaky.

. MNMopsapsixaniTe G6aTtapeiikn BpeMs OT BpEMeHU, ecnu

Bbl He ucnonb3yete obopyaoBaHne ANUTENbHbI
nepuop (6onee Yem LIECTb MECSLIEB).
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MosicHeHusa k o6wemy Bupy (pmc. 1)

1. Ortcek ans 6atapewn
2. MaHenb Ans pasmeleHns MOGUNbLHOro (COTOBOrO)
TenedoHa

3. Kuonka BocnpousseneHwue/laysa

4. KHonka Cnegnytowwmii Tpak /MepemoTka Bnepéa

5. KHonka ycuneHusi rpoMKkocTn

6. KHonka ymeHbLUeHUsi F[POMKOCTN

7. WHpaukartop Aux in

8. MWHaukaTop makc. unu MMHUM. rpomkocTu/MHaukaTop
HW3KOW 3apsakv batapen

9. WHpukaTop GnioTy3a

10. KHonka cnapvBaHus 6ntotysa

11. KHonka nutaHuns

12. KHonka Cnegnytowmii Tpak/MNepemoTka Hasag,

13. AvHamuk

14. Pyuka

15. THe3no nutaHuna DC

16. [lononHuteneHoe rHe3no Bxoga

17. THe3ano USB-3apsigku
18. MHe3no ans kabens
19. Ortcek Ans xpaHeHnst MOBUNbLHOro (COToBOrO) TenedoHa

20. TepmuHan ans 6etepent 14,4 B/18B

21. TepmuHan ans 6atapeun 10,8B-12Bmakc.

22. Kpblwka oTceka

23. AKKYMYNSITOPHbIN KapTpuax

24. KHonka

25. Kpbiluka oTceka ansi XxpaHeHnst MoburbHoro TenedoHa

OuHamunk moxeT pabotaTb Ha GaTtapee Makita unm ot
CTaHAapTHOW 3NIeKTPUYECKON PO3ETKM.

B cnepytoLueit Tabnvue npuBoanTcs Bpems paboTbl nocne
3apsAOKu.

HanpsikeHue Gatapen HA BbIXOAE OAMHAMUKA = 100mBT (ea-ua: yac)
. (NpumepHo)
EmkocTb
Barapen 10,8B- AUX IN Briot
y y3
12Bmakc. 1448 188 AUXIN BrioTys | 1USB(2,1A) | +USB(2,1A)
1,3Ah BL1415 BL1815 75 7.0 1,0
gt}g}g’ 12 1 1,0
1,5Ah
BL1415N 10 9.0 1,0
BL1815N 95 9.0 15
o N
204N BL1820/
BL1820B 13 12 2.0
BL1430/
16 15 2,0
3080 BL1430B —
BL1830B 18 17 3.0
BL1040B/
BL1041B 31 28 25
4,0Ah BL1440 26 24 3.0
BL1840/
BL1840B 25 24 4.0
BL1450 31 29 35
5,0Ah BL1850/
BL1850B 32 31 55
BL14608 34 2 70
6,0Ah BL1860B 39 37 6,5
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YcTraHOBKa Unu n3BneYeHue

6arapem (puc. 3 u 4)

*  Yro6bl BcTaBUTb HGaTapeto, COBMECTUTE BbICTYM Ha
GaTapee C kaHaBKOW Ha KOpryce 1 BTONKHWUTE GaTtapeto 0
KoHua. [MNpy aToM Bbl yerbilLmTe XapaKkTepHbIN LLEMYOK.

» Ecnu B BepxHeii YaCTu KHOMKW FOpUT KpacHbI MHAVKATOP,
3HauuUT GaTapesi He BCTaBneHa A0 KoHua. BctaBbte eé
NpaBUIbHO, YTOGbI KPaCHbI MHAVKATOp Gorblue He roper,
MHaYe 3TO MOXET BbI3BaTb MONOMKY 060pyAOBaHUs, a
Takke TpaBMUpoBaTs Bac nnm koro-Hubyab Apyroro.

* He npuknageiBaiite ycunun, BctaBnss 6etepto. Ecrin
y Bac He nonyvaeTca BTONKHYTb GaTapeto, 3HaumT Bbl
[AenaeTte 3T0 HemnpaBuUIIbHO.

*  UYrto6bl u3Bneub GaTapeto, criefyeT HaxaTb Ha KHOMKY
B nepefHen 4acTu, 0GHOBPEMEHHO BbITankmeas eé u3
yCTpOWCTBa.

Mpumeyanue:

Korga ypoBeHb 3apsga 6atapen guHamuka HU3KWM,
CpefHuiA cBeToaMOAHbIV nHankatop byaet muraTb
KpacHbIM LIBETOM.

O'roﬁpameuue ocTaBLWwierocsa sapsaga

Tonbko Onsa 6amapeli ¢ Mapkupoekoli "B" e koHUe
HoMmepa modenu

» 1. Jlamnouku nHavkatopos 2. KHomka KOHTpons

Haxmunte Ha KHOMKY KOHTPONA Ha akKKyMynaTOPHOM
KapTpuaoxe, 4TOGbI yBuUgeTb ocTaBlWMincs 3apdana.
Jlamnoyku NHOWKATOPOB 3aropATCA Ha HECKOJTbKO CEeKyHA.
Namnoyku nHaAuKaTopoB
OcTaBwwuiics

1 ] S

Fopur Bbikn MwuraeT

I I I I OT 75% Ao
100%

OT 50% no
il %

OT 25% po
50%

L} I
00 =
piogn

Bapsagute
6aTapeto

I I |:| |:| BoamoskHo,

14 Gatapes

Bbllwna n3
D D I I cTpon

NMPUMEYAHUE: B 3aB1CYMOCTU OT YCIOBUIA UCTONb30BaHNS
1 TemnepaTypbl OKpyXatoLlei cpefbl Nnoka3aHus MoryT

HEMHOrO OT/IMYaTLCS OT (haKTUYECKO EMKOCTU BaTapen.

Ucnonb30BaHue BXoaswiero B
KOMMJIEeKT agantepa nuraHusa AC

(puc. 5)

Yaanute pe3svHOBYI0 NMPOKNaAKy U BCTaBbTe LUTEKep
apantepa B rHe3go DC cnpaBa Ha kopnyce guHamuka.
[Mogkntounte agantep K CTaHAAPTHOW 3neKTpU4ecKown
poseTke. Ecnu ucnonb3yetcs agantep, Gatapes
aBTOMaTM4ecku oTknovaeTcs. Ecnu Bel He ncnonbayete
afjanTep, ero crneayert OTKIOYUTb OT PO3ETKM.

BAXHO:

CeTeBOI aganTep UCNonb3yeTca AN NOAKMOYEeHNUs
AuHamuka Kk cetn. CeTeBoli WTencenb AnHaMuka AOSHKEeH
0CTaBaTbCs AOCTYMHbIM B TEYEHUE BCETO BPEMEHM 0BbIYHOMO
Mcnonb3oBaHus. [ns Toro, YTobbl OTKMIOYUTE ANHAMUK OT
CeTw, CETEBOI apanTep creayeT BbiITallUTb U3 PO3ETKU.

[laHHOe rHe3go MOXHO Mcnonb3oBaTb ANS 3apAaku
MOGWIbHOTO TernedoHa 1N kakoro-nMbo Apyroro yCTpoiicTea,
KoTopomy TpebyeTca Tok MeHblle, yem 2,1A. 3apsgka
BO3MOXHa TOMBKO B TOM Cryyae, eCri AYHaMMK BKITIOYEH.
MpumeyaHue: Y6egutechb, 4to cneundukaymmn Bawero
BHELUHEro yCTpoiicTBa, Hanpumep, MobunbHoro TenedoHa,
MP3-nneepa unu iPod, coBMecTumbl ¢ Bawmm guHamukom.
Mpexae YeM NpUCTynaTh K 3apsiake, MpoYmMTanTe pyKoBOACTBO
1o MCronb3oBaHuio Balliero BHeLLHero ycTpoiicTsa.

BAXHO:

Mpexae Yem ctaBuTb USB-ycTpOMCTBO Ha 3apsiaky,
Ha BCAKWUW Cry4van COXpaHUTE UMELLYICS Ha HEM
MHOPMaLMIO Ha [ipYroM HocUTere, YToObl He MoTepsiTb e&.
Ansa HekoTopbix USB-ycTpoiicTB 3apsaka MOXeT He
noAaBaTb HEPruio.

Mo 3aBepweHUn 3apagkun unum ecnu Bbl He
ncnonb3dyeTe AaHHyl dyHKuuio otcoeanHute USB-
kabernb 1 3aKponTe KPbILLKY.

He nopkntoyaiite k USB-NopTy UCTOYHMK NWUTaHKS, 3TO
MOXeT BbI3BaTb Bo3ropaHue. USB-nopt npeaHasHaveH
TOIBbKO AN NMOA3APSIAKA YCTPOCTB C HASKUM HarpsbkeH1eM.
Bcerpga 3akpbiBavite USB-NopT KpbILLKOW, ecnu He
nofsapsbKaeTe HYKaKnX YCTPOMCTB C HU3KVM HanpsbKeHneM.
He BctaBnsiite B USB-nopT nocTtopoHHMX npeamMeTos,
Takux, kak rBo3au, nposoga 1 T. . ATO MOXET BbI3BaTb
KOPOTKOE 3aMblKaHNe N NPUBECTMN K BO3ropaHuio.

He nogknwouvaiTe rHesgo USB Bawero guHamuka
k USB-nopTy komnbioTepa, 3T0 MOXeT BbIBECTU W3
cTpos oba ycTponcTea.

CnapmBaHMe U coeguHeHue
YCTPOMCTBA C AMHAMMKOM

CreqyeT BbINOMHUTL criapuBaHue Baluero 6nioTy3-ycTpoiicTea
¢ DMR200, npexae yem Bbl cmoxeTe BbIBOAUTb My3bIKy
NS BOCMpov3BeaeHns Yepes 6nioTy3 Balero gvHamuka. B
pesynbTarte cnapuBaHua BO3HUKAeET "CBA3L" mMexay AByMs
YCTPOWCTBaMW, ¥ OHW MOTYT "y3HaBaTb" Apyr Apyra.
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Ana obecneyeHUs nyywero kayecTBa 3BYyKa
pekomeHAyeM yCTaHOBWTbL YPOBEHb 3Byka Ha Balem
bnioTy3- ycTpoicTBe Ha ABe TpPeTu cuibHee, a 3aTteMm
oTperynupoBaTb rPOMKOCTb Ha AWHAMUKe Mo CBOeMy
XenaHuio.

MepBoHauanbHOe cnapuBaHue

6GnIOTYy3-yCTPOMCTBA U NOCNeAyoulee
BOCMNpou3BefeHne

1. HaxmuTe kHonky I'IMTaHMﬂ@, 4yTOObl BKIOYUTL
AVHaMVK, UHAMKaTop BnioTy3a HayHET MuUraTb CUHUM
usetoMm. CUHUIN MHOMKaTOp MuraeT ¢ 6onbluoi
CKOPOCTbIO, KOrAa ANHAMUK OBHapYXeH.

2. AkTuBupyihTe GnioTy3 B Bawem ycTpoictBe B
COOTBETCTBMU C yKas3aHWAMWU PpYKOBOACTBA MO
MCNOMNb30BaHWI0, YTOObI COEANHUTL €ro C ANHAMUKOM.
B cnucke 6ntoTy3-ycTpoiicTB BbibepuTe yCTPONCTBO
noa HasdBaHuem ‘DMR200.” Ana HekOTOpbIX
MOGUNbHBIX TenedoHOB (B KOTOPbIX CTOMT Gonee
paHHss Bepcust 6nioTy3a, yem BT2.1), Bam moxeTt
noHafobutbcs BBecT naponb “0000”.

3. Kak Tonbko CBSi3b yCTaHOBMEHa, pasfacTcs ryaok
n ronyboin nHankaTop 6yaeT HenpepbIBHO ropeTsb.
Mocne atoro Bbl cmoxeTe NpocTo BbIGUpaTh My3biKy
NS BOCMPOW3BEAEHNS U3 UCXOAHOro yCTPOWCTBA.
PerynupoBaTb rpOMKOCTb MOXHO Kak Ha MCXOLHOM
YCTPOIICTBE, Tak U HEMOCPEACTBEHHO Ha AWHAMUKE.

4. WcnonbayiiTe aneMeHTbl ynpaBneHus Ha BalleM
YyCTPONCTBE C aKTUBMPOBAHHbLIM GMOTY30M UMK Ha
AnHamuKe, 4Tobbl BKMIOYUTL BOCTpOW3BeaeHue/nayay
Unu Anst HaBuraumu.

NpumeyaHue:

Ecnu BbINONHWUTL NepBoe cnapusaHue 2-x GnioTys-
ycTpouncTB, oba aTn ycTponcTa obHapyxat DMR200,
KOTOPbIA NOKaxeT CBOK AOCTYMHOCTb Ha 060Mx
ycTpoicTBax. [pn aTom, ecnu coeAnHUTb OAHO
YCTPOICTBO C AaHHbIM 0BopyaoBaHWeM, TO BTOpoe
OnioTY3-yCTPONCTBO N3YE3HET N3 CrMCKa.

2. Ecnu 6nioTy3-yCTpoicTBO ObINo BPEMEHHO OTKITIOYEHO
B Bawem guHamuke, To Bam noHagobutca cHoea
BbIMOMHWTL NOAKITIOYEHVE YCTPONCTBA BPYUHY!O.

3. Ecnu "DMR200" ecTb B cnucke GnioTy3-ycTpoWicTB,
HO MpuW 3TOM YCTPOWCTBO HE MOXET COEAUHUTLCS C
HMM, noxanywncTa, yaanute ero us Bawero cnucka un
BbINONHWUTE CnapuBaHue YCTpoiicTBa C AUHAMUKOM
eLlé pas, criefysi NyHKTam BblLLe.

4. OdbekTnBHAA [anbHOCTb AEVCTBUS MEXOY CUCTEMO 1
COMPSPKEHHBIM YCTPOMCTBOM cocTaenset okorno 10 MeTpos
(30 doyToB). JltoboE NpensATCTBME MEXAY CUCTEMON K
YCTPOWCTBOM MOXET YMEHbLLNTL paboumii AuanasoH.

5. Pe3ynbTaTUBHOCTb GMIOTY3-NOAKMIOYEHUA MOXET
pasnuyatbCs B 3aBUCUMOCTM OT TOrO WU UHOTO
6nioTys-ycTpoiicTtBa. lNepen noaknioyeHnem K
AVHaMUKKy, noxanyicta, npoBepbTe BO3MOXHOCTN
Bawero 6nioTy3-ycTtponicTBa. Ha HekoTopbiX
YCTPOWCTBax NoAaepXKMBatoTCst He BCe yHKLMUM.

Bocnpou3eegeHue ayam
pexxume 6moty3

Mocne Toro kak Bbl ycnewHo coeanHUnM CBOW AMHAMUK
c BblOpaHHbIM 6nOTY3-ycTponcTtBoMm, Bbl MoxeTe
HayaTb BOCMpPOU3BeAeHNe My3blki C MOMOLLbIO KHOMOK
ynpasrieHnst Ha NOAKIOYEHHOM BrtoTY3-yCTPOCTBE.

1. Kak Tonbko BOCMPOM3BEAEHWE HAYanoch,
oTperynupynwTe TpOMKOCTb C NOMOLUbIO
COOTBETCTBYIOLIMX KHOMOK [ = | +]Ha AMHaMUKe Unu
Ha Bawewm akTvBupoBaHHOM 6nOTYy3-yCcTpOMCTBE.
Ecnu Bbl HaxxnMaeTe Ha KHOMKM YCUnuTb rpoOMKOCTb/
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YMEeHbLUTb IPOMKOCTb, KpacHbIV MHANKATOP rPOMKOCTU
6ynet 6bICTPO MUraTh. ECnn KpacHbIN MHAMKATOP ropuT
HenpepbIBHO, 3TO 3HAYMUT, YTO POMKOCTb YCTaHOBIEHa
Ha MakcMMarnbHbIN UMW MAHUMATTbHBIA YPOBEHb.
Mcnonb3yiTe KHOMKM ynpaBneHus Ha Bawem
yCTponcTBE, YTOObI BKMlOYaTb BOcnpousseaeHune/
naysy v nouck Tpakos. Kpome atoro ynpaBnsaTb
BOCMPOU3BEAEHUEM MOXHO C MOMOLLbIO KHOMOK
Ha AuHamuke BocnpowussepeHue/lMaysa ( pll),
Criegytowmin Tpak (B9 ), Mpeablaywuii Tpak (l<).
Haxmute n yaepxuante kHonky Crneayrowuii Tpak
(»» )unu( I4<)MpeabliayLmnin Tpak, YTobbl BKMIOYATL
GbICTPYlO MepemMoTKy AaHHOro Tpaka Bnepéa/Hasap.
OTnycTUTe KHOMKY, Koraa Bbl JOCTUrHETE HYXHOrO
MOMeHTa.
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MpumeyaHue:

1. He BCe npunoxeHus unu ycTpoicTea pearmpyrot Ha
[aHHble KOMaHAbI.

2. HekoTopble MOGWmbHblE TenedoHbl MOryT BPEMEHHO
OTKIIOYUTLCS OT AUHaMuKa, koraa Bel 3BoHWMTE unu
oTBevaeTe Ha 3BOHKM. HekoTopble ycTponcTea MoryT
BPEMEHHO OTKMnto4aTb 3ByK BnioTys-ayauo, koraa
npuxoauT TekcToBoe coobleHne, anekTPoHHoe
NUCbMO UNU MO APYIUM MPUYUHAM, HE CBS3aHHBIM C
BOCMpousBeaeHnem ayauo. [laHHbii akT sBnsercs
0COBEHHOCTbI0 MOAKIMIOYEHHOTO YCTPONCTBA U He
yKa3blBaeT Ha HencnpaBHOCTb Ballero AuHamuka.

MamaTe AMHAMUKOB U NOBTOPHOE
coeguHEeHMWe YCTPOMUCTBA

Baw gnHamMuk MoxeT 3anoMHUTb A0 8 yCTPOMCTB,
KOTOpble GbINM C HAM crnapoBaHbl. Korga gocturaeTcst 3To
KONMMYecTBO, CTapeiluas 3anvcb yaansercs U3 namatv u
Ha e€ mecTo AenaeTcs HoBas 3anuck. Ecnv Balwe 6ntoTys-
YCTPOMCTBO yxe GbINo paHee cnapoBaHo C AMHAMUKOM, OH
3anoMHWT Balue 6noTy3-yCTpoicTBO U MOMbITAETCH CHOBA
COEAVHUTLCSA C YCTPOMCTBOM B COOTBETCTBUM C 3aMUChIO
npeablayLlero coeavHeHus B cBoei namsTtn. Ecnun xe
3anucb nocrneaHero NoAKIYeHNs ycTpoincTea Gonblue He
[OCTynHa, AMHaMuK ByEeT roToB K MOWUCKY YCTPOWCTBA.

OTcoeguHeHMe Balwlero
6GnioTy3-yCcTpoMcTBa

HaxmuTe v yaepxusainTe KHONKy GroTy3-crnapuBaHus
B TeyeHune 2-3 cekyHna, 4Tobbl oTcoeanHUTL GnioTys-

ycTponctBo. CuHuin nHpukatop 6nioTy3a muraer,

nokasbiBasi, YTO AMHAaMMK CHOBa rOTOB K CriapuBaHWIo.

Bocnpou3eeneHue My3blKu C
NMOMOLUbIO BCNIOMOraTesnibHoro rHe3gal

Ha npaBoi cTopoHe AuMHamuka pacnonoxeH 3,5 mm

pa3bém JOMONHUTENbHOro BXxojda, 4YTo nossonser

BOCMNPOM3BOAUTL 3BYKOBOW CUrHan, nogaBaeMblil Ha

AVHAMUK ¢ NoGbIX YCTPOWCTB, KOTOPbIE UMEIOT HayLLUHUKK

Unv ayamo Bbixofd, Takux kak IPod, MP3 nnu CD-nneep.

1. TMNopkntounTe CTepeo- MMM MOHOYCTPOWCTBO (Hanpumep,
iPod, MP3 nnn CD-npeep) K BCrioMoraternsHomy rHesay (C
MapkvpoBkoi 'AUX'). 3enéHbIin MHAVKaTop NokasblBaET, YTo
[VHaMVK HAaXOAMTCS B PEXUME BCMOMOraTeNbHOro BXoaa.

. OTperynupyiiTe fOCTaTOYHbIA YPOBEHb FPOMKOCTM Ha
cBoéMm iPod, MP3 nnu CD-nneepe, a 3atem nofcTpoiite
N0 CBOEMY XenaHuo rPOMKOCTb Ha ANHaMUKE.

. Ana obecnevyeHnsa nyywero kayecTBa 3Byka
pekoMeHAyeM yCTaHOBUTb YpoBeHb 3Byka Ha Baiem
Ayano- ycTpoicTBe Ha ABe TpPeTu cunbHee, a 3aTem
oTperynupoBaTb rPOMKOCTb Ha AWHAMWKe Mo CBOeMy
XenaHuio.
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MpumeyaHue:

Ecnu k rHe3ay Aux NoAkKnioYeHo ayano-yCcTpONCTBO,
6ntoTy3-yHKUMA ByaeT oTknoveHa, YTo6bl YMEHbLUUTL
noTpebrnexune aHeprum.

OBCJIYXXUBAHME

/A\ NMPEOOCTEPEXEHME:

* Hukoraa He Ucnonb3aynTe Ans 04UCTKN BGeH3NH, BeHson,
pacTBOpUTENb, CIMPT U T. M. ATO MOXKET NPUBECTU K
M3MEHEHWO LiBeTa, AedpopMaLmv UMW MOSIBMEHNIO TPELLMH.

Ycunutenb
MollHoCTb Ha Bbixoge 18B:10BT
14,4B:6 BT
10,8B:3,5 Bt
[unana3oH yacToT 50IMy~20kMy
Bxopg Aux
BxogHas 250mVrms @100Iy
YyBCTBUTENBLHOCTD
OuHamMuk
[MaBHbIV AMHaMUK 101,6 mm 8 ohm 10BT
Bblcoko4acToTHbIN 36 mm 8 ohm 10BT
OVHaMuK
BnioTty3
Bepcus 6ntoty3a 4.0
Mpodunu GnioTysa A2DP/SCMS-T/AVRCP
Mepenayva moLHOCTH Cneuundukaumm MOLHOCTN
6nioTy3a knacca 2
[nana3oH nepepayv Makc. 10 M (MOXET MeHATbCH

B 3aBVICMMOCTY OT YCIIOBWI)
Mopnepxusaembln kogek  SBC
CoBmMecTUMbIN Npocunb A2DP
6nioTy3a
MakcvumanbHasi MoLHoCTb paguodacTtoTel: BT EDR: 3,84
nbwm / BT LE: 3,46 nbm

O6wue

Apantep nutaxus AC DC 12B 1,5A, ueHTpanbHbIi

MONOXUTENbHbBIN KOHTaKT
Wcnonb3yemas 6atapes: 10,8B-12Bmakc./14,4 B/18 B
Bec 2.7kg (6e3 batapen)

KomnaHusi octaBnsieT 3a coboi npaBo BHOCUTb U3MEHEHMSI
B cneumcukaumio 6e3 npensapuTenbHOMO YBEAOMIEHNS.
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